Nr.

w PRENUMERATA we LWOWIE
e wszystkich ksiggarniach, po cenie : rocznie 12 zir. pélrocznie 6 zir.
kwartalnie 3 zir.

PRENUMERATA na PROWINCIJI:

We wszystkich ksiggarniach i urzgdach pocztowych : rocznie 14 zt
poétrocznie 7 zir. kwartalnie 3 zir. 50 cnt.

W KRAKOWIE gtowny sktad w ksiggarni D. E. Friedleina.

LUZNE UWAGI.
XXXV.

DWIE SZKOLY FACHOWE.

W  systemie wychowania narodowego bardzo
~azng odgrywaja role szkoty fachowe, kto-
rych przeznaczeniem wychowa¢ mtodziez do pe-
wnych szczegdétowych zawoddéw gospodarczych.
Znakomity rozwoj umiej¢tnosci, szczegdlniej przy-
rodniczych, zetknigcie ich bezposrednie z Zzyciem

zawodzie rolniczym, przemystowym i handlo-
wym — uczynity zaktadanie szkot takich nie-
zbednem. Odkad rolnictwo przestato by¢ tylko
Praktyka z ojca na syna niezmiennie przekazy-
wang, lecz statlo si¢ umiejgtnem wyzyskaniem
~zultatow chemji tudziez fizjologji roslin i zwie-
rzat, a uzywa zarazem mechaniki do swych ce-
low — kraj pragnacy czynic¢ postgpy w rolnictwie,
1 doréwna¢ pod tym wzglgdem innym narodom,
“hsi sobie rolnikéw wychowywa¢ w szkotach,
ktore uczniow z naukami temi i zastosowaniem
Ich obznajamiaja. Odkad przemyst przestat pole-
~a(! na samej zrgczno$ci, a W pomoc mu przy-

wodzi nauka chemji, mechaniki i t. p. — szcze-
golniej za$ odkad przemyst warstatowy wszegdzie
Przechodzi¢ poczyna w fabryczny — fachowe

szkoty przemystowe, w ktoérych procz udzielania
Powyzszych nauk ksztalci si¢ gust rzemieslnika
Przez nauke¢ rysunkéw, sa niezbednym warun-
kiem przemystowego rozwoju danego kraju. Wre-
bcie coraz bardziej doskonalgce si¢ Srodki ko-
munikacyjne, coraz szersze zakresy zakupna ob-

a sprzedazy wtasnych towarow, konieczne
ztad stosunki z rozmaitemi krajami, ktoérych pra-
ktyki handlowe zna¢ trzeba, uczynily z handlu
2aWod, do ktorego takze procz praktyki samej,
Potrzeba koniecznie nabycia pewnych wiadomosci
Przez teoretyczng nauke¢. Ztad nieodzowna dzi-
Slaj potrzeba szkoél handlowych.

W calej Europie szkotly fachowe rozwijaja
Sle na coraz wigksza skalg, a znakomity rozwdj
rolnictwa i przemystu tudziez wyzsze wyksztal-
cenie 1 udoskonalenie handlu zawdzigcza si¢ prze-
waznie tym szkolom. U nas niestety sprawa ta
Jest zbyt zaniedbang — szkoél fachowych mamy
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bardzo mato. Potrzebom rolnictwa majg czynié
zado$¢ szkoty dublanska i czernichowska; dla
przemystu i handlu jednak bardzo mato pod
tym wzglgdem wuczyniono. Akademja techni-
czna we Lwowie, bedaca obecnie w stadjum re-
organizacji, bedzie instytucja umiej¢tnag w calem
tego stowa znaczeniu, i ksztatci¢ ma do wyz-
szych zawodow technicznych. Szkota przemystowa
lwowska ma uczyni¢ zado$¢ potrzebom warstato-
wego przemyshu. W ostatnich dwodch latach, po
dokonanej reorganizacji, poczyna si¢ ona coraz
pomyslniej rozwija¢, i przelamuje zwolna wstret,
jaki do niej panowal w starem pokoleniu cecho-
wych jeszcze rzemie$lnikow, ktorym si¢ to w glo-
wie pomiesci¢ nie moglo, zeby uczen i robotnik
miatl si¢ uczy¢ w skole, a skutkiem tego umieé
wiecej od pana majstra. Ale jedna szkota prze-
mystowa na caty kraj, to nieco za mato. Przy
najlepszym nawet jej rozwoju, skutki pomys$lne
w samym tylko Lwowie si¢ objawiaja.

Dla tego tez z najzywsza rado$ciag powzig-
lisSmy wiadomo$¢ o majgcem nastapi¢ przeksztat-
ceniu krakowskiego instytutu technicznego na
wyzsza szkole przemystowa. Beda moze tacy,
ktérzy w zmianie tej dopatrza pewnego rodzaju
degradacj¢ tego zaktadu, wnoszac z tego, ze zwal
on si¢ dotad instytutem technicznym, a na przy-
szlos¢ zwac si¢ bedzie szkola przemyslows. Ale
nie o nazwe¢ tu chodzi, lecz o rzecz sama.
Dwoch akademij technicznych nie moznaby dla
kraju, naszego utrzymywac, ani ze wzgledow
finansowych, ani tez ze wzgledu na sity naukowe.
Bo jezeli to ma by¢ akademja w calem umieje-
tnem tego stowa znaczeniu, to skupi¢ ona winna
najlepsze, odznaczajace si¢ sily naukowe calego
kraju a tych na dwie akademje mozeby i nie
starczyto. Koniecznie przeto jeden ztych zakta-
dow chromaé by musial. Ze za§é Lwow, jako
punkt srodkowy, najbardziej si¢ do tego nadaje,
by byl siedziba technicznej akademji — przeto
instytut krakowski musiat juz ustapi¢ mu pierw-
szenstwa. Ot6z zamiast utrzymaé¢ w Krakowie
jaki$ potowiczny zaktad, ktoryby nie mogt by¢
akademja w catem tego stowa znaczeniu, a byt

niby czem$§ wyzszem od szkoly — lepiej nadaé

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO glowny sktad w ksiggarni

J. K. /iiipaiisliicgo W POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU :
Rocznie 8 tal. pdétrocznie 4 tal. kwartalnie 2 tal.

NA PROWINCII:

Rocznie 9 tal. 10sgr. péirocznie 4 tal. 20 srg. kwartalnie 2 tal. 10 sg

mu praktyczne przeznaczenie, i zrobi¢ z niego
szkote przemyslowa wyzsza, t. j. taka, ktoraby
ksztatcita dobrych przewodnikow warstatow,
kierownikow mniejszych fabryk i t. p. Ten tez
cel zamierzono osiaggnaé reorganizacja, ktéora ma
teraz nastapi¢ — a podzial szkoly na oddziaty:
budowniczy (murarstwo, kamieniarstwo, ciesielka,
stolarstwo i t. p.) — mechaniczny ($lusarstwo,
fabrykacja maszyn i narzedzi) i chemiczny (gar-
barstwo, gorzelnictwo, browarnictwo, farbiarstwo
i t. p.) odpowiada zupelnie temu celowi.

Ale — bo nie ma w §wiecie a szczegolniej
w Galicji nic bez ale — rownoczesnie z tg mila
dochodzi nas wiadomo$¢ druga, bardzo niemita
0 zwinigciu oddziatu handlowego przy akademji
technichnej we Lwowie. Ta szkota handlowa naj-
niewtasciwiej byta przyczepiona do akademji, to
prawda, i zdawalo si¢ tez ze bedzie od niej od-
dzielona i jako osobny zaktad utrzymywana, a to
tem bardziej, ze w ostatnich latach gremium na-
uczycieli zostatlo uzupeinione i zasilone bardzo
dobrymi nauczycielami, tak ze mozna bylo szkole
tej da¢ byt samoistny. Mimo ze po dokonanej
cze$ciowej reorganizacji szkota bardzo si¢ dobrze
rozwijata, postanowiono we Wiedniu zwinaé ja
dla braku funduszéw, ktoére maja by¢ uzyte na
utworzenie przy technice osobnego oddziatu bu-
dowy maszyn. O tym braku funduszéow wiele by
si¢ dalo oowiedzie¢c — a ostatecznie streszcza
si¢ to w tem jednem, ze ci¢zary coraz si¢ wzma-
gaja, a korzysci bardzo mato i powoli si¢ zwigk-
szajg...

Szkota handlowa jest niezbedng. Geografja
1 statystyka handlowa, nauka gospodarstwa spo-
lecznego, prawa handlowego i wekslowego, jezy-
kow obcych, szczegdlniej francuskiego 1 angiel-
skiego, korespondencji i stylu, rachunkowosci
podwojnej, a nawet i towaroznawstwa, to wszy-
stko sg wiadomosci, ktorych nie da sama prak-
tyka kupiecka, ktorych takze nie nabgdzie w szkole
realnej, zwyklym naszych kupcow zakladzie
przygotowawczym, a ktore sa kupcowi niezbedne.
Trzeba na to koniecznie osobnej szkoty. Kupiec
za$, ktory szkoty takiej nie przebyl a ma za soba
tylko praktyke — nie bedzie kupcem ale prostym

35



handlarzem, ktérego cala umiejetnosé¢ polegaé
bedzie na drogiej sprzedazy. Traci na tern i pu-
bliczno$¢ cala i stan kupiecki.
nym jeszcze wzgledzie.
w tym

Traci kraj w in-
Mlodziez pragnaca sie
zawodzie ksztalcié, albo
zkad powréci zcudzo-
obcemi przesigkni¢ta wyobrazeniami
i stosunkéw kraju nieznajaca, albo tez w prywa-
tnych zakladach wuczyé si¢ bedzie spekulacyjki,
ale nie handlu.

Utrzymanie szkoly tejjest przeto zywotnym
interesem kraju. Skoro rzad calego wydatku po-
nie§¢ nie chce czy nie moze — nalezy kolataé
i dopominaé si¢, aby choé¢ cze$é jego ponosil, jak
si¢ to dzieje w innych krajach, na reszte za$
zlozy¢ si¢ powinne w pierwszej linji stan Kku-
piecki, reprezentowany w izbie handlowej, a dalej
kraj i miasto.

szukaé bedzie
zakladéw zagranicznych,
ziemczala,

Wspolzawodnictwo innych Kkrajow z nami
na polu rolnictwa, przemyslu i handlu odbywa
si¢ nie samemi tylko kapitalami — ale przede-
wszystkiem i w najwiekszej czeSci nauka — fa-
chowem wyksztalceniem. Starajmy si¢ w tern im
wyréwnaé, podnieSmy u nas fachowe wyksztal-
cenie, a zdobedziemy przez to sil¢ do wytrzy-
mania tego wspolzawodnictwa i wyrobimy z cza-
sem Swiatly stan Sredni, ktory jest wszedzie naj-
dzielniejsza dZzwignia postepu i rozwoju.

y RUCIZN A
Powiesé
PAULJNY z la. WIIaKONSKIEJ.

(Dokonczenie).

IX.

Klara siedziata jakby zkamieniata: blada
z zacis$nigtemi ditonmi. Widziata oczyma du-
szy drzwi wytamane, Klementyn¢ na wpotl
niezywa... Wstyd! sromot¢ — hanbg!... Boles¢
i rozpacz Stanistawal... A mata Incia, moj
Boze! zadrzala w glgbi duszy — gdy nagle
w myS$li... nasungt si¢ Albert... Wyrazy jego,
spojrzenia — jej wlasna zalotnosé... A listy?

Nieszczesne listy, ktore napisala do niego!
Poczuta raz pierwszy na jak S$liskiej byta
drodze... — Przejrzala — i straszny, peten

trwogi przeszyt ja wyrzut. Co poczaé? co
poczac?... Wyspowiada¢ Lucjanowi wszystko...
Popatrzyta na me¢za—izal gleboki, dotkliwy
$cisnat jej serce; Lucjan tak ja kochal, tak
w nig wierzyt!l . Ptaka¢ nie mogta. Ale tzy
gorzkie, tzy brzemienne cigzarem wyrzutow
scieklty do glgbi duszy'... Niby ruszy¢ si¢
nie mogta z miejsca. Lucjan siedzial nieru-
chomy. Wszedl Pawet szybko.

— A co tam? — Lucjan podnidst
glowe.

— Pan Wincenty Krezelski kazal pro-
si¢, azeby jasnie pan zaraz pofatygowatl si¢

do hotelu...

— Powiedz, ze id¢! — Zerwal si¢ Lu-
cjan, potarl czoto chustka, przystapil do
Klary i objat ja czule: — Jeste$ przerazona,
biedaczko—wymowit cicho.— Uspokdj si¢!—
pocatowat ja w czoto. — I8¢ musze, skoro
mnie wzywaja, a zal mi ciebie sama zosta-
wi¢. Ale musze¢! Pewnie przyjdzie Ztoto-
wiecki to ci¢ rozerwie.

— Nie przyjmg... nie przyjm¢ nikogo!—
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wyrwalo si¢ z jej piersii — Nie chcg wi-
dzie¢ si¢ z nikim! Nie moge...
— Uspokoj si¢. aniotku! — przycisnat

ja do piersi. — Jak tylko be¢d¢ mogt, wrocg.
Zostan z Bogiem! — 1 wyszedl.

Klara zadzwonita na Pawta.

— Ktokolwiek przyjdzie, powiedz, ze
staba jestem 1 nie moge¢ przyja¢ nikogo.

Przebiegla pokodj, jakby w szale. Po
chwili postyszata drzwi skrzypnigcie i glos
Alberta... Drzwi znowu zamknely si¢ za nim;
Klara stata na $rodku pokoju. Wszystko
ucichto. Przystapita do okna, otworzyta je
i przez chwile mroznego zaczerpng¢la po-
wietrza.

Byto juz po dziewiatej, gdy Pawet
wszedt do pokoju i list jej oddat.

— Od kogo? — porwata si¢ trwoznie.

— Od jasnie pana z hotelu — odrzekt
i wyszedl.

Klara drzaca r¢ka roztamata pieczatke.
Lucjan pisal:

»Najdrozszy moj aniotku! Stanistaw
ciezko zaniemo6gt i mial atak apoplektyczny.
Przywolany lekarz krew puscil. Zostang tu
przez noc. Wybaczysz przez wzglad na nie-
szcz¢Sliwego ! Spij spokojnie, moje ty szcze-
$cie cate!

Lucjan. “

Klara rzucita si¢ na kanape¢ i zato$nym
wybuchneta ptaczem.

Po chwili przystapila do sekretarzyka,
wyjeta ze skrytki dwa listy Zlotowieckiego
i potozyta je na tece. Uklgkta, ztozyla dto-
nie, a z piersi jej gorgca poplynelta mo-
dlitwa.

X.

Rychto wstata nazajutrz, bo sen ja od-
biegl. Lucjana nie bylo jeszcze — 1 zanie-
pokojona postata Pawta po wiadomos¢ do
hotelu. Niezadtugo powrocit z odpowiedzia,
ze pan nadejdzie zaraz. Nie uptynglo tez
po6tgodziny i Lucjan wszedl do pokoju.
Dzien dobry, Klareczko rzekt
calujac ja w rgke. —- Bylas niespokojna.
Przepraszam ci¢! Juz teraz nie wyjde. Sia-
dajmy! — rzucit si¢ na kanapg¢ 1 posadzit
zon¢ przy sobie.

— I c6z pan Stanistaw? — zapytala.

— Lepiej mu. Ale wczoraj byto bardzo
zle; lekalisSmy si¢ drugiego ataku. Okropna
to historja! Stanistaw, jak wiesz, zostal przez
anonyma powiadomiony, i dotaczono list,
ktory Klementyna do swojego napisala ado-
nisa...

— List ? — Klarze tchu zabrakto.

— List wys$wiecajacy ich stosunek jak
najwyrazniej. Piszacy dodal, ze listow takich
Sieradzki posiada nie malo. Zdaje si¢ ze to
sprawka Zerowicza, ktory tym sposobem
zemscit si¢ na Stanistawie, Sieradzkim i Kle-
mentynie; si¢ wszedzie 1 wie
wszystko. Stanistaw traktuje go z gory, bo
nim pogardza, wig¢c i nienawidzi go. Bawit
dni kilka u Sieradzkiego, dopatrzyl si¢ pe-
wno historji calej i nieogl¢dnemu list zabrat.
Potem Julian chcial go si¢ pozby¢ bo mu
zawadzal, okazal to nawet zbyt jawnie i
obrazliwie. Klementyna byla dla niego im-
pertynentng, gdy tutaj do niej przyszedt
z wizyta... 1 Sieradzkiego zastal,— zatem po-
mscit si¢ na wszystkich.

wdziera on

— Podle! nikczemnie!

— Zapewne! Alez on oskarzyt o wy-
stepek prawdziwy... Nie uczynit tego jednak
przez wstret dla wystepku, bo takiego nie
ma poczucia, i raczej bylby moze kawale-
rowi i jejmo$ci w ich intrydze dopomagal,
gdyby z nim w przyjaznej pozostawali ko-
mitywie. Inaczej wyszedl na potajemnego
denuncjanta. Znac¢ tak losy zrzadzity! Nikcze-
mnik byt ich narzedziem. Nemezys nie oka-
zata si¢ leniwa!

— Boze moéj! — Klara splotita dlonie—
jakzez wszystko niebezpiecznemstaé si¢ moze,,.
Lucku! — przytulita si¢ do niego,
nie stalo — nie moéowitam ci o tem, jako
0 rzeczy nic nie znaczacej... ale mam dwa
bilety od Ztotowieckiego, na ktore kilka stow
odpowiedziatam...

— Ty z nim w korespondencji? — Lu-
cjan poczerwieniatl i usunat si¢ od Zzony.

— Pokazg ci poskoczyta do
sekretarzyka i listy przyniosta.

Lucjan przeczytat — podumat — i usSmie-
chnatl si¢. Klara wolniej odechneta.

— I c6zes§ mu odpowiedziata?

— Na pierwszy: ze nie znam Revue
des deux mon des z tego roku; na drugi:
ze wieczorem bedziemy w domu.

— A dla czegéz mi tego zaraz nie po-
wiedziata§? Dlaczego z tych listow tajemnice
robitas ?

— Ot!l... — potozyla glowe¢ na jego
piersi — tak sobie dla igraszki... a odpo-
kutowalam strasznie... w nocy i dzi§ trwo-
zyly mnie te szpargatly.

— Wez-ze je sobie!

— Lepiej zniszcz¢ zaraz! — podarta je
1 w ogien na kominku rzucita.

— Alez te, ktore ty pisatas do niego ?
Lucjan patrzat na nig badawczo.

tchu jej

zaraz —

— Boze! — pobladta i przycisneta
dtonie do twarzy— takie glupstwo!... Stow
tam jest tylko kilka. Ale, jednak, gdyby

odebraé¢ je mozna...

— Wtedy nadatoby si¢ im waznos$ci! —
Lucjan z wewngtrznem zadowoleniem na nia
spojrzat.

Usiadta przy nim i objeta go za szyjeg.

— Lucku! —
mionym.

— Czy jeszcze masz co na sercu?

— Lucku ! — potozyta glowe na jego

wymoéwita glosem sthu-

piersi.
— Cob6z wiecej powiesz ?

— Jja... jam chciala podobac¢ si¢jemu...

— Kokietowatas! — Lucjan usuwatl sig
znowu, jak gdyby ja chciat odepchnaé.

— Och, nie kokietowatam!... To brzmi
szkaradnie... Byta to zabawka...

— Fatalna, niecna, niegodna, ktéra do
zguby prowadzi! Tak =zaczyna si¢ zwykle:

zabawkga, matg niby zalotno$cig... az dojdzie
do ztego.

— Och, Lucku! Lucku! —
tamata dtonie.

Klara za-
— Jakzez sobie przytem Zlotowiecki
postepowal ?— Lucjan zachmurzyt si¢ troche.

— Powiedzial mi grzeczno$¢ nie jedne.
ale... tak, bez znaczenia... potem, ze... zZe...
ze juz nie pojedzie do Warszawy ..

— I myslisz, ze on dla ciebie tu po-
zostat? — Lucjan porwal si¢ i wybiegl na



srodek pokoju — moze tobie nawet to po-
wiedziatl ?

— Nie, nie!l... Niewyraznie Och, Lu-
cku! Przez mito§¢ Boga, Lucku! — upadla

przed nim na kolana i r¢ce ztozone wzniosta.

Podniést ja z ziemi i na fotelu posa-
dzit. Zaptakata.

— Daj mi odetchngé! — wymowit
ghicho i szybkim krokiem pokdj przemierzal.

Klara ciggle ptakala

— No, juz dos$¢ tego! — =zawotal po
chwili. Podniost ja z fotelu i przycisnat
do piersi. Miat lz¢ na zrenicy.

Klara na piersi jego lkata.

— Uspokodj sig! Siadaj! - posadzil ja

przy' sobie na kanapie. — Postuchaj mnie
Klaro. Weszta§ nieoglgednie, nieuwaznie na
zta droge 1 po S$liskiej a pongtnej poczetas

slizga¢ si¢ S$ciezce. Czynita§ to niby dla za-
bawy, a bytaby ciebie w przepasé
dta. Bezmys$lna, chciata§ nagannie podraznié
uczucie 1 wywota¢ uwielbienie dla siebie,
a niodoswiadczona z wtasnem poczeta§ igrac
sercem. Zltotowieckiemu nie dziwi¢ si¢ wcale,
mezczyzni zbyt sa pochopni do takiej po-
nety, a Jozefow dzi§ nie ma. Tacy panowie
Ztotowieccy wychodza cato z przejs¢ podo-
bnych i dramacikéw... a potem 1 podrwia
sobie jeszcze. Albert Zlotowiecki jest moze
wiecej honorowym pod tym wzgledem. Znam
go za mato. Zawsze jednak ocalalby bez
rany serca. Kokietowanie jakiego mtodego
poczciwca, prostaczka, inne wszakze mogtoby

powio-

wywrzeé¢ skutki hanbigce kazda kobiete —
kokietke. Pamigtaj o tern, Klaro!

— Okropne prawisz mi rzeczy! — za-
wotata ze tzami.

— Ale tak — moéwil dalej — jak pa-

nowie Juliany i im pdobni wyplyna zdrowo,
to kobieta, ktora z poczatku Ilekkomyslnie
poslizngta a dalej wyst¢gpnym poszta mano-
wcem, — nieszczg¢Sliwa zawsze stanie si¢
ofiara opuszczona! — Musiatem ci wszystko
wypowiedzie¢ jasno a z prawda, dla prze-
strogi i1 naukil — A teraz juz o tem ani
stowka wigcej! — przycisnat jej gltowe do
piersi.

— Uciekajmy ztad! — szepnegta glosem
sttumionym.
— Czy lIckasz si¢ tu niebezpieczenstwa?
— Nie, nie! Boze uchowaj! — podnio-
gtowe; — dzi§ wszystko, co tudzito,
jest mi wstr¢tnem, obmierztem!... Zlotowie-
ckiego nawet widzie¢ nie chcg!

— Czyliz ci kiedy mowil o mitosci 7—
zapytal Lucjan glosem urywanym.

sta

— Nigdy ani jednem stéwkiem! Prze-
nigdy !

— To 1 spokojna by¢ mozesz.

— Nie przyjmeg¢ jego wizyty!

— Gdy mnie w domu nie begdzie, nie
przyjmuj. Ale niechaj bywa u nas jak da-
wniej; dziwiloby go inne postepowanie i
dato do myS$lenia... a pochlebialo by nieza-

wodnie. Dziwitoby i tych, ktéorzy nas znaja
i jego. Pozostaniemy z nim niby-to na da-
wniejszej stopie. Ale ty, pod jakimbadz po-
zorem, unikaj z nim kazdego sam-na-sam,
a uszanuje on to zapewne. Wszakze on nie-
bezpiecznym nie jest dla ciebie? — zapytal
z gltebokiem uczuciem, a tagodnie; —
twoje...

— Och, Lucjanie — 1 zsungta si¢ zno-
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wu do stép jego— ja tylko ciebie kocham!
Odurzyta mnie lekkomy$lno§¢é na chwile,
ale ty cale serce moje posiadasz, cale na za-
wsze ty jeden tylko!

Podnidst ja ze lzami i uscisnal.

— Po6jde do Ztotowieckiego,. pomowie
z nim o tej calej strasznej historji Krezel-
skich, bo rzeczjest gltosna. W"' to mate mia-
stol — A potem zaprosz¢ go na herbatg.
Badz dla niego taka, jak zawsze, a dasz mi
najwyzszy dowdd przywigzania: badz swo-
bodna a ogledng.

Pan Albert zatem bywal u nich jak
dawniej, ale nigdy juz Klary sam-na-sam
nie widziat. Przychodzit do ich lozy; niby-to
byto wszystko jak dawniej, a jednakze zmie-
nito si¢ wszystko.
kilka.

Nadeszta kanwa z Warszawy,
i wzory. Klara z goraczkowem
niem haftowac¢ poczeta: dobierata kwiatow,
arabeskéw, koloréw 1 cienidow, co jej nieo-
kreslong sprawiato przyjemnos$é. Malo odtad
czytata, a raczej, czytywal jej Lucjan gtosno
polskie ksiazki.

Dnia jednego oddano jej list z poczty.
Pisma nie znata. Otworzyta — pobladta
i przeczytala, drzac cata:

,,W styczniu, napisal pan A. Z. do
przyjaciela: Nie pojad¢ juz do Warszawy,
bo tutaj mile nastreczylo si¢ zajecie. V ous
comp rener! Wdzigczna kokieteczka, jak
koteczka. To i jakzezbym nie korzystat z ta-
kiej bonne fortune. Jestem wtasnie do

Wyjezdzat zawsze na dni
witoczki
zamitlowa-

wziecia."

— ,,Kalikst Zerowicz!“ wymowita posi-
nialemi ustami — poméscit si¢ za doznane
ze strony Zlotowieckiego lekcewazenie... Sta-
to si¢ tak dobrze... alez nikczemny zawsze!—
spalita anonym. Dnia kazdego dzickowala
goraco Bogu, ze tak wuchronita si¢ szcze-
Sliwie.

O Klementynie styszeli, ze jest u ro-
dzicow 1 ze wiele musi znosi¢ od ojca. Sta-
nistaw Krezelski przyszedt do siebie, ale
cierpial moralnie zawsze; Klementyny zapo-
mnie¢ nie mogt. Incia przy nim zostataipo-
staral si¢ dla niej o dobra i sumienng opie-
kunke.

juljan Sieradzki pogonit do Warszawy.

Wziat paszport za granice i wyjechat. Ani
si¢ zapytal nawet co z biedng dzieje si¢
kobieta.

W  kwietniu wrécili  Trzebiewscy do
Sosnowa. Wszystko tam Klarze przedsta-

wiato si¢ powabniej. Zaje¢ta si¢ i ogrodem,
ktory upigkszy¢ postanowita. Wanda przy-
rzekta jej listownie, ze ich z me¢zem w ciagu
lata odwidza, wigc i chciala popisac si¢
przed nia. Przytem i kanwowa robota skrze-
tnie postgpowata.

Lucjan, =zdawato si¢, ze teraz wigcej
jeszcze pokochat zong. A raczej dbal bar-
dziej o nig; szukal i wynajdywal dla nigj

przyjemnos$ci i zajecia. Czesto teraz kuzynki
i pokrewni, lub zaprzyjaznione osoby, by-
waly w Sosnowie. Klara zatem, majac gosci
w domu, pamigtala o ich przyjeciu i wygo-
dach — 1 wkrotce wcale skrzetnag stala sig
gosposia.

W rok potem dal im Boég synka.
tad i1 raj caty dla niej zawital.

Od-

Koniec.

Wspomnienia zWlocii

od 1864 do 1867 r.

Zanotowat

JOZEF jR.OGOsz.

L
i"RZEZ JKLPY.

(Cigg dalszy.)

Gdyby nie ciemna noc, nie daleka droga,
ktéora na nas czekala i nie perswazje pana Eu-
stachego, my mlodsi bylibySmy si¢ puscili w glab
tej podziemnej pieczary. Serce pragnelo nowych
wrazen, ale rozum radzil wréci¢ do miasteczka.

Karol rozmawial z Poznanczykiem, a ja
mys$lalem o potedze pracy ludzkiej, powstrzymu-
jacej morza i rozrywajacej pasy najwyzszych gor.
Gdy w roku 1851 nadmieniono po raz pierwszy
0 tunelu przez wnetrze Cenizjusza, ludzie co-
dzienni, nazywajacy kazda mys$l nowa — szalen-
stwem, ozdobili i ten pomyst samem
mianem. Tymeczasem najwiekszy oOwczesny maz

tukiem

stanu we Wloszech, Cavour, rozwazywszy wszys-
tkie trudnos$ci, kazal rozpoczaé prace w r. 1857.
Erancja spodziewajac si¢ po tem przedsi¢wzieciu
niemalych korzySci dla swojego handlu, podpi-
sala czempredzej uklad, moca ktérego obowiazala
si¢ kopa¢ tunel od strony Sabaudji.

Kierownictwo nad robotami objal genjalny
inzynier francuski, p. Someiller, ktory atoli nie
doczekal si¢ ukonczenia pracy podjetej; umarl
przed otwarciem tunelu. On pierwszy zaprowa-
dzil maszyny wlasnego wynalazku, poruszane za
pomoca $cie$nionego powietrza, i §widry djamen-
towe, ktore odtad we wszystkich tunelach nie-
pospolite oddaja uslugi. Wlasnie gdySmy z inzy-
nierem rozmawiali, niepokonane te narzedzia
przerzynaly poklad kwarcu pierwotnego, na kto-
rym Kkruszyla si¢ przedtem najsilniejsza stal
angielska. Mimo takich narzedzi, posuwano si¢
dziennie w glab zaledwie o po6l metra, a ze
poklad caly wynosil przeszio 400 metrow, wiec
tunel bylby moze do dnia dzisiejszego nie ukon-
czony, gdyby zlobienie musialo si¢ bylo odbywaé
za pomoca Swidrow stalowych.

Tunel, majacy szerokos$ci 180 stép, a dlu-
gosci 12.220 metrow, tj. przeszlo trzy godziny
drogi, lezy na 1.330 metréw nad powierzchnia
morza, a o 1060 metréow nizej, jak najwyiszy
szczyt Cenizjusza. Przez dlugie lata pracowalo
nad nim 4.000 robotniké6w. On i kanal Suezki,
skracajacy droge z Europy do Indji o 3.000 mil
morskich, oto najwi¢ksze dziela komunikacyjne
naszego stulecia. Dzi§ stalo si¢ wszystko mozli-
wem. I utworzenie morza na Saharze, i polacze-
nie Anglji z Erancja za pomoca tunelu podmor-
skiego, i rzucenie mostu z poélwyspu wloskiego
na Sycylje i... i... albo ja wiem co jeszcze?

Wilosi przekonawszy si¢ o praktycznosci
pierwszego pomyshu, postanowili w porozumieniu
ze Szwajcarja zajac si¢ zlobieniem nowego tunelu
przez wnetrze géry Sw. Gotharda, ktéryby Ape-
ninski pélwysep polaczyl ze Srodkowa Europa.
Prusy i poludniowe panstwa niemieckie przy-
rzekly daé ze swej strony na ten cel kilkadziesiat
miljonéw frankéw. Na poczatku r. 1866 chciano
juz przystapi¢ do rozpoczecia robét, gdy w tem
wybuchla wojna miedzy Prusami, Wlochami
1 Austrja. Na kilka tygodni przed rozpoczeciem
krokéw nieprzyjacielskich o$wiadczyly najpierw
Prusy, a za niemi takze poludniowe Niemcy, Ze
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z przyrzeczenia uiszczg si¢ dopiero po skonczonej
wojnie. Wtochy zajete armja austrjacka, nie
miaty czasu mysle¢ o tunelu, a biedna Szwajcarja
nie mogla ptaci¢ za wszystkich.

W lutym r. 1867 przybyt do Florencji
pelnomocnik szwajcarskiej Eady Zwiazkowej, aby
wazna t¢ sprawe¢ na nowo podjac. Ezad wloski
tudzit go obietnicami, ale stanowczego przyrze-
czenia nie dat do ostatniej chwili. Czytelnik po-
zwoli, bym odstgpujac od rzeczy, opowiedzial
krotka pogadanke, jaka rzeczony pelnomocnik
miat w tym czasie z pruskim ambasadorem.

Na balu krolewskim, danym w patacu Pitti,
poczciwy Szwajcar zszedt si¢ w jednej z sal po-
bocznych z dawnym swym znajomym, ktory dzi$
figurowatl jako poset pruskiej monarchji. Byt to
hr. Usedom, ten sam, ktéory w nocie, wrgczonej
jeneralowi Lamarmorze, zachgcal Wlochy do
maszerowania na Wieden i rozbicia Austrji, a
ktory do niedawna jeszcze byl pruskim postem we
Florencji. Dobroduszny Szwajcar zaczal od tego,
co mu najwiecej na sercu ciezylo.

— Ekscelencjo — rzekt do ambasadora —
z nasza koleja zle rzeczy stoja...

— Zapewne pieniedzy nie macie — wtracit
hr. Usedom z owym slodko-kwaskowatym us$mie-
chem, po ktorym tatwo migdzy zwyklymi $mier-
telnikami pozna¢ kazdego dyplomatg.

— Nieinaczej, Ekscelencjo! Wtlosi wydali
wszystko na zeszloroczng wojne i jeszcze dlugéw
narobili, a Prusy nie dotrzymuja przyrzeczenia...
Obiecali nam 40 miljonow... Gdziez one sa? Czy
nie raczytbys, Ekscelencjo, napisa¢ w tym przed-
miocie do pana Bismarka?...

— O m¢j panie — zawotal dyplomata — my

teraz pieniedzy nie mamy na kopanie jam
w gorach...

— Zarty — odpart Szwajcar nieco rozda-
sany — wszak wy szukacie dobrze pienigdzy

w cudzych kieszeniach... Dowodem tego zeszto-
roczna wojna.

— Zapewne chciates pan powiedzie¢, ze
umiemy naktadaé¢ kontrybucje— rzekt dyplomata
ze zlo$liwym usmiechem — no, to prawda, ale
tych pienigdzy potrzebujemy na dyktowanie praw
Europie.

Eozmowe powtdrzylem prawie dostownie.

Dzi$ zmienito si¢ potozenie o tyle, ze inte-
resowane panstwa kazaly juz rozpoczaé roboty,
i jesli nie zaskoczy nic nadzwyczajnego, np. euro-
pejska wojna przewracajaca ogdlne stosunki,
tunel przez wnetrze $w. Gotharda bedzie wkrotce
nalezal do dziet ukonczonych.

Eozmaici przedsigbiorcy zamierzaja zlobi¢
trzeci tunel przez wnetrze Simplonu.

Po skonczonej wieczerzy w miasteczku,
sktadajacej si¢ z chleba, sera, owocow i wina,
ruszyliSmy w dalsza drogg.

Okoto poinocy niebo zaczgto si¢ wyjasniac.
W iatr ustal, czarne chmury w potowie znikty,
a smutna twarz ksigzyca wychyliwszy si¢ z poza
lancucha gor, oblala ztotem $swiatlem ich skaliste
wierzchotki, nadajac im jeszcze wigcej tajemniczej
powagi. W jednych tylko rozpadlinach byto cat-
kiem ciemno; tam rwigce potoki wiodly kiotliwy
rozhowor z czarnemi nocy duchami.

W poét godziny ujrzeliSmy jakie$§ mury, za-
mykajace nam drogg. Byla to nie wielka twier-
dza Lesseillon, ktorg w r. 1859 otrzymat z cala
Sabaudja i Nicea Napoleon III. od Wiktora
Emanuela, za oswobodzenie Lombardji z pod
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austrjackiego panowania. Twierdza ta zbudowana
nad skalistemi przepasciami, jest strategicznym
kluczem drogi, wiodacej z Wtoch do Francji,
i kto ja posiada, ten kazdej chwili moze krocio-
wa armj¢ przerzuci¢ na Apeninski potwysep. Pre-
dzej czy pozniej Wtosi musieli Francji odstapic
Sabaudje, bo lud sabaudzki jest na wskro§ fran-
cuskim. Nawet w dawnych czasach, gdy kraj ten
nalezat do Piemontu, Sabaudczycy uwazali zawsze
Francj¢ za ojczyzn¢ a Paryz za swoja stolice —
i dla tego nie szukali nigdy zarobku w Turynie,
od ktorego dzielity icli nieprzebyte gory, ale
w Paryzu. Mig¢dzy dwiema przepasciami, wykuta
w skale przez Napoleona I. waska prowadzi dro-
zyna, przy ktérej wojskowa stoi straznica. Zol-
nierz chodzacy z bronig na ramieniu, nie pytat
nas gdzie i poco idziemy — mingwszy wigc Spo-
kojnie twierdze, weszliS§my zn6w na szerszy go-
sciniec, ktory od St. Michel, lubo nieznacznie,
wiodt nas ciggle pod gorg.

O godzinie 8e¢j rano stan¢liSmy w Lansle-
bourgu. Miescina ta, sktadajaca si¢ z kilkunastu
ubogich domkéw, miedzy ktoéremi jest az piec
hotelow, lezy u stoku najwyzszego szczytu Ceni-
zjusza, na par¢ tysigcy stop nad powierzchnig
morza. Zimno tu dokoczliwe; kolo domow drzew
owocowych i jarzyn brak zupely, tylko gdzie
niegdzie karlowate jodly, kotysane na wskro$
przenikajacym wiatrem skrzypia przerazliwie —
a na drobnej trawie pasa si¢ krowy i kozy,
jedyny dobytek tutejszych mieszkancow. Czy uwie-
rzycie, ze w catej miescinie nie ma ani jednego
konia? Brak dobrej paszy i owsa, nie pozwala
postugiwaé si¢ tern szlacliethem zwierzgciem.
Zresztag—na co moze si¢ tu kon przydaé¢? Pola
nikt nie uprawia, bo zboze tu si¢ nie rodzi;
podrozy nikt ztad nie odbywa, bo tu $wiat si¢
juz konczy; a na goéry nikt si¢ na koniu nie
wdziera, bo ludzkie nogi oddajag w takich wy-
cieczkach najlepsza ustuge.

Mieszkancy Lanslebourgu sa czerstwi, ru-
miani, chordéb nie znaja, bo $wieze powietrze dba
samo o ich zdrowie; z krow i koéz ciagna caly
dochéd w mleku i serze, ktory raz do roku wy-
sytaja wielkiemi wozami, ciggnionemi przez osly
i multy, w gtab Francji; wielkich wymagan nie
maja; polityka nie wiele ich obchodzi; krotko
mowiac: zyja spokojnem zyciem pierwszych pa-
trjarchow.

Ilez to razy, wiloczac si¢ po gorzystych
kantonach szwajcarskich, stawatem przed chata
biednego wie$niaka, przylepiona do skaly jak
jaskolcze gniazdo, i myslac o jego zyciu, o jego
zakresie dziatania, zazdroscilem mu szczerze
w glebi mego serca. Nie pragnac wiele, czujac
si¢ czastka tej olbrzymiej natury, ktdra go w okot
otacza, nie troszczy si¢ o ten pstry Swiat w do-
linach, i nie zazdro§ci mu ani jego szumnych
zwycigztw, ani jego wielkich zawodow. Gdybys$
go zapytat: Czy chcesz osiedli¢ si¢ w rowninach
i zy¢ w dostatkach? bez wahania pewnieby ci
odpowiedzial: ,,Wol¢ moje gory i moje n¢dzne,
ale niepodlegle zycie!*

Kiedy siedzac w matlej izdebce, przypomi-
najacej nierdOwnie wigcej nasze polskie gospody,
niz francuskie restauracje, zajadaliSmy =z chci-
woscia zglodnialych tygrysow kawaly smazonego
bifsztyku, i kiedy rumiana gosposia, ubrana
w przedpotopowy czepiec, wlewata do szklanek
czerwony strumien starego 'Bordeaux—zjawil sig¢
przed naszym stotem wysmukly mlodzieniec, py-
tajac, czybySmy go nie chcieli wzia¢ za prze-
wodnika.

Kto idzie do wierzchu gory droga wezowa,
wykuta na poczatku biezacego stulecia przez
Napoleona 1. ten traci co najmniej pot dnia
czasu, gdy tymczasem wdzierajac si¢ do szczytu
drobnemi $ciezkami, znanemi tylko mieszkancom
tutejszych okolic, mozna calg t¢ przestrzen prze-
by¢ w trzech godzinach. Znuzeni dtuga podrdza
po bitym goscincu, przyjeliSmy z najwicksza ra-
doscig propozycje miodego Sabaudczyka, a poze-
gnawszy si¢ z rumiang gosposia, ktora jeszcze
w progu radzita ostroznos¢ i zyczyla szczegscia,
zwrociliSmy si¢ na prawo.

Z poczatku szlisSmy szybko, lecz w pét go-
dziny zaczegly nas sity opuszcza¢. Mtlody Sabaud-
czyk skakat tymczasem jak koza po skalistych
urwiskach, a gdy zadyszanii spoceni usiadaliSmy
co kwadrans na brytach granitu, on stat zawsze
0 kilkaset stop wyzej nad nami i $mial si¢ ser-
decznie z naszej powolnosci. Spojrzatem w okoto.
Gory w prawo, gory w lewo, gory przedemna,
jak zasiggnie oko jedno morze nieruchome, ska-
liste... Przestraszytem si¢ tej wielkosci natury...
Sadzilem, ze albo mnie ten ogrom przydusi, roz-
kruszy, albo jak wyznawca Buddhy rozpltyne si¢
w tej nieskonczonosci. Lanslebourg przypominat
w dole male miasteczko, ustawione z drewnianych
domeczkow przez bawiace si¢ dzieci.

Szczyt Cenizjusza okrywata gesta mgta,
przez ktoéra przebijaly gdzie niegdzie biate szmaty
$niegu, lezace na niedostepnych jego krawgdziach.
Wkrotce weszliSmy w te kraing zimna i wilgoci.
Sabaudczyk wyprowadziwszy nas na gosciniec
1 otrzymawszy zaptateg, sklonil si¢ grzecznie i jak
kula potoczyt si¢ w dot. Dlugo patrzyliSmy na
tego syna dzikiej natury, skaczacego po skatach
z zuchwata odwaga, dopoki gesta mgtla nie wy-
darta go ciekawej Zrenicy.

Wzdluz goscinca stoja co kilkaset krokow
mate domki z kamienia, stuzace za przytutek dla
pieszych podroznych.

W zimie gdy $niegi zasypia droge, ktorej
szeroko$¢ wynosi tu zaledwie stop os$mnascie,
mate te domki, strzezone przez jakiego kaleke
lub podeszla kobiete, sa jedynem schronieniem
dla pieszych wedrowcow. Tu robotnik zmeczony
moze bezpiecznie odpoczaé, tu znajdzie zawsze
kawalek chleba z serem i szklanka wina ogrza-
nego.

Jak widzicie, dzi§ tedy podrdz nie trudna,
i Napoleon I. cudu nie dokazal, gdy na czele
niezwyci¢zonych swoich obdartuséw zrzucatl si¢
z tych wyzyn na armj¢ austrjackag. Wprawdzie
goscinca murowanego wtedy jeszcze nie bylo,
dzisiejszy bowiem zostal przez niego zbudowany
w r. 1805, atoli droga zwyczajna byla oddawna,
gdyz znano ja nawet w wiekach $rednich. Ale
jak sobie radzit Hannibal, 6w woddz z pod pala-
cego nieba Afryki, ktory z =zastgpem nieprzy-
wyklym do zimna, i ze sloniami, ktére po lodach
i $niegach chodzi¢ nie umieja, ciagnat tedy*) na
$miertelnych swoich wrogow, podczas gdy od
Eomy dolatywal go glos peten trwogi: ¢Hannibal
ante portas! Czego to genjusz nie dokaze!

Wstapiwszy do jednego domku, kazaliSmy
sobie ogrza¢ butelk¢ wina czerwonego. Wino
cukrem i korzeniami przyprawione bylo wysSmie-
nite, ale gdy niemtoda juz kobieta, bedaca je-
dyna mieszkanka jedynej izdebki, kazata sobie za-
ptaci¢ za nie sze$¢ frankoéw, my mtodsi takesSmy sie

*) Wedtug najnowszych badan historycznych, Hanni-
bal ciagnat przez Mont-Cenis, a nie przez malego
Bernharda. (Przyp. autora.)



oburzyli, ze nawet na dworze nie mogliSmy si¢
uspokoié.

— Trudna rada — perswadowat p. Eusta-
chy—babina siedzi tu jak w wigzieniu, wigc za

nieprzyjemno$¢ zada wynagrodzenia od za-
mozniejszych podréznych. A zreszta — dodat
z uSmiechem — moze przeczuta zeSmy Polacy,
wigc kazata zwréci¢ sobie to, co jej zostali winni
dwaj nasi rodacy.

— Jacy?

— Ksigze Sulima i Doktor***,

— Ktoéry doktor***? Jaki ksigze Sulima?
0 takim ksieciu nie styszelismy w Polsce.

— I ja nie styszalem o nim w Polsce, ale
za to we Wloszech znajg go wszyscy. Co do
Doktora, jest to niestety ten sam, ktorego opo-
wiadania i podroze byly u nas swego czasu
powszechnie czytane. Glowa niepospolita, ale
lekkomy$lno$¢ jeszcze wigksza. Przed laty kilku-
nastu wyniost si¢ z kraju, a poznawszy si¢ w po-
hudniowych Niemczech z pewnym awanturnikiem,
ktory przezwat si¢ szumnie ksigciem Sulima,
1 niby byl pretendentem do tronu polskiego, zyt
wespot z nim bardzo dlugo kosztem latwowier-
nych. Juz to jak Polak si¢ uda, to wszystkich
przejdzie. Kilka lat temu byli ci panowie w Ba-
denskiem. Sulima miat lat dwadziescia pigc, po-
wierzchowno$¢ dystyngowang, swade wyborng,
a arogancje bez granic. Doktor*** zawarlszy
z nim sojusz zaczepno-odporny, chodzit zawsze
We fraku 1 bialym krawacie, grajac wybornie
role nadwornego lekarza ksigcia pana. Jaki§ czas
dobrze im si¢ dzialo. Ksigz¢ rozdawal Niemcom
ordery wilasnego wynalazku, a uradowane niem-
czyska w dowod wdzigcznosci urzadzaly uczty
1 pozyczaly pieniedzy na stowo i bez procentu.
Po kilku jednak miesigcach fortuna machnela
ogonkiem, i pewnego picknego poranku nasi pa-
nowie ujrzeli si¢ bez grosza. Co teraz poczac?
Po walnej naradzie utozyli plan zuchwaly, kto-
rego wykonaniem natychmiast si¢ zajeli. W Karls-
ruhe mieszkat stary ksigzg, nie falszyw¥, ale naj-
prawdziwszy w Swiecie, ktory mial pieniadze
i metresy, ale nie mial odwagi. Sulima znal go
dobrze. Tego samego dnia wieczorem odszukat
go w salonie pewnej pigkno$ci. Po herbacie, sto-
sownie do przyjetego w tym domu zwyczaju,
siadajg do zielonego stolika. Zaledwie karty roz-
dano, Sulima wszczyna sprzeczke¢ ze starym liber-
tynem, ktora wkrotce takie przybiera rozmiary,
ze az nasz bohater czujac si¢ dotknietym na ho-
norze, wyzywa przeciwnika na pojedynek. Sulima
zaperzony wychodzi, a biedny Niemiec wraca do
domu z dusza na ramieniu. Nazajutrz Doktor***
zjawia si¢ u przeciwnika swego chlebodawcy...
i delikatnie daje mu do zrozumienia, Ze jego pan,
prince Sulima, znajduje si¢ obecnie w dos$¢ przy-
krem potozeniu finansowani, poniewaz petnomo-
cnik nie nadestal mu jeszcze pienigdzy; jezeli
zatem ksiaze nie chce si¢ znim strzelac—a pan
jego trafia kazdego asa na 25 krokéw, Niemcowi
Jeszcze zimniej si¢ zrobilo — to w takim razie
hiech mu zrecznie pozyczy 6.000 guldené6w7 na
dwa tygodnie, a skutek bedzie niewatpliwie ten,
ze Sulima doznawszy takiej grzecznosci, bedzie
sie czul zawstydzonym i odstagpi od pojedynku.
Doktor tak wybornie gral role aniola opiekun-
czego, a w slowach jego tyle bylo naturalnej
zyczliwosci dla nieszczgsliwego ksiecia, ze poczci-
wy Niemiec nie domys$lajac si¢ nawet cienia
zdrady, zaczal go natychmiast prosi¢, aby raczyt
zaja¢ sie posrednictwem w tej sprawie delikatne;j.
Po dluzszem wahaniu Doktor ulegl prosbie i
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wzigl sze$¢ banknotow. Nazajutrz ptaszkéw nie
bylo juz w stolicy; sznurkiem pociagneli do Ba-
den-Baden, gdzie w jednym dniu zgrali si¢ do
nitki. Wstawszy od rulety z dwudziestoma gul-
denami wyruszyli do Wtoch. W St. Michel zo-
stal im tylko jeden gulden, ktoéry spoczywat na
dnie kieszeni szanownego Doktora. Nie z przy-
jemnos$ci zatem, jak my, ale z konieczno$ci szli
tag oto droga. Sulima biegl przodem w eleganc-
kim tuzurku i pledem obwigzany — a Doktor
jako znacznie starszy nadciggat z tylu. Pierwszy
wstepowat niemal do kazdego domku, wypijat pot
butelki wina i jadl kawalek sera, a gdy dozor-
czyni upominata si¢ o zaplatg, wyprowadzat ja
protekcyjnie za reke na dwor, a pokazujac o kil-
kaset krokow w gtebi idacego Doktora, mowit
najspokojnie;j:

— Widzisz, moja duszko, tam oto idzie
moj sekretarz, on wigc zaptaci, gdyz ja pieniadzy
nigdy z sobg nie nosz¢.

Po tych stowrach szybko wspinat si¢ do
gbry, a poczciwca Sabaudka nie domyslajac sig
zdrady, czekata przybycia sekretarza. Ten przy-
szedlszy wchodzit powaznie do izby, wypijat
druga potbutelke, a zjadlszy takze kawalek sera,
gotowat si¢ do dalszej drogi.

— Niech pan zaptacil-—napiera gospodyni.

— Jakto? Ja mam ptaci¢? Alboz ksigze,
moj pan, nie zaptacil bedac tu przed chwilg?
Chyba zartujesz, poczciwa kobieto! Wszak wi-
dziatem na wlasne oczy, jak mnie pokazywat.
Alboz nie moéowit ci wtedy, Zze to ja mam prawrno
do tego wina, za ktdre pienigdze zostawit?

— Bynajmniej! On moéwil, ze pan jako
jego sekretarz masz z soba kasg¢, wiec zaplacisz
za siebie 1 za niego.

— Patrzcie jaki filut! Chciat sobie ze mnie
zazartowaé. Ale to nic nie szkodzi, chodzmy go
zawotaé, a wroci.

Wychodza i Doktor wola basem: ksigze!
a Sabaudka wtéruje mu sopranem: ksigz¢! Ksiaze
atoli bardzo juz wysoko i ani mysli si¢ obejrzec.
Doktor wola coraz glosniej i zbiera nogi chcac
go niby dogoni¢, a Sabaudka czeka powrotu obu
od owego dnia az do dzi§. Oto dla czego kazata
sobie zaptaci¢ sze$¢ frankéw za butelke wina.

— Wigc to tej si¢ stato, u ktorej bylismy
przed chwila? —zapytal Karol.

— Czy tej, czy innej, tego ja juz nie wiem
— odpart p. Eustachy. — Domkéw jest tu razem
trzydziesci, we wszystkich zatem nie powtorzyta
si¢ ta sama scena, bo nawet taki slawny pijus
jak Doktor*** nie mogt wyciagnag¢ w kilku go-
dzinach trzydzie$ci potbutelek wina. Zapewne
powtarzali swoja operacje na wyrywki, a ze
zadna dozorczyni nie moze opusci¢ swego domku,
glos za$ od jednego do drugiego dla znacznej
odleglosci dolecie¢ nie moze, brzydka zatem
sztuczka udawata im si¢ wySmienicie, tern tatwiej,
ze najczesciej calemi godzinami nie widaé tu
podréznych, ktéorzyby pokrzywdzonej mogli byli
Z pomoca pospieszyc.

— 1 c¢o6z sie potem stato z tymi
czami ?

— Sprawdzito si¢ i na nich przystowie, jak
na tylu innych: ze klamstwem przejdziesz $wiat,
ale nie wrocisz. Opowiem wam to jednak dopiero
po drugiej stronie gory, gdy na dot bedziemy
schodzili. Wiatr tu tak silny, ze oddech w piersi
tamuje, a moje piersi jak wiecie nie zelazne....
Teraz silentium i naprzéd!

Przyspieszywszy kroku, w samo potudnie
stangliSmy na szczycie gory, na dolinie Madel-

pani-

lino, majacej dlugosci 172 mili. a potozonej na

11.000 stéop nad powierzchnig morza, ktérej jedna

potowa nalezy do Francji, a druga do Wtoch.
(C. d. n.)

OSTATNI % NOMANOWYCN,

Oryginalne -pamietniki z czasow carycy,
Natarzvnv 11

(Cigg dalszy,)
I1I.

Kroél pruski, zawiadamiany przez Piotra
I1T z najwigksza drobiazgowoscig o jego czynach
1 zamiarach, czesto radzil mu dobrze. Z poczatku usi-
towat odwies¢ go od nieprzyjacielskich krokow
przeciwko Danji, ktérych Piotr postanowit si¢
chwyci¢ dla odebrania od niej ksiestwa Hol-
sztynskiego, lecz widzac ze si¢ to w zaden spo-
so6b nie da, doradzal, by przed rozpoczg¢ciem wojny
koronowat si¢ w Moskwie z calym przepychem,
podhug tradycyjnego ceremonjatu, i by nie wyru-
szyt w pochdd bez zagranicznych ministréw i
tych ze znakomitszych magnatow moskiewskich,
ktorych wierno$¢ dla niego bedzie podejrzang.
Bobit go przytem uwaznym, by nie spieszyl si¢
z zabieraniem majatkéw koscielnych, ani wtra-
cal si¢ do ubiorow mnichow, dla tego ze te na
pozér drobne rzeczy bywaja najwazniejszemi
w oczaach zabobonnego ludu; na ostatku skta-
nial go do szanowania zZony, a przedewszystkiem
ostrzegal aby mys§lal o swojem bezpieczenstwie.

Piotr IIT byt tak dalekim od jakiejkolwiek
mys$li o niebezpieczenstwie, ze pisal do Fryde-
ryka: ,,Co si¢ tyczy troskliwo$ci o moje bezpie-
czenstwo, to prosze si¢ o nie wcale nie troszczy¢.
Zolierze nazywajg mnie ,,swoim ojcem powta-
rzajac, ze daleko im przyjemniej gdy sag rzadzeni
przez m¢zezyzng, jak przez kobietg; przechadzam
si¢ sam po Petersburgu, a gdyby kto chcial co
ztego mi uczyni¢, dawno juz bylby znalazt do
tego sposobno$¢; robie wszystkim ludziom dobrze,
i polegam na milosierdziu Boskiem — przy niem
nie mam si¢ czego bad“.

Nie masz najmniejszej watpliwossi, ze Fry-
derykowi znany byl dostatecznie charakter Pio-
tra II1 i Katarzyny, co mu naprzoéd pozwolito
przewidzie¢ wypadki; wskutek czego ambasado-
rowi swemu nakazywal, aby nie przestajac utrzy-
mywacé najlepszych stosunkéw, byt rowniez znaj-
glebszym szacunkiem dla carowej. Nieszczgscie
chciato, ze Piotr nie chcial slucha¢ nauk swego
mistrza i nieznacznie powracat do dawniejszych
natogdéw: czgsto catemi dniami palil fajke i pit
wino w gronie podlych dworakéw, ktoérych wig-
ksza cze$¢ czyhata na jego zgube, cieszyla si¢
z jego rozpusty i z wprowadzenia zgubnych dlan
innowacyj. Zachowanie si¢ jego z carowa bylo
zagadkowe: w tym samym czasie bowiem, gdy
wychwalatl jej rozum, okazywal jednoczesnie dla
niej wzgarde. Podczas najwspanialszych obrzgdow
koscielnych, jak np. w $wigto Trzech kroéli, ca-
rowa bedac uproszong przez niego, pokazywata
si¢ na ceremonji ozdobiona wszystkiemi insy-
gniami carskiej godno$ci; Piotr natomiast szedt
za niag w zwyklym mundurze putkownika, jakby
przez to chcial okaza¢ narodowi, Zze ona zostata
stworzong do panowania, a on aby jej tylko stu-
zy¢. Nawet na zamku stroil jg w najbogatsze
ubiory, a sam w mundurze putkownika prezento-
wal jej swego putku oficeréw, nazywajac ich



przytem kolegami. Piotr W. tak samo postepo-
wa! z Katarzyna 1. i ks. Mienzykowym, lecz
umial w razie potrzeby okazywac cesarskie do-
stojenstwo, wyzyskujac okolicznosci i $rodki, na
jakich braklo Piotrowi III. Powierzchowna ta
zgoda nie dlugo atoli panowata, a zaledwo car
uczut si¢ utwierdzonym na tronie, natychmiast
zaczal okazywaé¢ dla carowej wzgarde i czgsto
okropnie ja ponizat.

Podczas zawarcia pokoju z krélem pruskim,
spalone byly wielkie ognie sztuczne. Piotr sie-
dziat obok Katarzyny, a gdy ujrzal przecho-
dzaca hrabing Woroncoweg, swoja kochanke, za-
wotat ja do siebie i posadzil po drugiej stronie,
Katarzyna natychmiast wyszta. Piotr za§ wecale
nie myslat ja zatrzymywaé. Tego samego wie-
czora przy wieczerzy, gdy pito zdrowie ks. Je-
rzego Holsztynskiego, wszyscy wstali procz je-
dnej Katarzyny, ktora uskarzata si¢ na bol w no-
dze; Piotr tak si¢ rozgniewal za ten brak usza-
nowania okazany jego wujowi, ze zlajal ja po
karczemnemu, z dodatkiem przezwiska, jakolwiek
zastuzonego, lecz wcale nieprzyzwoitego dla mal-
zonki.

Zawstydzona Katarzyna, zalewajac si¢ rze-
wnemi tzami, wyskoczyta z za stotu 1 prosita
szambelana Stroganowa, by ja zaprowadzil na
pokoje. Piotr chcac powigkszy¢ zniewage, kazal
nawréci¢ szambelana i odestat go na o6dwach.
Glosne tkania carowej wzruszyly obecnych, i
Piotr III zohydzit siebie tym warjackim wybry-
kiem w oczach wszystkich.

Ostatnia scena wraz z poprzedniemi 0zy-
wily nadzieje Katarzyny; jasno teraz widziata,
ze im wigcej bedzie uprzejma 1 ostrozng, tem
tatwiej wystawi Piotra na pogarde¢; zdawalo sie,
ze niczem nie jest tak zje¢ta, jak odzyskaniem
utraconej mitosci m¢za. Bedac mistrzyniag w sztuce
udawania, wysilata si¢ by rozczula¢ nardéd temi
uczuciami, ktéremi najbardziej si¢ brzydzita. Fi-
lozotka-Niemka przeksztatcita sie¢ na dewotke;
co dnia jezdzita po6 cerkwiach, gdzie tkajac mo-
dlita si¢ przed obrazami; skrupulatnie wykony-
wata najdrobniejsze przepisy wyznania greckiego;
z powierzchownemi oznakami milosierdzia rozda-
wata jalmuzny i obchodzita si¢ z wielkiem usza-
nowaniem z popami, ktoérzy od domu do domu
roznosili o niej najwigksze pochwaty. Tak samo
roznit si¢ sposéb zycia malzonkow i wewnatrz
zamku. Gdy Piotr zamykat si¢ z hr. Woroncowa,
Kejtem i pruskimi oficerami, albo zapomniawszy
o.swej godnosci, obchodzit si¢ po przyjacielsku z ku-
glarzami i sadzal ich obok siebie u stotu, Kata-
rzyna utrzymywata swdj dwor w najwigkszej
skromnos$ci i powadze; kazdy, kto miat przystep
do niej, wychodzil ol$niony. Carowa za$ starata
si¢ przedewszystkiem przyciagna¢ do siebie lu-
dzi, z ktérych znaczenia, odwagi i zdolnos$ci in-
trygowania mogtaby w danym razie skorzystac.

Nieostrozny car draznil swojem postgpowa-
niem nie tylko poddanych lecz i cudzoziemcow,
a wigksza czg$¢ ajentow zagranicznych czula si¢
bardzo pokrzywdzong. Za kazdem ukazaniem si¢
dunskiego posta, car zmuszal go znosi¢ najwie-
ksze nieprzyjemnosci; anstrjackiego przyjmowat
zawsze nader zimno; nawet sam Wwysoce Szano-
wany za przesztego panowania p. Bretel, poset
francuski, nie lepiej bywal traktowanym jak
austrjacki. (C. d. n)
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EL VERDUG.

Z ust Hiszpana zanotowat

Kalikst Wolski.

(Dokornczenie.)

Wiktor wydat rozkaz uwolnienia z wigzow
skazancow i1 sam poszedt rozwigzaé¢ sznury, ktore
krgpowaty Klar¢. Ona smutno si¢ usmiechneta
i rzekta:

— Czy ci si¢ udalo komendancie otrzymacd
taske, o ktoéra markiz prosit?

Wiktor nie mogl powstrzymac sig i gle-
boko westchnat; nie wiedzial wjaki sposob oznaj-
mi¢ straszny wyrok generata. Spogladat to na
markiza, to na synow, to na Klare ijej siostrg.

Stary markiz mial glowe¢ pokryta siwym
wlosem, ktore wydawaty si¢ jakby wzigte z obrazu
Murilla. Markizowa pelna godnosci matrona zda-
wata si¢ stworzona na krélowe. Najstarszy syn,
Juanita, okoto lat 30 liczacy, miat postawe du-
mng i pogardliwa, lecz nie zbywalo mu na pe-
wnej godnosci w ruchach i przebijata si¢c owa de-
likatno$¢ uczué, ktéra niegdy$ tak wstawita ga-
lanterj¢ hiszpanska. Drugi syn, Filip, 20to letni
mtodzieniec podobny byt do Klary. Ostatni miat
lat odm 1 nareszcie o$mnastoletnia Klara i jej
0 dwa lata mtodsza siostra Marja, tworzyly te grupe
ofiar, z ktorej jeden czlonek miat si¢ sta¢ katem
swych rodzicéw, braci i sidstr.

Na powtdérne zapytanie Klary, oficer fran-
cuski jakby ocknawszy si¢ ze snu przykrego,
o$mielit si¢ nakoniec powiedzie¢ jej cicho waru-
nek, pod jakim generat przystaje na zadanie
markiza. Pickna Hiszpanka zadrzata zrazu, lecz
w mgnieniu oka odzyskata spokojng postawe, a
postapiwszy kilka krokéw, uklekta przed ojcem
1 rzekta:

— Ojcze! kaz przysiadz Juanicie, ze wier-
nie wykona rozkaz ktory mu dasz, a bedziemy
wszyscy zadowoleni! — 1 oznajmita stabym glo-
sem srogi wyrok.

Matce zabtysta nadzieja, lecz gdy nachyla-
jac si¢ sie ku swemu mezowi ustyszala okropne
slowa Klary, nieszczg¢$liwa matka zemdlala, a
Juanita wstrzast si¢ jak lew w klatce.

Wiktor otrzymawszy od markiza stowo pod-
dania si¢ okrutnemu wyrokowi, oddalit Zzoiierzy
rozkazem, aby wyprowadzili stuzacych, ktorzy
oddani w rgce kata miasta zostali wkrotce po-
wieszeni.

Gdy rodzina markiza nie miata juz jak
tylko Wiktora za dozorcg, stary ojciec powstat
i rzekt:

— Juauito! rozkazuje ci!

Junita nic nie odpowiedziat, tylko zwiesil
glowe, co mialo znaczy¢ odmowg; padl na krze-
sto i patrzal na rodzicow wzrokiem suchym....
okropnym! Klara woéwczas postapita do niego,
usiadta mu na kolanach i obejmujac r¢kami jego
szyje rzekta wesoto :

— Moj drogi Juanito! gdybys wiedzial ile
$mier¢ zadana przez ciebie wyda mi si¢ slodka!
Nie bed¢ potrzebowata znosi¢ obmierztego do-
tknigcia rak kata. Ty uwolnisz mnie od meki
jaka mnie czekata i.... m¢j kochany bracie, wszak
ty nie chciatle§ mnie widzie¢ nalezaca do kogo-
kolwiek, a wigc?...

To moéwiac cudownie piekne jej oczy rzu-
city ogniste i zalotne spojrzenie na Wiktora
Marchand, jak gdyby chciata rozbudzi¢ w sercu
Juanity nienawi§¢ przeciwko Francuzom.

— Miej odwage! — odezwatl si¢ brat jego

Filip — gdyz inaczej nasz rod prawie krolewski
wygasnie...

Nagle Klara powstala,
ktore si¢ przy nim zgromadzito, rozsungto si¢. Sta-
nat przed Juanita sam markiz i uroczystym
gltosem powtorzyt: — Bozkazuje ci! — Gdy je-
dnak najstarszy syn pozostal nieruchomym, upadt
starzec na kolana. Jakby elektryczng sita po-
pchnigci, Klara, jej siostra, Filip i Manuel na-
sladowali ojca. Wszyscy wyciagneli rece ku temu,
ktéory miat wybawi¢ rodzine od zagtady ipotaki-
wali nastgpujace slowa ojcowskie:

— MJ¢j synu! czyz brakuje ci odwagi hi-
szpanskiej i prawdziwego uczucia? Chcesz ze mnie
dlugo widzie¢ u ndég twoich ? I czy powinienes,
zwracaé uwage na przyszle cierpienia twego zy-
cia? Jest ze to moj syn, pani? -- dodat zwraca-
jac sie do swej zony.

— On si¢ zgadza! — wykrzykneta z roz-
pacza matka, widzac poruszenie brwi Juanity,
ktorego znaczenie ona tylko zrozumiata.

Przybyl ksiadz, cata rodzina otoczyta go
i poprowadzita do Juanity; Wiktor za§ nie mo-
gac dluzej znie$§¢ tej sceny poszedl do generata
sprobowaé, czy nie moglby otrzymaé zlagodze-
nia wyroku.

Tymczasem kilku znaczniejszych obywateli
miasta Menda, zgromadzilo si¢ na terasie, aby
wedlug rozkazu generata, by¢ §wiadkami egzeku-
cji rodziny y Legania. Oddziat wojska byt usta-
wiony dla utrzymania porzadku mig¢dzy Hiszpa-
nami stojacymi pod rusztowaniem, na ktérych
wisiaty trupy sluzacych zamkowych. O trzydzie-
$ci krokow wznosit si¢ pien i miecz. Tam stat
kat, ktory spetniwszy swoja funkcje na stuza-
cych, miat ja dopetni¢, w razie odmowy syna
markiza, na panach zamku.

Wkrotce ustyszano wsrod gilebokiego mil-
czenia chod oddzialu wojskowego i gluchy szczek
broni, ktory laczyl si¢ z gwarem wesotym obja-
dujacych oficerow, tak jak poprzedniego wieczora
tanice na balu pokrywaly przygotowania do krwa-
wej zdrady. Oczy wszystkich zwrocity si¢ ku
drzwiom sali z ktérych wychodzita rodzina
y Legania. Wszyscy jej czlonkowie postepowali
z bezprzyktadna pewnoscia, a czola ich byty spo-
kojne 1 wypogodzone. Jeden tylko z pomigdzy
nich blady i zmieniony wspieral si¢ na ramieniu
ksigdza, ktory udzielal pociechy religijnej temu,
co sam mial pozostaé przy zyciu.

Wszyscy obecni zrozumieli, iz Juanito zgo-
dzit si¢ zaja¢ miejsce kata. Gdy cala rodzina na
miejsce fatalne przybyla, spowiednik ustawit
ofiary tak, aby nie widzialy narzedzia kary. Lecz
to byli prawdziwi Hiszpanie i $miato spogladali
na miecz i1 na pien gdzie ich za chwile $mier¢
czekata. Kat pociagnat Juanite za rekaw, od-
prowadzit na bok i1 prawdopodobnie dawat mu
instrukcje swego okrutnego rzemiosta.

Gdy Juanito wzigt miecz w reke i stanat
przy pniu fatalnym, Klara podbiegta najpierw
ku swemu bratu i rzekta:

— Ulituj si¢ nad moja mata odwaga i za-

a cale rodzenstwo,

Przyklgkta i juz jej tabedzia szyja oczeki-
kiwata miecza, gdy daly si¢ slysze¢ szybkie kroki
Wiktora Marchand, ktory blady i pomigszany
zaledwie mial dosy¢ sity podbiedz i powiedziec:

— General chce ci darowaé¢ zycie Klaro,
pod warunkiem je$li mnie poslubisz.

Hiszpanka rzucita na oficera francuskiego
wzrok pogardy i dumy, a zwracajac si¢ do swego
brata, grobowym glosem rzekta:



— Dalej Juanito!

Glowa jej potoczyta si¢ u stop Wiktora.
Matka styszac ten toskot nie mogta powsciagnaé
konwulsyjnego wzruszenia. Byta to jedyna oznaka
bolesci.

— Czy dobrze tak? moj dobry Juanito!—
bylo zapytanie, jakie zadal maly Manuel swemu
bratu.

— Ach! ty ptaczesz Markito! —rzekl Ju-
anita do swojej mlodszej siostry.

— O tak!—odpowiedziata mtoda dziewica—
mysl¢ o tobie Juanito... begdziesz bardzo, bardzo
nieszczgsliwey bez nas.

Wkrotce wspaniala posta¢ Markiza stangta
przed pniem, popatrzyt na krew swoich dzieci,
zwrocit wzrok ku niemym i nieruchomym widzom,
a wyciagajac rece po nad gtowag Juanity wyrzekt
dono$nym gtosem:

— Hiszpanie! daj¢ memu synowi blogosta-
wienstwo ojcowskie! a teraz Markizie uderz bez
trwogi, jestes bez zarzutu!

Gdy Juanito ujrzal zblizajaca si¢ matke
podtrzymywang przez spowiednika:

— Ona mnie wykarmita! —wykrzyknat roz-
paczliwie....

Glos jego wywotat okrzyk grozy w zgro-
madzeniu.

Wrzawa i $miechy wesote oficerow uciszyly
sic na to ogdlne oburzenie. Matka zrozumiata, ze
odwaga jej syna juz si¢ wyczerpala;
czyla balustrade 1 roztrzaskata
skaly.

Okrzyk uwiclbienia rozlegt si¢.... Juanito
zemdlat!

przesko-
swa glowe o

— Panie generale | — rzekt jaki$ oficer na
wpot pijany, — Wiktor Marchand opowiadat mi
co$ otej krwawej egzekucji... prawie zalozylbym
si¢ ze§ nie mial serca jej nakazac.

— Nie zapominajcie, — zawotatl szorstko
general Yerdier — ze jesteSmy w Hiszpanji,
w kraju strasznego odwetu — piekiclnej wen-

detty.... Czyz chcecie tu pozostawi¢ wasze kosci?
Po tern odezwaniu si¢ generata nikt nie
miat juz ochoty diluzej biesiadowac z oprawca !...

Lat wiele uplynato....

Pomimo szacunku jakim Juanito byl otaczany,
mimo tytutu ,,El Yerdugo® (kat) ktoéiy mu krol hi-
szpanski Ferdynand VII dodal do tytulu mar-
kiza y Legania, przygnieciony ci¢zarem stra-
sznych wspomnien, oczekiwal on z niecierpliwo-
§cia narodzenia syna, aby mogt si¢ polaczyc
z drogiemi cieniami, ktore mu ciaggle staty przed
oczyma....

Z dziedziny nauk przyrodniczych.

Najstarsze S§lady istnienia czlowieka
w Europie.

(Cigg dalszy).

j30KLADY OKRESU POTOPOWEGO.

W ciggu perjodu wynoszacego 21.000 lat,
przybrata byta o$ kuli ziemskiej najpomyS$lniejsze
potozenie dla potkuli naszej w 1248 roku po
Chrystusie. Wedtug wigec powyzszej hipotezy,
zblizalibySmy si¢ do nowego okresu lodowego,
podczas gdy antypodzi (przeciwnozne kraje) dru-
giej putkoli przebyly juz czasy najgorsze. Jak-

279 -

kolwiek nie mozemy zaprzeczy¢ tych wplywow
kosmicznych, to jednak o sile ich dziatania nie
mamy dotychczas jasnego pojgcia. Wigkszos$¢ zas
nowoczesnych astronomow poczawszy od Her-
szla, nie zgadza si¢ z przypuszczeniem, by one
mogly wywiera¢ znaczny wplyw na zmiang kli-
matu.

Ze wznoszenie sig i zaglebianie powierzchni
ziemi zaczglo si¢ jeszcze w okresie potopowym
i trwa dotychczas, tego mamy liczne po dzi$
dzien dowody. I tak postrzegamy je na starych,
wysoko nad terazniejszem morzem wzniesionych
terasach wybrzezy w Szkocji, Szwecji i Norwe-
gji, w Sycylji, Sardynjiiinnych poétwyspach. Wy-
noszenie si¢ statego ladu w niektorych miejscach
znaczne, moze by¢ takze skutkiem odwrotu morz,
chociaz nie ma tam nawet wznoszenia si¢ rze-
czywistego poziomu. Tak samo niepodobna za-
wrze przypisywac zagtgbianiu si¢ ponizy, zalania
icli wodami morskiemi.

Z istniejacych jeszcze poktadoéw i z czesci
organicznych ktoére zawierajg, nie trudno dowies¢,
ze wszystkie nizej polozone kraje europejskie,
jak Hollandja, poniz¢ Niemiec pdinocnych, tudziez
czg$¢ Rossji, Anglja, Danja, Szwecja i Norwe-
gja, staly niegdy$ pod wodami moérz: Potnocnego
i Wschodniego. Z poétnocy ku potudniowi rozcia-
galo si¢ morze lodowate przez Syberje, i two-
rzyto moze cato$§¢ z morzami Kaspijskiem i Czar-
nem. Z badan za$§ panéw Desor i Eschera wy-
nika, ze wielka pustynia Sahara znajdowata si¢
wowczas cala pod woda 1 nie mogla przysytaé
Europie przez Srodziemne morze gorgcego Si-
rocco, powstajacego z rozegrzanych warstw pia-
sku*). Toz samo i w Ameryce poinocnej wszyst-
kie wynioste ptlaszczyzny znajdowaly si¢ pod
woda, o czem przekonywujg nas znajdujace si¢
tam w ziemi matze, nalezace do gatunkow dzi$
jeszcze zyjacych.

W dawniejszym okresie potopu, zanim przy-
sztlo do zaglebienia wielkiego wyniostych pta-
szczyzn europejskich, i zanim odzwierciadlily si¢
na nich wody morz Poétnocnego i Wschodniego,
kraje te podnosity si¢ wysoko po nad morzami.
Wyniostos¢ ich przynajmniej byta o tyle wyster-
czajacg, ze nie tylko przesmyk Kaletanski, ale i
wielka cz¢$¢ morza Poinocnego i1 Wschodniego
byty sucliemi dolinami. Dotychczas nawet gigbo-
ko$¢ tych czesci morz nie sigga w dol wiegcej
nad 200 a najnizej 250, tak, ze mowiac jezykiem
geologdéw, dostatecznemby bylo nieznaczne wznie-
sienie si¢ ziemi do osuszenia tych plytkich lo-
zysk morskich.

Podowczas wigc polaczona byla Irlandja
z Wielka Brytanja, a ta znowuz przez Francje
ze stalym ladem. Tak samo taczyta si¢ wowczas
Afryka z Europa statemi przesmykami ladoéw ni
to mostami, jak np. przez Gibraltar, Malt¢ i Sy-
cylje. Dowodza za$ tego znajdujace si¢ nie rzadko
na tych wyspach i w catej potudniowej Europie
ssagce zwierzeta afrykanskie, szczegblniej wiele
gatunkéw stonia. Morze Srédziemne bylo ogro-
mnym obszarem nie wody jednostajnej, ale §wie-
citfo zwierciadlami mnoéstwem mniejszych jezior.
W owym okresie potopowym zamieszkiwatl juz

*) Ta zresztg lak przekonywujaca hipoteza byta uzyta do
ttumaczenia, jakim sposobem ociepla sig powietrze
do tego stopnia, ze urywa lodowce alpejskie, ale
w ostatnich latach Dove zaprzeczy! temu, by we-
drowki tych lodowcow byly spowodowywane owym
goragcym podmuchem. Dowiedziono bowiem, ze pod-
noszace sig z Sahary gorace warstwy powie-
trza, nie muskajg juz wcale zachodniej Europy, ale
dosiggnaé¢ by mogty dopiero Itossji poludniowej.

cztowiek prawdopodobnie te¢ potkule, i mogt swo-
bodnie, pieszo odbywa¢ podroz do Afryki i na-
powrot. Byl on zatem $wiadkiem zupelnie od-
miennego podziatu ladow i morz w Europie i po
za nia, 1 byl §wiadkiem powolnego wznoszenia
si¢ i zaglebiania krajow catych i wysp. A odby-
walo si¢ to niezawodnie w ciggu wielu tysiecy
lat, istanowi o jeden dowdd wigcej o powaznej
staro$ci naszego rodzaju.

Bedziemy oczywiscie zniewoleni przypisac
tym powolnym wprawdzie, ale w ciagu wiekow
olbrzymim zmianom powierzchni ziemi, takze
i zmiany klimatyczne, zaszle nietylko w poje-
dynczych krajach, ale w catycli strefach. Wnio-
ski te zastosujemy takze, cho¢ bez nacig-
gania, i do objasnien o czasie lodowym, ktory
jest glownym przedmiotem naszego badania.
A choébysmy nie przypisywali wielkiego wpty-
wu wspomnianym juz dziataniom astronomi-
cznym, to moglibySmy postawi¢ a -priori istnienie
drugiego, ba i trzeciego nawet okresu lodowcow,
oparlszy si¢ jedynie na dowodach do$¢ licznych,
znalezionych przez geologéw w pokladach odno-
$nych.

Gtowne zarysy ziemi i krajow europejskich
byly bez watpienia jeszcze za czasoOw potopowych
podobne do dzisiejszego podziatu. Wszystkie zna-
czniejsze zarysy gor wigkszych istniaty juz, jak
Jura, Wogezy, Las czarny, Pirencje i Alpy, go-
rzysto§ci Niemiec itp. tylko byly one o wicle
wyzsze niz dzisiaj, poniewaz wskutek prochnie-
nia i zwietrzenia stozki kruszg si¢ i ptaszczeja.
Co ubylo szczytom, zapelnia obecnie jako mut
piaskowy i poktady rumowisk doliny i réwniny
ptaszczyzn wyniostych.

JjDKRES yVS.A/VIOTA.

Zanim poczniemy bada¢ cztowieka, zwroé¢my
si¢ wprzod do przejrzenia szczatkdw zwierzat
pogrzebanych w poktadach potopowych rumo-
wisk 1 gliny. Jedynego tego towarzysza pier-
wotnego ludzi niepodobna pomingé.

Glinka, zwykta glinka, nie sformowana je-
szcze ostatecznie, przemigszana z pia-
skiem, zawiera mnoéstwo drobnych mieszkanek
slimakoéw. Sa to same $limaczki ladowe, znajdu-
jace si¢ po wickszej czedci na wyniostych wzgo-
rzach.

W poktadach kwarcowych, czyli

zb6ltawa,

rumowi-
skach potopu, ktére wypetniaja plaszczyzny eu-
ropejskie, rzadkie s3 bardzo S$lady szczatkow
zwierzecych i roslinnych. I nic w tern dziwnego,
gdyz lekkie te wierzchnie poklady wystawione
s3 nieustannie na dziatanie wody i powietrza,
i w skutek tego szczatki organiczne ulegaja
szybko rozktadowi. A jednak i w tych rumowi-
skach potopu znajdowano w wielu miejscach
w Niemczech, Francji, Belgji, Anglji, we Wto-
szech, Szwajcarji i t. d. pojedyncze kosci i zgby
zwierzat ssagcych. A znalezione te szczatki po-
chodza jak si¢ pokazato z gatunkéw zwierzat
dawno zatraconych. Niektére ich pokrewne ro-
dzaje zyja obecnie jeszcze w goracych strefach
Azji i Afryki, a po czg$ci w potnocnych strefach
Ameryki i Europy, lub w Alpach i Pirenejach.
Cale szkielety tych wymartych gatunkéw znale-
ziono z owych okresow w pieczarach zamulonych,
i to po wigkszej czesci tylko w takich piecza-
rach. Do bardziej znanych nalezg skaliste pie-
czary w Jura, tudziez w Szwabjii skaty Gailen-
reuther, w ktorych znaleziono szczatki ssakow,
potopowych w wielkiej ilosci.

Pierwszorz¢dne miejsce w tym poktadzie



zajmuje Slon-mamut (Elephas primigenius) z kté-
rego ogromne zeby szczekowe i do przezuwania
napotykamy nie rzadko podczas kopania funda-
mentéw pod kamienice, lub tez w lozyskach rzek.
Jestto ten sam gatunek mamuta, ktérego nieje-
dnokrotnie odkryto juz szczatki, a w ostatnich
latach calego ze skora, zamarzlego w lodzie lub
ziemi Sybirskiej. Mial on sier§¢ dluga, koloru
czerwonawo kasztanowatego, i mial do tego duig
grzywe. Szkoda tylko, Zze ten niedawno odszu-
kany mamut stal si¢ po wiekszej czeSci lupem
drapieznych zwierzat, i to zanim wyslany na
miejsce przyrodnik, magister Schmidt, dojechal
azeby przedsiewzia¢ badanie.

Middendorf oblicza, ze drapiezne zwierzeta
pozarly i rozniosty do tysiaca cial mamutéow, od-
krytych w rzekach sybirskich lub odgrzebanych
tamzZe w rumowiskach. Dobrze zakonserwowane
ich zeby 8 do 10 stop dlugie tworza w Syberji
cale wzgorza i sa podobnie jak ko$¢ sloniowa,
teraz jeszcze, wazinym przedmiotem handlu.
Ston mamutowy bywal wedlug dokladnych badan
Brandta, wi¢kszy jeszcze nieco od dzisiejszego
slonia wschodnich Indyj, ktérego zeby zreszta
nie sa tak silnie zakrzywione.

W jednym rzedzie z mamutem musimy wy-
mieni¢ Nosorozca dwuroznego. Caly korpus tego
zwierzecia znaleziono przed 20 blisko laty do-
skonale przechowany, pokryty szers$cia w Sybir-
skich lodach. Nos jego uzbrojony dwoma rogami,
a nozdrze rozdzielone ko$cia (Rhin. tichorhinus);
kos$ci za$ i zeby jego napotykaja si¢ czesto.

Niemniej liczne szczatki, jak powyZszych
zwierzat, napotyka si¢ w rumowiskach potopo-
wych resztki niedzwiedzia skalnego (Ursus spe-
laeus), ktéry doréwnywal prawie wzrostem nie-
dzwiedzia lodéw na pélmocy. Przytoczy¢ tu row-
niez wypada znajdowanego w oparzyskach tor-
fowych Irlandji olbrzymiego jelenia (Cervus
megaceros albo Megaceros hibernicus), ktérego
wielkie 10 do 12 stéop dochodzace rogi byly moze
przyczyna zatraty gatunku, gdyz stawaly sie
przeszkoda. Do tegoz okresu nalezy réwnie ba-
wol olbrzymi (Bos primigenius), ktoérego poczy-
tuja za protoplaste dzisiejszego bydla rogatego,
a ktéry zyl jeszcze za czaséw Cezara w dzikim
stanie w puszczach lesistych Niemiec. O wiele
rzadszym jest kon rzeczny, ktérego resztki znaj-
duja si¢ niekiedy w poludniowej Francji i Wlo-
szech, a ktéry nalezy do gatunku Zyjacego obe-
cnie jeszcze w tropikowej strefie Afryki.

Liczne tez sa S$lady szczatkow tygrysa
skalnego, czyli skalnego Iwa (Felis spelaca *)
i hyeny skalnej (Hyaena spelaca). Ale i tych
gatunkow znaleziono wiele szczatkéw w naszych

juz czasach. (C. d. n)

UCZONY.

(Dokornczenie.)

Ja teraz zadam tylko chleba — chleba!

Gtlodnym, gléd straszny do snu mi¢ koleba.
Wnetrznosci wija mi si¢ jako zmije,

Zimno mi — 16d mi¢ ci$nie —m tu za szyj¢

Chce mig¢ zadusi¢ stalowem ramieniem! — Okropnie!
Przeklety! — Zyl zagigcia wziagt sobie za stopnie

I weczolgal si¢ od stop az w glowe... Po co zwlekac?
Koniec — Poloz¢ glowe — bede¢ cicho czekaé.

Az przyjdzie... przyjdzie pr¢dko — czuj¢ w lonie —
Za kilka chwil nadejdzie — upragniona —

*) Wedlug’ §cistych badan i poréwnan, Felis spelaca
bnzszy jest rodzinie tygrysa niz lwa.
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Lekko potozy kosciste ramiona

Na sercu — ogien i tak stabo plonie —
Zagasi w jednej chwili.,. Potem., potem...

Co potem ? — Czemum stanal na tern stowie ?
To stowo uderzylo mi¢ po sennej glowie

Jak mtotem!

Potem? — potem?...
(po chwili)

Przyjda siepacze — i bez lez. bez zalu,
Zaniosa martwe cialo do szpitalu,
Uczeni glupcy znajac prawa swoje

Z nozami w reku obok trupa sigda.
Rozbija czaszkg, przetna mozgu stoje

I nozem w moézgu duszy szuka¢ beda!

Potem jak ziarno na zorang grzede

Wrzuca mi¢ w ziemi¢ wraz z stomy oklotem —

Tam bedzie cicho — spaé¢ bede, spaé¢ bede —

Lecz czy si¢ zbudz¢? — Co potem? — Co potem?

Nie wiem... Wigc poco6z tajemnicza sila

Na $wiat mi¢ z tona matki wyizucila ?

Czyz ja prosilem, by mi zycie data?

W glowie si¢ maci — mozg ogniami pala...
Nie — ja zy¢ musz¢, — ja musz¢ mie¢ zycie!
Cho¢by lat kilka... Nagrodz¢ sowicie,

Com przez tat tyle utracit...
(chce wsta¢ z najwigkszem wysileniem)

Nie moge!,..

(Wchodzi stary czlowiek, ale jeszcze do$¢ czerstwy, w obdartym

stroju przedmieszczanina, z torba przewieszona przez plecy.)

POGORZELEC

Cho¢ grosz biednemu, moj panie taskawy!

UCZONY (bezprzytomnie)
Ktos ty jest taki?
POGORZELEC
Ubogi.
UCZONY

Ubogi ?
Pewnie do wiedzy darle$ si¢ i stawy
O ! to straszniejsze niz wszystkie natogi!
Z rospusty, pijanstwa — wyleczy¢ si¢ mozna,
Ale wrzgcego ducha ? — rzecz to prdézna!
Po co ci bylo zgigbiaé¢ takie rzeczy,
Ktorych nie zglgbi nigdy duch cztowieczy?
A dzisiaj — widzisz doszedles do czego !...

POGORZELEC (wzruszajac ramionami)
Takzebym nie mial robi¢ co$ lepszego!
UCZONY
Jakto? I sadzisz, zes$ jest nieszczgsliwy?
POGORZELEC

O ! bardzo, panie! — Spalil si¢ dobytek,
Zmarta mi zona, a los jaki§ krzywy
Niedobre dzieci mi dal; — na dobitek
Bog mi¢ obarczyl okropna choroba,

Dzi§ ja w swem ciele nie czuj¢ si¢ soba!
UCZONY

Ale§ byt szcze$liwi — Miate§ zong tkliwa,
Cicha zagrode, dziatwe szczebiotliwg...

Zycie im date$, lecz po pracy dziennej

Miales gdzie glowe zlozy¢ w spokdj senny,

I dzi§ nie jeste$S samotnym na $wiecie,

Bo miate$ przeszto§¢, masz wspomnienia przecie,
Ktore ci ztocg dzien nieszczg$cia stotny...

Jam bardziej ne¢dzny, niz ty i samotny!...
POGORZELEC

Czemu ?

UCZONY
Nie pytaj !
POGORZELEC (rozglada si¢ po izbie)

Widzg¢ tu ksiag tyle,
Tyle pisanin... Znam powod twej troski;
Pewnie$§ czartowskiej chcial si¢ odda¢ sile,
A za to cigzko karze wyrok boski!
Z ztym duchem nigdy zaczynaé nie trzeba!
Badz zdrow, moéj panie. [>o z nieczystej dtoni

Nie wziatbym grosza, ni kawatek chleba.

UCZONY

Stoj!,., (do siebie) Nawet zebrak dzis§ odemnie stroni!
Nie odchodz, btagam! Ja nigdy nie miatem

Z szatanem sprawy — jam chcial prawde¢ zbadaé

Ja chcialem $wiatu nowe ksztalty nadac

Stworzy¢ raj wielki na ziemi,.,
POGORZELEC —_

Moj panie!
Czyliz tajemnic Stworcy dociekanie
Zbuduje szczgscie? — Popatrz si¢ po $wiecie,
Jak straszna ne¢dza pot ludzko$ci gniecie !
Spojrzyj i zaptacz, jak ludzie sa biedni!
Za cigzka pracg, suchy chleb powszedni
Zaledwie maja — po pracy i znoju
Nie maja gltowy gdzie ztozy¢ w spokoju,
Brudny im barldég stuzy za postanie
Oto cze¢$¢ wigksza ludzkosci mdj panie !
Ciemni i biedni, we tzach i niedoli,

Ciagng woz zycia cigzarny powoli —

Juczne zwierze¢ta! — Gdy ktory ustaje,
Ne¢dza mu chtosta nowych sil dodaje—
Naprzéod! Zyj! — Pracuj! — A z szczodroty nieba

Zyskasz w nagrod¢ ke¢s suchego chleba,
Bedziesz mogt wzmocni¢ nadwatlone sity
I wlec si¢ dalej, jak wpierw do mogity!...
Patrz! — Ludzkos$¢ cierpi! — Bogaci mocarze
Od bladej nedzy odwracaja twarze,
Zamiast ich podnie$¢, spieczonemi usty
Plwaja w nich jadem wzgardy i rozpusty,
A ci w pokorze, glodni, nadzy, ciemni,
Do stop ich niby robacy podziemni
Petzaja prace im oddajac twarde,
By kawatl chleba uzyska¢ — i wzgardg!...
Tych nagich odzia¢, nakarmi¢ zgtodniatych,
Ciemnych o$wieci¢, pocieszy¢ zwatpiatych,
Wszystkich nauczyc, ze sa ludzmi przecie,
Mitosci stonce zapali¢ na $wiecie,
Niech ono zniszczy samolubstwa lody.
Niech ono rowno blaskiem wszystkim $wieci.
Wtedy na ziemig¢ szczgs$cia aniot zleci,
Zaswita szcze$cia jutrznia i swobody,
Bog zstapi z nieba i wszystkie narody
Do swego tona przytuli jak dziecil...
0 I Gdyby kazdy rowny tobie panie,
Zamiast si¢ bawi¢ w nadziemskie latanie,
Jednego wyrwat nedzy i sromocie,
Gdyby cho¢ jedng tz¢ otart sierocie.
Ktorej noc losu nie znata $witania.
Gdyby jednego nakarmit ne¢dzarza,
Co u bogaczéow wrot w prochu si¢ tarza,
1 nie ma jednej tzy w chwili konania,
Gdyby z was kazdy wznidést cnoty pochodnig
W podziemi ne¢dzy, kedy si¢ wsrod cienia,
Legna.potwor.y wystepku i zbrodnie,
Bezwiednie — bez odrazy i wzruszenia
I noc rozjasnit promienmi zlotemi
Pewnie dzi§ lepiej byloby na ziemil,.
UCZONY
Ten zebrak ne¢dzny jak aniol sig zjawil,
Ten cztowiek prosty prawde mi objawit!...
- Tak — to jest droga, ktorg iS¢ nalezy...
Ach! Z sil opadam!
POGORZELEC
Panie mo6j! Co tobie?
Zbladtes, jak gdyby$ byl w strasznej chorobie
Drzysz — wlos ci dgbem na glowie si¢ jezy,
Oko mgta zaszto...
UCZONY
Nic mi!
i POGORZELEC
Przez Bog zywy!
Upadasz!
UCZONY (z ostatnim wysitkiem)
Jes¢ mi si¢ chce !...
POGORZELEC
Nieszczg$liwy !

Mam kawal chleba w mej torbie zebraczej _

Jedz!
UCZONY

Nie! — Nie mogg¢ przyjac... O rozpaczy!
By gtéd uciszy¢ po latach mozoty



Idz! — Daj mi skonac¢!
POGORZELEC.

O biedny i prozny!
Tobie do zycia i§¢ nalezy szkoty !
Placzesz za marzen swych rozbitych cackiem,
Za niani wiedzy, za ktéora omackiem
Btadzites, biedny, a w twych pltaczéw nucie
Jedno sit; tylko odzywa uczucie;
mlwa mifto§¢ wtasna! Skona¢ chcesz? Ja wierze.
Lecz przebacz, powod objawie ci szczerze;
Chcesz skonaé¢, aby kiedy$ poézne pokolenia
Brzmiatly zdglosem twojego imienia.
Aby po wiekach ludzko$¢ wspominala,
Ze w tobie syna najlepszego miata...
I toz ma ludzko$¢ zbawi¢ twa nauka?
Umrze¢ nie sztuka, lecz zy¢ dobrze sztuka!
Chodz na $wiat bozy! Tam zycie i stonce,
iam znajdziesz ulge po marzen utracie,
Tam na twa pomoc czekaja tysiace —
Iwe zycie do nich nalezy!
UCZONY (ze tza w oku schyla si¢ w jego objecia)
M¢j bracie!

B. Czerwienski.

IDEALISCI,

POWIESC
JANA LAMA.
(dag dalszy.)

JR.OZDZIAL III.

Azeby nie przeszkadza¢ panom w ich zwie-
rzeniach si¢ wzajemnych, ani tez pani Zameckiej
W delikatnej misji, ktérej si¢ podjeta, zrobimy
lak jak pan Tadeusz, udamy si¢ na plebanig.

Pan Zamecki posiadat rozlegle lasy, obfitu-

jace w budulec, i od dluzszego czasu zamierzal
stawia¢ tartak parowy, w celu powigkszenia in-
ten nacecho-

traty ze swoich majatkow. Zamiar

wany materjalistyczna dazno$cia wieku dojrzat
juz byt o tyle, ze p. Zamecki nie tylko byl w po-
siadaniu plandow i kosztorysoéw, ktore sam przej-
i poprawil, nietylko wyznaczyt

rzal, sprawdzit

byl miejsce na budowe, ale juz nawet maszyny
Zamowione byty w fabryce, gdy nagle nienasycona
zapewne che¢é zysku podyktowata zwolennikowi
pozytywizmu mys$l oddania wszystkich papierdow,
rysunkow irachunkéw p. Wactawowi Kolinskiemu,

zbadat,

1 poczynil swoje uwagi. Dzigki temu pochlebnemu

z prosba, azeby to wszystko przejrzal,

zleceniu, Wactaw pozbyl si¢ niemilego uczucia,
ze przyjechal na wie§ proznowacé; uczucia, ktore

Ro trapito na réowni prawie z owa bolescig ser-

deczng, znang juz czytelnikom tej powiesci. Przez
ezas pobytu p. Zameckiego w miescie, wertowat
°n zawzigcie papiery, ktére mu poruczono. Nieraz

zimny pot wystepowal mu na czoto, gdy z ra-

chunku wynikato, ze procenta od wktadu w tar-
tak, doliczone do kosztow utrzymania go w ruchu,
wiele wigcej, nizli zysk

'vyniosa o otrzymany

z réznicy mig¢dzy wartoscia surowego materjatu,
a ceng uzyskanych =za pomocag pary wyrobow.
Woéwczas nieszczgs$liwy teoretyk odkladat pioro,
ub oldwek, i w tej samej chwili wzrok jego pa-
dat na paczke¢ drewniang, ukryta w kacie, i serce
sciskalo mu si¢ gwattownie. W stawal — ogladat
SIC, czy nie ma kogo w poblizu, odejmowatl denko
przypatryw at

°d paczki i trzymajac je w re¢ku,

SK ukrytemu w tym prozaicznym schowku skar-
bowi. Skarb sktadat si¢ z ramy, ze szkla, iz kon-
trabandu fotograficznego, odkrytego przez p. Skryp-
niewprawng reka

jakotez z rysunku

T.II. ISr. 35.

towicza,

- 281 -

uczennicy skres$lonego, ktorego historje takze juz
znamy. Wactaw dumal w tej pozycji, dumat wie-
cznie jedne¢ i t¢ sama tesknag dumke, jak przy-
stalo sme¢tnemu Ukraincowi. Potem przypominat

sobie, co pani Zamecka mowita o ludziach, kto-

rzy zubozeli, a zachowali jaki§ matly zabytek
z lepszych «czaséow, i wydobywaja go niekiedy
z ukrycia, by zy¢ wspomnieniami, ktére on wy-

woluje... Wtem dawatl si¢ stysze¢ jaki§ ruch na
plebanji, Wactaw zamykat troskliwie paczke¢ iwra-
cal do stolika, usitujac mysle¢ o rachunkach p.
Zameckiego a mys$lac o tern, Ze jego zona zdaje
si¢ by¢ nader rozumnag kobieta, i kobieta z ser-

cem. Z rachunku wypadato, ze koscta tartaku

bylyby niczem, gdyby w nim mozna przerabiaé
na tarcice, na parkiety i na futryny przynajmniej
potowe tego drzewa, ktore rosnie w Karpatach—
a z rozmy$lan wypadato, Zze pani Zamecka musi
co$ wiedzie¢ o strapieniach naszego bohatera, bo
zrobita byta par¢ zbyt wyraznych alluzyj. Zape-
wne Skryptowicz napisal jej co$, albo powiedziatl.
Jezeli ta kobieta ma serce, nie powinnaby zarto-
wac¢ z uczué¢ chudego pachotka. Kto wie, moze
W szak

rozmowge, gdy spostrzegtla,

i nie zartowata? natychmiast przerwala

ze dotkneta go bole-

$nie. I Skryptowicz takze wydaje si¢ lepszym

cztowiekiem w gruncie, nizliby na oko sadzié
mozna. Wszak mowil tak szczerze, gdy wspomi-
nat o tern, ze jego «corki i Helenka =zasmucone
Wactawa, i ze go
Ale... tfu!
z takiemi mys$lami. Co innego, gdyby panna Gro-

decka byta uboga dziewczyna. Wowczas, Wactaw

byly naglym wyjazdem pana

kazaty pozdrowi¢! Kto wie? precz

przystapitby do niej $mialo, i prositby ja o troche
Ale tak jak rze-
Mo-

wszyscy wys$mialiby go, bez

serca w zamian za swoje catle.
czy stoja, nie uwierzylaby mu, ze ja kocha.
glaby go wysmiag,
watpienia, 1 mieliby stuszno$¢. Teraz — bodaj
czy nie lituja si¢ nad nim tylko, ta panska, usmie-

chnigta lito$cia, taka niezno$ng! Maszyna o sile

trzydziestu koni spotrzebuje dziennie paliwa....
Nie, nie podobna zebra¢ mysli, przejdzmy si¢
trochg...

drtia, gdy p.

Tadeusz z p. Karolem pojechali do miasta, a pani

Tak bylo zaraz pierwszego
Zamecka, azeby nie mitr¢zy¢é Dubyny, ktoéry zro-
bit byl cztery mile konno, sama jedna wyjechata
na spacer na swojej Zulejce. Wactaw spotkat ja,
gdy wracata. Widziatl jg zdaleka, gdy wyjezdzata
z lasu. Towarzyszyt jej p. Zgorzelski na swoim
tak
przez rowy i ptoty. Jechali jaki$
p. Alfred podatl

i puscit sig

stawnym kasztanku, stynnym ze skokow
czas razem, a
co$ Zameckiej,

nastgpnie pani

zwrbocil konia czwalem w strong,
z ktorej przyjechali. Zapewne zgubil co§ w lesie,
moze szpirut, i znalazlszy go, mial wroéci¢, bo
odjezdzajac, nie uchylit nawet kapelusza, nie zro-
bil zadnego giestu, ktéoryby oznacza¢ mogt poze-
gnanie. Pani Zamecka tymczasem pg¢dem zblizata
si¢ do zamku. W reku miata jaki§ papier, zto-
zony w wigkszym formacie, niz zwykte listy albo
papiery prywatne. Pomimo gorgca i szybkiego
ruchu konia, byta dziwnie blada. Waclaw podniost
r¢k¢ do kapelusza, azeby jej si¢ uktonic. W tej
chwili osadzita Zulejk¢ iu$Smiechngta si¢ do niego
uprzejmie.

— Bardzo to niegrzecznie z panskiej strony,
mozna spotkac

panie Rolinski, ze pana chyba

w polu, na samotnej przechadzce. Widzisz pan,

musiatam wyjecha¢ sama, bo nie mialam towa-
rzystwa.
— Sadzitem... ze p. Zgorzelski towarzyszyt

pani.

— A, p. Zgorzelski! Spotkatam go w Jesie,
koto karczemki, wracat z wizyty u panstwa Ro-
zumowskich i1 towarzyszyt mi kawatek drogi, ale
jak pan widzisz, wrocit do Kruchowki, bo jeszcze
dzi§ wieczor odjezdza do miasta. Obiecal wstapic
na herbat¢ do Rymiszowa.

Ani tartak parowy p. Zameckiego, anipan-
Grodecka W acta-

wowi zrobi¢ uwagi, ze jak na wizyt¢ u panstwa

na Helena nie przeszkodzity

hrabstwa Rozumowskich, p. Alfred wybrat sig

niezwykty. Wactaw spostrzegt

doktadnie, ze p. Alfred miat

w sposob dosé
byl migdzy innemi
mys$liwski z wysokiemi butami,

na sobie strdj

i wiedzial przytem, ze nie laczyla go z domem
hrabstwa zazylo$¢, ktéoraby usprawiedliwiata takie
sans~fagon kawalerskie. W actaw pamigtal oprocz

tego, ze odjezdzajac Zgorzelski, nie uktonit si¢

p. Zameckiej, a przed odjazdem wrgczyt jej ten
papier, ktéory miata w reku. Wszystko to razem
czlowieka,
obchodzi,

a zreszta, pani Zamecka przerwata jego refleksje,

zastanowito nieco naszego mtodego

ale pomys$lat sobie, ze go to nic nie
ktorych, ma si¢ rozumieé, nie czynit glosno.
— Niech-no pan potrzyma troch¢ Zulejkg,

zsiade, bo goraco jest nieznos$ne. Poznasz pan

zaraz jeszcze jedng¢ cnot¢ tego poczciwego Sstwo-

rzenia — pojdzie za mna spokojnie, jak pies,
i stanie kiedy jej kaze.
Wactaw pomogt pani Helenie zsig$é, uwia-

za¢ cugle do siodla, i podsuna¢ strzemi¢ na pu-
$lisku, poczem Zulejka puszczona wolno, w isto-
cie szta krok w krok za swoja pania, usprawie-

dliwiajac polozone w niej zaufanie. Waclawowi

nie wypadato nic innego, jak tylko towarzyszy¢
pani Zameckiej w jej powrocie do zamku, iz na-
der melancholiczng ming przystapit do tego aktu
grzeczr.o$ci. Rozmowa wszczegta si¢ z natury rze-
czy o nudach wiejskich, ktéore pani Zamecka znaj-
dowata okropnemi, po wyjezdzi¢ mgza.

— Wyobraz pan sobie, jedynem mojem to-
warzystwem jest zakochana panna. Czy pan uwa-

zate§, ze nie ma nic nudniejszego nad ludzi za-
Jakze?

Wactaw namyslat

kochanych?...
sig, czy ma braé¢ to za-

pytanie jako przytyk do siebie, czy jako rzecz
powiedziang ,akademicznie ?J Wypadato wszakze
odpowiedzie¢, i odpowiedziat:

— Nie pani, nie uwazatem tego.
sposobnosci

gdy sig

— Widocznie, nie miate$§ pan

uwaza¢. A wlasne swoje towarzystwo,

jest zakochanym, jak si¢ panu podoba?
mtlodzian

Tym razem, zamiast odpowiedzi,

nasz potrafil tylko zarumieni¢ si¢ po uszy. Na
uniewinnienie jego przytaczam, ze mial lat zale-
kilka, ze

pracowatl, niz si¢ bawil, i ze z drugiej

dwie dwadziescia w szkotach wigcej
strony, nawet
do najbardziej ,,akademicznej“ rozmowy o mitosci,
prowadzonej w alei lipowej z pigknag kobieta,
bez innych $wiadkoéw, oprocz Zulejki, potrzebaby
raczej jednego z tych mtodych lub starych ka-
walerow, jakich prézniactwo wychowuje w szkole
z tych gtow, w ktérych nie ma
»Wielkiej

za$

Swiata, 1 jednej

nic oprécz reminiscencyj z ksi¢znej

Gerolstein" i ,,Pigknej Heleny," nie wycho-

wanka ks. Chyzyckiego. Wactaw zarumienit sig,
byt
polegaja

nie do$¢ znowu naiwnym, by nie czul braku tej

bo nie do§¢ wprawnym w szermierce, na

ktorej konwersacje tego rodzaju, a

wprawy. W zaklopotaniu, gdy p. Zamecka wpa-
trywala si¢ w niego ciekawie, na pot bawiac sig
jego
macierzynskim wyrazem twarzy, bohater nasz po-

ming, a na p6l niby 2z jakim$ zyczliwym,

stanowil wyrabaé¢ si¢ krzyzowa sztuka, i wyglosit
36



nastgpujacy, juz dla swojej nowosci pomnikowy
frazes:

— Gdy si¢ jest zakochanym, jest sig... jest
si¢ — nieszczgs$liwym!

— Nieszczesliwym!zawtéorowata pani Helena
tak migckko, ze w glosie jej nie bylo ani trochg
tego S$miechu, ktérym — wszak wolno uzy¢ $mia-
tej nieco przenosni, jezeli kto nie ma na sumieniu
ani jednego wiersza, umieszczonego W grgdzie
Xiterackim? — tego $miechu wigc, ktorym parskneta
w duszy. — Nieszczesliwym! rzekta, i stangwszy,
wzigta Wactawa za re¢ke, podczas gdy Zulejka
stangta takze, i wsune¢ta swoja glowe migdzy ro-
zmawiajacych, jak gdyby ich podstuchaé chciata.—
Pan czujesz si¢ nieszcz¢§liwym, panie.... Wactawie?
Byto

Zamecka nawet

to najcienistsze miejscej w calej alei,

a pani w dobrem os$wietleniu
byta tudzaco podobng do panny Grodeckiej, mimo
catej roznicy wieku. Wactaw znalazt si¢ jakby
pod wpltywem jakiej halucynacji; — ten lagodny
rysy

i obdstwiane, wewngtrzne jego wzruszenie nako-

glos, te czarny oczy, te twarzy znajome

niec, wszystko to ztozyto si¢ na taka chwile zto-

tego widzenia, jaka si¢ miewa chyba we $nie
i jakaby si¢ pdzniej nadaremnie przyzwaé, odtwo-
rzy¢ chciato. Dosy¢, ze omal nie padt na kolana,
reki, ktora jego
Zulejka

swoje nozdrze do tej

omal nie przecisnagl do serca

dtonn w us$cisku trzymata. Na szczegscie,
zblizyla w tym momencie
reki, bo przyzwyczajona byla otrzymywacé z niej

cukier. Wactaw ocknal si¢ i zarumienit si¢ po raz

drugi.

— Nie powinno si¢ by¢ nieszcze¢§liwym, —
mowita pani Helena, — gdy si¢ jest tak mtodym
i gdy si¢ posiada wszystkie warunki, potrzebne

do szczescia. Pan bierzesz milo$¢ ze strony tra-

tymczasem, jest to uczucie,
tylko

si¢ na meczarnie dobro-

gicznej, ponurej, a

ktére powinno by¢ roskosza 1 weselem.

Nie nalezy skazywacé

wolne, i zamykaé¢ si¢ w sobie, jak w pustelni,

jezeli si¢ ma otwarty $§wiat przed sobg. To moje
Wactawie, ale moze ja jestem

zdanie, panie...

kobieta nie zastanawiajaca si¢ glgbiej, Swiatowa.
Sluchaj-ze pan, co moéwi poeta:

»A wierzchem zycia, plusniem wesoto!"
stuchat

Wactaw tego wyktadu praktycznej

gdy
pani Helena puscita byta jego reke¢ i gdy oboje

filozotji, w wielkiem roztargnieniu, podczas

zblizali si¢ do bramy zamkowej. Nie odpowiadat
ani stowa, i nie mogt zebra¢ mys$li. Panna Wanda
i bohater
si¢, przyrzekiszy poprzednio na uprzejme zapro-
przyjsc
Gdy wrocil na probostwo

wyszta naprzeciw nich, nasz pozegnatl

szenie pani Zameckiej, na herbate do

zamku. i znalazl sig
w swoim pokoju, poczal rozmys$laé¢ nad tern spo-
tkaniem, przypominal sobie wszystkie szczegdly
rozmowy 1 zakonkludowal poétglosem:

— Czego ona chce odemnie ?

(C. d. n)

ISMAILIA

przez
SAMUELA W. BAKER.

Opis ekspedycji do Srodkowej Afryki dla zniesienia handlu
niewolnikami.

Spisal wedtug oryginatu angielskiego

j£. ji. "LEPOWRON.

(Cigg dalszy.)
Lir.
Demonstracje zZolnierzy.
Nazajutrz wszystkie rgce zajete byty tado-
waniem na okr¢t cigzaro6w i sekcji parostatka,
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ja oddzielajac potrzebne nam tadunki projekto-
100

dosta¢ si¢ w okolice Loborg, itam zaciagnawszy

watem z sila ludzi pospiesznym marszem

kilkuset tragarzy, przysta¢ ich z powrotem do
okretOw po amunicj¢ i reszte naszych towarow.
Trzeba bylo tylko zajaé¢ si¢ szczegdétowym roz-

gatunkowaniem tadunkéw, co poszio dosé predko,

mialem bowiem spis numerowany sporzadzony

przez p. Marcopolo, z doktadnem oznaczeniem
przedmiotow zawartych w paczkach.

Wszystkie wozy byly juz wyladowane i 8.
i upadli na duchu zmu-

lutego Anglicy smutni

szeni byli powréci¢ do Gondokoro. Ja za$ uto-
zytem sobie, ze dwudziestu dwodch wioslarzy poj-
dzie z nami, niosagc nieodzownie potrzebne przed-
mioty, a potem wrdca z pigdziesigciu zolnierzami,
ktorzy beda eskortowaé krajowych tragarzy do
Abdullah miat

Temu ostatniemu zo-

statkow, gdzie major rozporza-
dzenie dalszych dziatan.
120

co z zaloga pozostalych

stawilem ludzi z dzialem i artylerzystami,
okretow, dobrze uzbro-
145

karabindw, mogaca si¢ bezpiecznie obroni¢ wra-

jonych i wymustrowanych, stanowilo silg

zie jakiegokolwiek wypadku.

okretow zajatem sie

zabezpieczeniem pozycji.

Przed opuszczeniem
jeszcze szczegdiowem

Blaszane paki kazalem ustawi¢ w czworobok,

dos¢ obszerny na przyjecie dwunastu ludzi, za
ktorym, mogli si¢ czué bezpieczni jak za murami
matego fortu. Okrety stojac w linji pod brzegiem,
byly jednym koncem przyparte do wawozu na
trzydzie$ci krokéw szerokiego, ktory dzi§ suchy,
przynosi jednak w czasie deszczow znaczne wody
do Nilu. Prostopadte jego brzegi, miatly da¢ na
dla

rgset krokow od rzeki, kazatem z paléw i cierni

teraz bezpieczne schronienie stada, i o pa-

zrobi¢ w jego gltebi przegrodzenie w rodzaju
obornika. Tam bydto mialo by¢ na noc zaganiane,
rozstawio-

i pilnowane przez trzydziestu ludzi

nych z dwoéch stron wawozu. Wawoz ten, sty-
kat si¢ pod katem prostym z rzeka, w ten spo-
sob ze zaloga okretow mogla razi¢ nieprzyjaciot
napadajacych obornik, a straz na brzegu rozsta-
wiona wziag¢ z boku atakujacych okrety. Dziato
ustawilem na dominujacej pozycji, w Srodkowej
linji okrgtow, w odlegtos§ci dwudziestu krokow
od rzeki, 1 kazalem przy sobie nabi¢ kartaczami,
z rozkazem, zeby co wieczdér o zachodzie slonca
byta ustawiona do strzatu na 200 lok., z wszel-
i przykryta ro-

kiemi przyborami w pogotowiu,

goza dla ochrony od wieczornej mglty. Oficerom

i ludziom zalecitem przytem ostroznos$¢ i czuj-
nos¢, a majorowi Abdullah, kazatem czeka¢ z okre-
tami dopokad nieprzys$le tragarzy po pakunki,
lub sam nie wrbéce, w razie, gdybym nikogo nie

mogt dostaé.

I1I.

Droga do Lobore.

Po wukonczeniu przygotowan, nad samym

wieczorem, przybyl do nas wysoki starzec, lat

okoto siedemdziesi¢ciu, ktoérego po roéoznych za-

wieszonych czarach poznatem jako ,wtadcg de-

szczow." Twarz jego byla cala osmarowana po-
piotem, a posta¢ czarna i koscista, dobrze przed-
ideal djabta.
skarbi¢ sobie taski tego czarnoksieznika,

do jego

stawiala uosobiony Chciatem za-
odwo-
lujac si¢ przeto jednoczes$nie roskoszy

wewnetrznych 1 proéznosci zewnetrznej, datem

mu szklank¢ wina i diuga koszule niebieska.
Jest to bardzo korzystna rzecza robi¢ sobie

przyjaciot ,z wtadcéw deszczu," sa oni bowiem

uwazani przez krajowcdow jako osoby duchowne,

skutkiem czego bywaja otaczane pewng czcia
i poszanowaniem. Druga szklanka wina, a raczej
flaszka blaszana, ktora do dna wysaczyl, rozja-
i wywotata

$nita blask jego zapadlych oczéw,

u$Smiech rados$ci na usta. Twarz osmarowana zda-
wata si¢ wyrazaé prosbe: —

ale uwazalem

,Jeszcze wina“ —
ze mial go juz dostatecznie, to
jest wtlasnie rozwiazania
jezyka.

Niechybny klucz

tyle, ile potrzeba do
serc ludzkich,

przyjazny
wszczeta sig poufala rozmowa. Stary, nazwiskiem
Lokko, o$wiadczyl mi, ze zna dobrze catg oko-

utworzyt

niebawem migedzy nami stosunek i

lice, niemniej jak drog¢e do Lobore, i che¢tnie

nam bedzie towarzyszyl za wynagrodzeniem
jednej krowy, a krajowcy widzac go znami, beda
dla nas grzeczni przez cze$¢ jemu przynalezna.
Zapytalem go, czy w czasie podréozy bedzie od-
pe¢dzat chmury, gdyz bylo by to wcale niewesota
rzecza, jezlibySmy zmokli. W odpowiedzi na moje
pytanie, zadat w swoj rog deszczowy, ktory miat
u szyi zawieszony, i spojrzal na mnie wzrokiem
dajacym do zrozumienia, ze nie powinienem dluzej
chmurami. Kazatem

watpi¢ o mocy jego nad

sobie wtenczas przynie$s¢ z kajuty niemiecki
krowi rég, wyszlifowany i oprawny w zdéita bla-
che, kosztowaé¢ szylinga, i podajac
go ,wladcy deszczéw," prositem by przyjal ten

dar odemnie. Stary Lokko, ktérego wino wpra-

ktory mogt

wito teraz w stan wesoto$ci i szcz¢s$cia, z roz-
radowanem sercem i przepelniony wdzigcznoscia
na widok niezwyklego a tak pozadanego daru,
wzial rog, zadal, i roskoszujac si¢ w jego glosie
dat bezustannie, az tzy mu si¢ puscily z oczow,

i oddech zaparl w piersi. Poczem, zawieszajac

swoj cenny dar na szyi, zawotal w uniesieniu:

»Ja jestem wielkim szejkiem, nie ma nademnie

potezniejszego wtadcy deszczéw! Ja was po-
prowadzg, a rdg ten, odwroci z waszej drogi
wszystkie chmury. Baryséw nie obawiajcie si¢

poki ja z wami, ale zbierajcie si¢ tylko w podroz,
jak mozecie najpredzej."
udalo nam si¢ pozyskac

Tym sposobem

nieocenionego sprzymierzenca i przewodnika, bo
chociaz znalem potozenie Lobore, musialbym je-
dnak przy pomocy kompasu szukaé kierunku, co
by wiele kosztowato zachodu; bylem wigc ucie-
szony zdobywszy tak nieoceniong pomoc w sta-
rym wladcy deszczow.

Nareszcie 8. lutego o 3. po potudniu, wyru-
szyliSmy wpodréz. Stary Lokko na czele prowa-
dzit caly zastep, wywijajac matemi ostruganemi
przed wystepujaca chmurg, ktdora
z jego potggi nad de-
szczami. Zadal kilka razy wrdg, robiac przytem

pateczkami
zdawata si¢ naigrawad
ale te sprowadzily po-
chmura przestraszona oddalita

arcy$mieszne pantominy,
zadany skutek;
si¢. w innym kierunku, ucickajac przed wtadca
deszczow, ktory $wiezo wysmarowany popiotem,
tak picknie wygladal, ze postacia swoja modgt
odstraszy¢ wszelkie zlo stojace nam w drodze.

SWOj

Moi ludzi, szli niosac kazdy cigzar;

z poczatku Monsor staral si¢ ulozy¢ wotu do

dzwigania jego tadunku, préoba jednakze nie po-
wiodta si¢; wol zrzuciwszy cig¢zar, umknal, by
wigcej nie powrdci¢, a Monsor zbity z terminu,
musial rad nie rad pozbieraé tlumoczki, zarzuca-
,Gridy

pakunkami, ja sie-

jac je na plecy. Zona moja jechata na
Grey“ obwieszonym

dzialem na poteznym i szerokopiersistym kaszta-

réznemi

nie ,,Jamoos,” soba

lekka klacz pod kazdym wzgledem

porucznik Baker miat pod
zastugujaca



Da miano ,Gazelli," a pulkownik Abd-el-Kader
jechal na starym, ale piegknym arabie, ktéregom
nabyl w Kairze, od konnego policjanta; oprécz
tego szlo dziesi¢¢ osléw7 ktore niosly bagaze
oficerow, troche amunicji i maki, a wioSlarze
dzwigali paczki. Ja jechalem z moja Zona i po-
rucznikiem Baker na czele przedniej strazy
j,Czterdziestu"; za nami postepowali pulkownik
Abd-el-Kader i kapitan Mohamed Deii z tylna
strazg, ktora zaganiala stado z 1.000 krow i 500
owiec, prowadzone przez naszego tlumacza Mor-
giana; sluzba szla razem z nami, dzwigajac takze
Pakunki. Na noc zatrzymywaliSmy si¢ zwykle
tve wsiach najczeSciej opuszczanych przez mie-
szkancow za naszem ukazaniem si¢, i tam prze-
nocowawszy, za make i inne znalezione i spozyte
cheac tym
sobie

prowianty zostawialem dwie krowy,
sposobem ustali¢ zaufanie i roztworzy¢
droge na przyszlos¢.

Po trzydniowym marszu staneliSmy wE
Wsi zwanej Koojuk. w cieniu figowego drzewa
(ficus' Indica). Stary Lokko, znany dobrze przez
mieszkancow, byl goraco witany i po zarekomen-
dowaniu nas zostaliimy réwniez goS$cinnie przy-
jeci. Tam wudalo mi si¢ najaé¢ kilku tragarzy,
i ulzeni w ciezarach wyruszyliSmy dalej w droge.
Coraz pig¢kniejsze roztwieraly si¢ przed nami
krajobrazy; goéry wyniosle z kamienistem podno-
zem rozdzielaly si¢, dozwalajac czestym strumie-
niom plynaé u stop swoich. Skaly ponajwickszej
czeSci z gnejsu i syenitu, z grubemi pokladami
jak $nieg bialego kwarcu, wznosily
czestych grup drzew7 okrytych $§wieza zielonoScia,
ktora dziw'nie odbijala od z6ltego koloru spalonej
W tej porze trawy. Po pieciodniowej podrozy
przez urocze i zaludnione okolice, 12. lutego wy-
ruszyliimy o Sej z rana, majac juz tylko czter-
nascie mil przed soba do Lobore. Droga prowa-
dzila prawie samym lasem, przerzynanym cze¢stemi
strumieniami, spadajacemi z wysokiej na 2.000
stop z géry Forke. "Wyszedlszy na otwhrta prze-
strzen, ujrzeliSmy liczne zagrody w ladnym po-
lozeniu ws$rod pagérkowatej i drzewami ustrojonej
okolicy; bylo to Lobore. Kazalem si¢ zatrzyma¢é
calej przedniej strazy w7 cieniu rozlozystych ta-
marynd, i zaczeka¢ na reszte naszej sily i stada
Podazajacego z tylu. Mieszkancy ujrzawszy nas,
zebrali si¢ zaraz, aby nas przyjaznie powita¢;
nie sa oni z plemienia Bari i bylem uszczeSli-
wiony, gdy mingwszy granice Muge, nie mialem
juz wiecej z tamtymi do czynienia. Lobore jest od-
dzielnem plemieniem i posluguje si¢ djalektem
Madi. Szejk stary i na wpél Slepy, tem sam
jeszcze, ktoregom poznal w7czasie mojej pierwszej
podrézy, byl bardzo uszczesliwiony naszem przy-
przyrzekal robi¢ wszelkie ulatwienia
ladunkéw pozostalych

si¢  wsrod

byciem i
W sprowadzeniu pak i
z okretami. Bylem réwmiez wielce ucieszony
spotkawszy dawnego znajomego, Wani, mego
stuge i dragomana z Kairu.

Zaraz na drugi dzien mieszkancy Lobore
Wybrali sobie 396 krow z mojego stada, poczem
tyluz w towarzystwie Zolnierzy i powra-
cajacych wioSlarzy wyruszylo w droge. My tym-
czasem mogliSmy zaja¢ si¢ polowaniem, zanim
Powréci oddzial nasz z pakunkami. Zwierzyna
byla do$¢ rzadka w7 tych stronach; udalo nam
si¢ jednak ubi¢ dwie antylopy (Antylope Bubalis.)
To powodzenie zachecilo mieszkancéow do przy-

ludzi

laczenia si¢ w naszych wycieczkach, i na drugi
nzien wyruszyla ogromna liczba krajowcow, roz-
rzucajac si¢ w dluga linj¢ w7 oddaleniu Kkilku-
nastu Kkrokéw jeden od drugiego. Male chlopcy
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z lukami w pogotowiu i zapasem strzal prze-
wieszonych na rzemieniu brali udzial w tej wiel-
kiej wyprawie, ktéora jednakze nie przyniosita
zadnej korzysci. Zwierzyna wystraszona schro-
nila si¢ w dalsze lasy, a my po dlugim i nuza-
cym spacerze, wrociliimy do obozu, nie wystrze-
liwszy jednego naboju. W czasie tej wedrowki
napotkalem tylko szczegélny kwiat, wydobywajacy
sie z rodzaju luski, wyrastajacej z ziemi bez lici.
Luska ta rozpeknieta wydaje wielka ilo$¢ kulek
jedwabnych, $cistych i bardzo pieknych, z ktérych
polowa nie moglaby si¢ napowrét schowaé do
luski, ktora je wydala.

Po tak niefortunnej wyprawie, wybralem
si¢ na drugi dzien, ale juz sam tylko, z poru-
cznikiem Baker, i kilku krajowcami, ktorzy mieli
nam droge wskazywa¢é. Przechodzac naprzemian
wzgorza, ulamki lasu i szerokie wawozy zaroste
bambusem, stane¢liimy u podnéza gory Forke.
Po kilkomilowej drodze nie wujrzeliimy zadnej
zwierzyny, dopiero wszedlszy na wyniosle miejsce,
gdzie las z rzadka rozrzucony nastreczal rozle-
glejszy widok, postrzegliSmy cale stado antylop,
pasacycli sie po réznych wzgérzach, gdzie z po-
miedzy sterczacych skal, wyrastala w zaglebie-
niach ogromnej wysokosci trawa. Porucznik Ba-
ker obszedlszy gore na prawo, puscil sie naprzéd
idgc ostroznie pod oslong drzew, a ja tymczasem
czolgajac sie przez sam szczyt, chcialem zejs$¢
antylopy na laczce, ktora las przerzynala. Do-
szedlszy do stop pagérka, nie wyzszego nad
siedemdziesiat lub osiemdziesiat stép, zaczalem
ostroznie drapaé¢ si¢ przez olbrzymie odlamy
granitowe, starajac si¢ najmniejszego nie sprawié
szelestu. Dopiero u samego szczytu, zakryty
wysterczajaca skala po nad plaski grzbiet gory,
wychylilem ostroznie glowe szukajac wzrokiem
stada, ale naprozno rozgladalem si¢ na wszystkie
strony, ani jednej nie bylo juz antylopy. Sliczny
tylko roztaczal si¢ obraz wspanialego parku,
wsréd ktérego odlamy granitu wygladaly jak
rozrzucone przez czas mury starozytnych zam-

kéw; grunt caly zaslany byl mloda na 6 cali
trawa, ktéra wyrastala S$wieza zielonoScia na
spopielonych szczatkach zeszlorocznej, i swa

barwa stroila podnéza szarych glazéw. Zwierzyny
jednak dojrze¢ nie moglem; dopiero obrociwszy
siec na lewo, spostrzeglem krajowcéow, Kktorzy
znakami starali si¢ zwrdci¢ moja uwage w strone
gestych zaro§li; niebawem tez wychylajac sie
z pod liSci, ukazala si¢ cala familja dzikow,
ktéora spokojnie, obrywajac wierzcholki trawy,
zblizala si¢ przez lake na wprost mego stano-
wiska. Strzalami z obu luf, ubilem dwa warchlaki,
i szybko wlozywszy naboje, zmierzylem si¢ do
olbrzymiego odynca, ktory o jakie dwadzieScia
krokéw galopem zdazal w krzaki; za danym
strzalem przewrécil sie, lecz szybko zrywajac sie
na nogi, dalej podazyl. (C. d. n)

YOGADANKI.

XXXV.

Barbarzynstwo zachodnie, przezwane cywili-
zacja nowoczesng, wedlug jednomyslnego wyroku
filozofow polnocno-orjentalnych sprochniate jest
oddawna 1 potrzebuje odrodzenia za pomoca
grecko-cerkiewnego alfabetu i kalendarza starego
stylu. Jawng jest rzecza, ze czlowiek nie uzywa-

jacy znaku: p na oznaczenie brzmienia r i w ra-

chubie czasu uwzgledniajacy ruch ciat niebieskich
z pedantyzmem troszczacym si¢ o kazda minute

i sekunde, niezdolnym jest wskazaé¢ ludzkosci
si¢ do jej,

Wielka ta prawda znalazta

nowe cele i drogi, ani tez przyczynié
rozwoju duchowego.
uznanie w S$cislejszej ojczyznie knyszom*) w miej-
scu gdzie Lukiew wpada do Dniestru, i dano jej
wyraz, zgromadzajac w celach regenerowania Eu-
ropy 1 Ameryki, wszystkich reprezentantéw cywi-
lizacyjnego zywiotu wschodnio-europejskiego, w li-
czbie 300, pomigdzy ktérymi, polowa umiala nie-
tylko odprawiaé msze¢

$w. podczas gdy druga potowa sktadata si¢ z do-

czyta¢ 1 pisaé, ale nawet

rostych synow ludu, wychowanych w pierwotnej;
patrjarchalnej prostocie i pozadliwosci laséw, pa-
stwisk, rzemieni, zelaza itp.

Halicz nie doznat podobnego wzruszenia od
od czasu owej wojny z Lachami

historja oddawna po-

lat siedmiuset, tj.
o popadje Nastke, ktorej

winna byla jakiemu pisarzowi dramatycznemu
postuzyé¢ za przedmiot do tragedji, bo tak, jak ja
opowiadaja kroniki, jest juz gotowym dramatem.
Ksiagze halicki Jarostaw byl moznym panem —
piesn o wyprawie Igora na Polowcow powiada

0 nim, ze ,zawarl Dunajowi wrota, 1 podpart

gory wegierskie zelaznemi putki." Zajety atoli
zamykaniem wrot Dunajowi, i podpieraniem gor
wegierskich, zapomniat ksigz¢ zamknaé¢ wrota
wlasnym namig¢tnosciom, i wskutek tego nie mogt
oprze¢ si¢ wdzickom niejakiej Anastazji, wedlug
kronik, zony, wedtug lepszego mojego przekona-
nia, corki jednego z prgchodnykow tej ziemi. W isto-
cie, w interesie moralnosci, juz i bez tego srodze
podeptanej tym epizodem, mam nadziej¢, iz kry-
tyka wykaze, jako nie zaszto tu podwdjne adul-
terium, 1 jako pomieniona Anastazja, vulgo Nastka,
byta panng, a przynajmniej wdowa. Badz co badz,
niewiasta ta owtadne¢la ksigcia zupelnie, a za jej
posrednictwem réd bojarzynéw, zwanych Czarho-
wymi, gospodarowal w kraju tak, jak obecnie
radaby gospodarowaé¢ w nim partja zwang podol-
ska; a nie bylo jeszcze ani Ziemiatkowskiego, ani

dziennika Polskiego, ani Ptjczyzng, ani hr. Stanistawa

Tarnowskiego, azeby stawili opdér temu gospo-
darstwu. Role opozycji przeciw ksigciu objeta
tedy sa legitime, kniahyni Olga, gdy jednak ani

lagodne przedstawienia, ani lzy, ani spazmy nie
pomogly,
kowa, zabrawszy z soba poczet wiernych, garde-
robg, i — jak si¢ spodziewam — takze
W Krakowie
delegat i radca dworu Bobowski,
zimierz II, monarcha réwnie sprawiedliwy w po-

lityce jak przyktadny w zyciu domowem. Ten

rozzalona magnifika udata si¢ do Kra-

i spo-

wiednika. nie panowal jeszcze p.

ale krol Kazi-

dowiedziawszy si¢ o sprawkach swego kuzyna,

1 nie czekajac, co na to poradzi pan Kozmian
w przeglgdzie Polskim, ani tez jakie zapatrywanie
cCzas objawi w tej mierze, ruszyl z wojskiem pod
Halicz i zmusit ksigcia Jarostawa do kapitulacji.
Ksigze zobowiazat si¢ wypelnia¢ na przyszios$é to
przykazanie boskie, ktéorego numeru figlarz Byron
przypomnieé sobie nie mogt, gdy pisat 3)on "Juana—
uroczys$cie napowrot
Nastke

uchwalily, iz

kniahyni¢ wprowadzono

w posiadanie serca me¢zowskiego — a

oddano sadom duchownym, ktore
jedynie za pomocag czarow djabelskich mogta ope-
ta¢ ksigcia, 1 kazaly ja przeto spali¢ na stosie,
jak gdyby byla moja
nalezeli do sktadu redakcji Kjaz:ely Narodowej.

opowiedziatem bynajmniej,

,Pogadanka," a sedziowie

Historji tej nie

azeby si¢ pochwali¢, zem zgtebil Zubrzyckiego

dzieje ksi¢stwa halickiego, ale z powodu, iz jak
si¢ pierwsza jej polowa tern

sadze, powtorzyla

*



mdniami w Haliczu. Wobec zgromadzonych rege-
neratoréw cywilizacji europejskiej, wsrdéd rozlanej
w powietrzu woni dziegciu i wsréd poptochu sy-
Naumowicz porzucil sa legitime,
sktonnos¢ ku

noéw Izraela, ks.
Ru$ wunicka, i objawit
wdziekom na mamalydze zaokraglonym — jednem
stowem, ku szyzmatyckiej Bukowinie. Mogt po-
oblubienicy za Karpatami, zkad
czeste 1 glgbokie stohnenje (grido di dolore) zala-
tuje do domu Narodnego; mogt wyciagnaé ra-
miona ku nadobnej krasawicy Ukrainie — ot6z
adulterium moralnemu
ta kukurudziana czaro-

nieprawa

szuka¢ takze

nie, najsposobniejsza ku
wydata mu
dziejka o peinych formach, czerwono wyszywanej
koszuli 1 w drugiej szacie $§mialo$cia fatdow prze-
wyzszajacej kostjum pigknej Heleny, bo ztozonej
jedynie z dwoch fartuszké6w bardzo niedoktadnie
Fe, ksi¢ze proboszczu, kto

si¢ wlasnie

z soba spojonych...
widziat ?!
Ach, Kazimierzu, Kazimierzu Sprawiedliwy,

przybywaj i zréb porzadek w Haliczu!

Od tego niemoralnego widoku, odwréémy
czempredze] oczy nasze w idealniejsze, mistyczne
Oto naktadem idrukiem Zwiagzkowej dru-
karni we Lwowie, bez wymienienia autora, wy-
szedt spory tomik (198 str. in 8vo) pt. , Stawie-
nie objawionych w Kosciele rzymsko-katolickim,
a w znacznej cz¢Sci juz spelnionych przepowiedni
0 Jsosach %iemi, Ludzkosci i WszechswiataO ile
mi wiadomo, dzieto to nie znajduje si¢ w handlu
rozdawane bywa gratis tym,

sfery.

ksiegarskim, i tylko
ktéorzy nie zostaja w sluzbie Antychrysta. Z oko-
i ja otrzymalem jeden egzemplarz,
wnoszg, iz znaiduj¢ si¢ przeciez
w stanie laski, co mi¢ bardzo cieszy, bo nie lu-
bi¢ stawaé si¢ powodem frasunku moich przyja-
Co si¢ za$§ tyczy zaopa-
trzona ona jest winigta przedstawiajaca
sza kart¢e z ,,Wojny8 Grottgera, proroctwa
za§ w niej zawarte odznaczaja si¢ tem, ze ,spel-
spelnieniem sig

licznoSci, iz

przyjaciele moi

ciot. samej ksiazki,

pierw-

nione" nie byly znanemi przed
swojem, a niespelnione dla balamutnos$ci

datyby si¢ bezpiecznie pokraja¢ i drukowac jako

swojej

artykuly wstepne pewnej gazety w chwilach ,,cze-
kania i orjentowania si¢,” albo jako mowy przed-
niektorych kandydatow.
si¢ jednakowoz po czg¢sci

wyborcze dla uzytku
Batamutno$¢ udzielita
takze wykladowi proroctw, uznanych za spelnione,
1 to w sposdb czesto jaskrawy. Celem nieznanego

autora bylo wskaza¢ tryumfy N. Panny z Salette

i kosciota rzymsko-katolickiego — otdéz migdzy
innemi, ttumaczac Apokalips¢, odnidst on tryumf
aniota w rozdz. 10. do tryumfow — Oliwiera

Kromwella, nie wiedzac moze, ze tryumfy te byly
kleskami zasad rzymsko-katolickiej wiary. Ponie-
waz atoli cale dzielo przeznaczone jest dla oséb
dotkni¢tych juz wysokim stopniem kotowacizny,
wigc jeden lapsus mniej albo wigcej nie psuje ca-
losci, ale owszem wuczyni ja ponetniejsza dla wa-
rjatow. Nie wiadomo mi tylko, czy zlozono obo-
w Zakladzie Kulparko-
postepowanie objektywne

wiazkowe egzemplarze

wskim? Jezeli istnieje
w sprawach prasowych, t. j. postepowanie, gdzie
sad potepia nie autora, ale jego dzieto, doktoro-
wie Sawicki i Opolski mieliby tu pickna sposo-
tej procedury w psychiatrji,
»Zbioru przepowie-

bnos¢ zastosowania
i mogliby poleci¢ konfiskate
dni" na podstawie poszlak
poczatku do konca.

zawartych w nim od

* *
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Obok
ludzkiej, milo jest
objaw wprost przeciwnego rodzaju.
niezawodnie dosadna odprawa, w korespondencji
z Boulogne, umieszczonej w JZar., udzielona
Klaczce z powodu inwektyw przeciw
ruchowi z r. 1863, zawartych w jego rozprawie
p. t. ,Dwaj kanclerze," drukowanej w J(evue des
deux "tondes. Od dluzszego juz czasu inwektywy
podobne wychodza z obozu, ktéory bynajmniej nie
Ot6éz przypomniano
on do stronnictwa

objawu niespozytosci ghlupoty
zaznaczy¢ takze bodaj drobny
Takim jest

tego

p. Julianowi

byt obcym owemu ruchowi.
teraz p. Klaczce, ze nalezal
z osobistych pobudek przeciwnego margr. Wie-
lopolskiemu, do stronnictwa, ktoére paralizowato
dziatalno$¢ tego meza stanu, i stuchato podszep-
tow z Paryza, niepopartych po6zniej czynna po-
moca. P. Klaczko
byt przez studentéw i kobiety, i otrzymuje na to
odpowiedz, iz w Wiadomosciach paryskich a podzniej
agitacje, ktora
,studentow 1 kobiet."

powiada, ze -ruch wywotany

poprzedzita
i spowodowatla Do-
wiadujemy si¢ z repliki na rozprawe p. Klaczki,
ze nim jeszcze nardéd mniemal, iz przyszedt czas

w Czasie rozzarzyl

ruch

walczy¢é o wolno$¢, inni mieli juz in petto kandy-
datury do korony polskiej, i dla tego tylko wy-
stgpowali przeciw Wielopolskiemu. Byloby rzecza
rozszerzajac t¢ odprawe,
pochwalenia

pozadana, gdyby kto

ale kto$§ nie szukajacy
si¢ wtasng ofiarno$cig, meczenstwem iwielkoscia,
opisat poczatki ruchu z r. 1863, wykazujac
maite ich zrédta i spychajac nalezna cze$¢ odpo-
wiedzialno$ci na tych, co pierwsi, jak dzieci, ba-
eksplozji

sposobnosci

roz-

wili si¢ zapatkami w prochowni,
sktadaja wing na proch, iz si¢ zapalil. Po takich
wyjasnieniach umilktyby z pewnoscig ,,Teki Stan-
czyka" 1 glosy rozmaitych — apostolow.

Jan Lam.

a po

Rozwéj w przyrodzie iw dziejach
przez

ji_UDWIKA ~*IERZEJSKIEGO.

(Ciqg dalszy.)

Wyboér plciowy polega na tem, ze osobniki u
ktorych czes$ci ciatajak np.rogi ujeleni sa lepiej wy-
ksztatcone, wytrzymuja tatwiej konkurencje przy
staraniu si¢ o samic¢, nad innemi mniej dobrze
uposazonemi i przenosza te wtasnosci na swe po-
tomstwo. Oprocz tego ze samice silniejsze i pre-
dzej sktonne do matzenstwa dajg pierszenstwo
takim samcom. Przez wspoéldziatanie wigc tych
dwoéch czynnikéw powstaje pokolenie lepiej uksztal-
cone w liczbie wigkszej, niz pokolenie mniej do-
skonate, a przez sumowanie si¢ tych wplywow
w ciggu zycia wielu pokolen powstaje nowa do-

skonalsza rasa.
Wszystkie istoty ustrojowe zostajg w cig-
Walka ta wynika ztad ze

si¢ rodzi nizeli ziemia

glej walce o zycie.
wigcej zwierzat 1 roslin
wyzywic jest wstanie. W alka o zycie jest troista:
naprzéd z zewngtrznemi warunkami zycia, na-
stepnie mi¢dzy osobnikami ré6znych gatunkoéw, na-
reszcie miedzy osobnikami tego samego gatunku.
Staje si¢ ona tem zacigtsza im wicksza jest nie-
proporcja miedzy liczbg istot ustrojowych a $rod-
kami potrzebnemi do utrzymania ich zycia, i im
wigcej osobnikow zawistych jest odjednakich wa-
Dlatego ta walka czyli raczej to

do utrzymana zycia

runkéow zycia.
wspotubieganie si¢ o Srodki

jest wickszem migdzy osobnikami nalezacemi do
tego samego niz do réznych gatunkow.

Nie
udowodnienie

mozemy si¢ wdawaé w wyczerpujace

teorji Darwina gdyz to przekra-

czatloby zakres mnaszej rozprawki; nie mozemy
jednak pominaé jednego z najtrafniejszych dowo-
a tym jest rownolegto$é miedzy
systematyka ustrojowych, polegajaca na
umiejetnem ugrupowaniu tychze wedtug ich wza-
jemnego podobienstwa, a paleontologja, wykazujaca

tych istot w tym samym po-

dow tej teorji,
istot

ze skamieniatoS$ci

rzadku w poktadacli geologicznych sa ztozone,
w jakim je przyrodnicy wedlug ich wzajemnego
podobienstwa w tak zwany ,system naturalny"
utozyli, i embrjonologja ktora wykazuje, ze ka-
zde wyzsze zwierz¢ przebywa stopniowo w ciagu
swego embrjonalnego zycia formy, w ktéorych po-

dobnem jest do coraz to doskonalszych niektd-

rych zwierzat nizszych, ktére w dawn ejszych

okresach geologicznych na ziemi si¢ pojawity.
Ta rownolegtos¢ migedzy temi trzema faktami
jest widocznie nie przypadkowa, lecz wynika

z przyczyn wewngtrznych.

Jezeli porownamy czynniki dziatajace w dru-
przyrody, t. j.
okresu

gim okresie dziejow utworzenia

z czynnikami
si¢ cial nie-

w okresie biologicznym
pierwszego tj. okresu wytwarzania
bieskich, to spostrzegamy, ze w okresie biologi-
cznym przy wytwarzaniu si¢ coraz doskonalszych
istot ustrojowych tak samo sity wylacznie przy-
i wedlug pra-

mechanicznie 1 bezwiednie

$ci§le przyrodnych dzialaja, jak w okre-

rodne,
widel
sie pierwszym, przy wytwarzaniu si¢ cial nie-
bieskich.

W okresie pierwszym widzieliSmy jako sity
dziatajace: sil¢ odsrodkowa i sil¢ ciazenia; sita
odsrodkowa sprawiata wydzielanie si¢ ciat niebie-
skich ze $rodkowej mglawicy gazowej, sita cig-
zenia za$§ sprawiala, ze nowo wytworzone §wiaty
zachowaly swa postaé¢ i swdj byt osobnikowy, a
nie rozproszyty si¢ napowrdét w atomy, z ktéorych
powstalty. W okresie biologicznym okazuja si¢
znowu dwie gldwne sity dziatajace: bezposredni

zycia, dajacy
i dziedziczno$¢.

wpltyw zewngtrznych warunkow
pierwszy impuls
Tak
odsrodkowej bylo powstawanie nowych $wiatow,
tak w drugim okresie zmienno$¢ byta przyczyna
Dziedzicznos¢

do zmiennoSci,

jak w okresie pierwszym skutkiem sity

nowych gatunkow.
od utraty nabytych

powstawania
za$ chronila nowe gatunki
wtasnosci, ktéore przechowywata dla dalszych po-

kolen, tak jak sita cigzenia chronita ciata nie-
bieskie od utraty ich indywidualnosci i ich po-
staci.

Fizyka nas uczy, ze w przyrodzie zadna

sita ani z niczego nie powstaje ani nie ginie, lecz
tylko ze sitly w pewnych okoliczno$ciach jedna
w druga si¢ przemieniaja, to jest zmieniaja spo-
sOb swego dziatania. 1 tak sila ruchu mechani-
cznego moze byé przemieniona na cieplo,
elektryczno$é i

ciepto
na elektryczno$¢ 1 magnetyzm,
magnetyzm na sile¢ chemiczng i odwrotnie, przy
sil pozo-

ktérych to przemianach réwnowazniki

staja niezmienne. Jezeli wigec w okresie biologi-
cznym okazuja si¢ sity pozornie inne niz w okre-
sie kosmicznym, to jest to wtasnie tylko pozor-

nem, i pochodzi ztad, ze w $wiecie ustrojowym

dziataja sity w innych warunkach i ze dziata-
nie tych sil jest wigcej skomplikowanem jak
w $wiecie nieustrojowym; nie wynika jednak

z tego wcale, jakoby sily byly zasadniczo inne,
gdyz ostatecznie dziatanie kazdej sitly polega na

ruchu atomoéow.



PowiedzieliSmy w ciggu naszej rozprawki,
ze gdy cieptota na powierzchni ziemi dostatecznie
si¢ znizyta, pojawialy si¢ stopniowo coraz to do-
skonalsze zwierze¢ta. Musimy teraz blizej wytlu-
maczy¢, w jaki sposob t¢ roznice w doskonalosci
pojmowaé nalezy. Istoty ustrojowe wszystkich
gatunkéw uposazone zostaly przez przyrode w ta-
ki sposéb, ze ich organizacja odpowiada zupelnie
okoliczno$ciom w ktorych one zyja, gdyz wlasnie
te okoliczno$ci i warunki zycia s3jednym z czyn-
nikow, ktore dziataja przy wytwarzaniu si¢ ustro-
jow. W tym wzgledzie wigc nie ma rdznicy
tv doskonatosci istot ustrojowych nalezacych do
roznych gatunkéw. Jedyna rdéznica w doskonalo-
$ci stanowi stopien rozwoju psychicznego, t;.
suma $wiadomos$ci, ktorg zwierzg¢ta posia-
dajg, a ze takie roznice w §wiecie zwierzecym
(a moze tez 1 roSlinnym) rzeczywiscie istnieja,
to si¢ nie da zaprzeczy¢, Z pojawieniem si¢
na powierzchni ziemi czlowieka, ktorego pocho-
dzenie od zwierzgt jakedmy to juz wspomnieli
najnowsze badania umiejetne dowodza, rozpoczat
si¢ trzeci okres dziejow przyrody, okres antropo-
logiczny. Ludzie w pierwszych tysiacach lat swego
istnienia nie mogli wiele si¢ rozni¢ od tego
gatunku zwierzat, ktére byly ich bezposredniemi
przodkami. Zyli oni zupelie w stanie natury i
byli dzikszymi niz najdziksze obecnie na ziemi
zyjace plemiona, a jezeli uwzglednimy, Zze mowa
terazniejszych na najnizszym stopniu umyslwego
rozwoju stojgcych plemion ledwo z kilkudziesie-
ciu stow sie sktada, to $&mialo twierdzi¢ mo-
zemy, ze pierwsi ludzie byli prawie niemymi,
i tylko stopniowo mowa si¢ u nich wytwarzatla.
Pozniej dopiero doszli do tego, ze porobili so-
bie kamienng bron, kamienne narzg¢dzia i zbudowali
sobie budynki palowe. Bron ta i te narzedzia
byly jednak z poczatku bardzo surowo obrobione,
jak tego dowodza wykopaliska w ostatnich kilku-
nastu latach w bardzo wielu miejscach Europy,
Ameryki 1 Afryki odkryte, a w jeszcze poOzniej-
szych dopiero czasach nauczyli si¢ nadawa¢ tym
przyrzadom forme¢ wiecej ogladzong i wyrabiaé
naczynia z gliny. Nastgpnie zaczgli wyrabia¢ na-
rzedzia z rogu jeleniowego, potem z bronzu, iro-
bi¢ tkaniny ktoremi si¢ okrywali, az nareszcie
w najnowszej epoce dziejow przedhistoryczych do -
prowadzili do tego, ze wyrabiali bron i narze-
dzia z zelaza.

Dopiero gdy ludzie doprowadzili do tego,
ze nie potrzebowali z wrogiemi wplywami ota-
czajacej ich przyrody staczac ciaggle surowej walki
0 pierwsze potrzeby zycia; wyrobity si¢ u nich
wyzsze zdolno$ci umystowe. Ludzie rozmnozyw-
szy 1 roz$iedliwszy si¢ na wickszych przestrze-
niach powierzchni ziemi, podzielili si¢ na od-
rebne narody 1 potworzyli pierwsze zawiazki
panstwowe 1 spoleczne, i wtenczas rozpoczeto si¢ to
«onazywamy rozwojem cywilizacji, a co stanowi¢
powinno wiasciwy przedmiot historji. Okres hi-
storyczny jest wige tylko dalszym ciagiem tego
okresu, w ktorym ludzko$¢ zyta w stanie natury.

okresie historycznym spostrzedz si¢ daje od
najdawniejszych czaséw, po ktére si¢gaja nasze
wiadomoéci historyczne, az do czas6w obecnych
prawie ciaggly postep ludzkosci do coraz to wyz-
szej doskonalosci umystowej, a chociaz bywaty
Weciagu dziejow krotsze lub dluzsze epoki, wkto-
rych albo pojedyncze narody, albo nawet wielka
cze$¢ ludzkosci znajdowala si¢ w zastoju lub na-
wet uwsteczniala si¢, to zawsze potem nastgpit
zwrot w kierunku postepu tak, ze gltéwny kie-
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runek w ktorym si¢ w ciggu dziejow ludzkos¢
poruszata, byl zawsze postgpowym.

Tomasz Buckie w znakomitem swem dziele
pt. ,Historja cywilizacji w Anglji“ udowodnit,
ze glownemi czynnikami dzialajacemi w dziejach
ludzkosci sa: klimat, gleba, pozywienie, stan
atmosfery i zjawiska w przyrodzie. Drapper za$
w dziele pt. ,,Dzieje rozwoju umystowego Europy*
wykazal Ze ustr6j fizjologiczny osobnikéw, z kto-
rych si¢ sktadaja narody, nalezy zaliczy¢ takze
migdzy te czynniki. (D. n)

"PROSTOWANIE OMYLKI.

stronie
czytaj

czgsci tej rozprawki na
zamiast ,,moreny"

W poprzedzajacej
268 w wierszu 6 =z dotu,
moncry.

Pismiennictwo polskie.

(Akta grodzkie i ziemskie z czasow V\zeczypospolitej

polskiej z archiwum t. zwm bernardynskiego we iCwowie
wskutek fundacji Sp. lleks. Stadnickiejo wydane sta-
krajowego X 'P* opracowal prof,

'fiske — £wow 18J5.)

raniem Wydziatu

dr. JO.

Pigty to juz tom pozytecznego a na Busi
jedynego wydawnictwa, a czwarty wydany przez
dr. Liskego, jednego z owych nie wielu u nas
ludzi, ktérzy z naukowem przysposobieniem po-
dejmuja si¢ prac edytorskich. Od drugiego tomu
zaczawszy, widzimy w wydawnictwie tern z kaz-
dym nowym tomem ogromny postep. Tom trzeci
odroznia si¢ od drugiego lepszym ukladem in-
deksu, czwarty od poprzednich licznemi dopet-
nieniami. [ tom pigty ma takze ulepszenia; mia-
nowicie zachodzace w dokumentach y jest tutaj
zawsze na ii zmieniane, skoro zastgpuje miejsce ii
natomiast przez y ilekro¢ zastepuje pojedynce i,
gdyz jak stusznie zauwazyl wydawca w przed-
mowie: y Ww pierwszym razie zastepuje tylko
miejsce dwoch ii, zktorych drugie jest pod linje
przeciagniete. Dodany indeks pieczeci ulatwi
numizmatykom i heraldykom korzystanie z aktow.
Jak we wszystkich tomach tak i w tym wpro-
wadzil dr. Liske w dokumentu nowsza inter-
punkcje, trzymajac si¢ zasad wypowiedzianych
w ,,Przewodniku naukowym i literackim,“ gdzie
bronit swej zasady przeciw zdaniu p. Bobrzyn-
skiego.

Ze stu sze$cdziesieciu dokumentéw tomu
tego, odnosi si¢ przewazna ilo§¢ do historji mia-
sta Lwowa 1 okolicy, kilka do historji miasta
Przemysla, niektéore do historji miasta Tarnowa
jakotez do historji miasteczek i wsi jak: Otwi-
nowa, Gorzyc, Wielopola Rzeczycy, Gwozdzca,
Strylcza, Zubrzy, Nowego Siedlca, Buczacza,
Secemina, Wieliczki, Olszyn itd. itd.

Przewazna cze¢§¢ dokumentow jest albo wila-
sno$cig archiwum m. Lwowa, albo Zaktadu nar.
im. Ossolinskich, cho¢ zuzytkowano takze do-
kumenta archiwum m. Przemys$la i bedace pry-
watna wlasnoécia. Tres$ci pojedyfhczych dyploma-
tow przytacza¢ nie pozwala nam szczuplo$é
miejsca, notujemy wigc tylko wazniejsze: Nr. 1.
Wtiadystaw Lokietek pozwala Spycimirowi woj.
krak. *) w kluczu tarnowskim zatozy¢ miasto na
prawie magdeburskiem. Nr. XII. Wtladystaw
Opolski nakazuje, aby kazdy duchowny kupujacy
dom we Lwowie placit podatki z n ego przypa-

*) Byl on jak wiadomo prostoplasta Tarnowskich
i Melsztynskich. Patrz Szajnocha Jadw. i Jag. II.
369.

dajace miastu*). Nr. XIV. Kr6l Ludwik uwia-
damia urz¢dnikéw Dobrzynia, iz nadal te ziemie
Opolczykowi w zamian za Rus. Nr. XIX. Wtad.
II. Jagietto nadaje Przemys$lowi prawo magde-
burskie. Nr. XX. Kroélowa Jadwiga potwierdza
Feodora Ostrogskiego w posiadaniu Ostroga.
Nr. XXIV. Michat i Teodoryn z Buczacza upo-
sazajg kosciot w Buczaczu. Nr. X X X 1I. Klemens
z Borowy nadaje wsi Szczudowo w pow. Pilznien-
skim prawo magdeburgskie. Nr. XXXV, Wilad.
Jag. nakazuje, aby przeprowadzono nadane mie-
szczanom uwolnienie od cet. Nr. XXX VII. Wtad.
Jag. zwalnia mieszczan Iwowskich od dostarcza-
nia podwod. Nr. LXIV. Wiladystaw Warnenczyk
nakazuje, aby urzednicy Rusi nie pozwalali kup-
com jadgcym z towarami omija¢ Lwowa, a szla-
chcie ustanawiaé¢ u siebie nowych cel, co Kazim.
Jag. (Nr. CXXX.) potwierdza. Nr. LXVI.
Wiadys. Warn. zapisuje Andruszkowi ksieciu
Ostrogskiemu 100 grzywien na zupach w Dro-
hobyczu. Nr. LXXV. Wlad. Warn. potwierdza
swobody stanow. Nr. LXXXV. Witad. Warn.
uwalnia lwowian od wszelkich cel. Nr. XGIV.
Wtad. Warn. pozwala mieszczanom Kotomyji
zatozy¢ taznig, wage, targ na migso, postrzygal-
ni¢ sukna (Nr.XCV.) iwoskobojnig¢. Nr. XCIX.
Jan z Czyzowa i Piotr Odrowaz pozwalaja za-
tozy¢ klasztor Karmelitow przed bramg halicka.
Nr. CX. Wtad. Warn. oznajmia, iz mieszczanie
Ilwowscy nie sa obowigzani pokazywaé¢ swych
przywilejow nikomu, wyjawszy krolowi, a i to
tylko za przybyciem do Lwowa. Nr. CXLIIL.
Kazim. Jagiell. potwierdza swobody standw.

Jest takze wiele dokumentow cechujacych
wiecej jak inne wiek i tak najcharakterystyczniej-
szym bezwatpienia jest Nr. CXL. moca ktoérego
Rajcy miasta Lwowa obowigzujg si¢, iz kazdy
z nich, ktoryby na wezwanie burmistrza w pot
godziny nie przyszedl ,przez ktére miastu sieta
omieskania y bltgdéow przychodzito," ma za karg
»przes nocz naRatusu zosta¢ a do tego wierdu-
nek polski dacz za wing bez wszelkiey taski!“
Marcin V. poleca, aby ekskomunikowaé trzech
mieszczan lwowskich, ktoérzy poturbowali Marka
z Koéciana, kleryka dyecezji poznanskiej. Jan
Wolin prowincjal Karmelitow zakazuje Karme-
litom warzy¢ piwo 1 trzymaé u siebie ludzi szko-
dliwych miastu Lwowu itd. itd.

Przestrzen czasu jaki w dokumentach obje-
tym zostal wynosi prawie pottora stulecia (1330
do 1469). Wyborny indeks i wspomniany juz
wyzej spis pieczgci z tomow od II. do V. koncza
wydawnictwo. W najblizszym czasie spodziewaé
si¢ mozemy dalszego tomu, ktéry juz bedzie
obejmywal przecigg czasu az do 1506.

Listy z Niemiec.

(Dokornczenie).
Berlin 5. Sierpnia 1875.

Migdzynarodowa Biblioteka Naukowa, wyda-
wnictwo, ktére chociaz dopiero liczy parg¢ lat istnie-
nia, zdotato sobie wyrobi¢ pierwszorz¢dna stawe, pu-
$cita w obieg znowu kilka prac nowych. Do ostatnich

*) Wida¢, iz z trgo prawa wylamywali si¢ ksi¢za tak
jak i z pod prawa, aby kazdy szlachcic majacy
posiadto$¢ w miescie ptacit podatki, wylamywali
si¢ panowie, dla tego tez specjalnemi edyktami
musieli krolowie nakazywaé wyptlate; patrz Caro.
Lib. Cane. St. Ciotek I. 76. Nr. XXXIX. a W tad.
Warn. widzac, ze to nie skutkuje, nakazal, aby
szlachcic ani duchowny nie moégt posiada¢ domu
w miescie. Akta Y. CIX.



miesi¢gcy naleza: Wiara i Wiedza Drapera, 'poczy-
talnas¢ umystéowo-choryeh Mandsleya 1 Pigé zmystow
czlowieka (Die fiinf Sinne des Menschen) Hoffmana.
Tylko ostatnie z tych dzietek jest praca Niemca.
Autor na drodze $cisle naukowej analizy kresli fizjo-
logiczne procesy w pigciu kierunkach odpowiadajacych
pigciu naszym zmystom. Cala mas¢ wrazen dzieli na
dwie zasadnicze grupy: uczucie zmystowe (Sinnens-
empfindungen) i wuczucia ogbélne (Algemeingefiihle).
Bo6znic¢ migdzy obu temi kategerjami objasnia czg-
sto cytowanym przyktadem. Przylozywszy ostrze noza
do ciata czujemy za posrednictwem dotyku; jesli
wszakze ndéz zaczniemy wrzynaé w cialo wtedy roz-
pocznie si¢ szereg innych uczué, mianowicie uczucia
holu. Stowem wigc, czucia zmystowe dajg nam poznac
istnienie zewngtrznych przedmiotéw, ogoélne za§ —
nasz wtlasny stan. Jak wspomnialem, praca Hoffmana
jest $cisle naukowa, co ogranicza jej uzyteczno$¢ do
sfery wyzej lub nawet specjalnie wyksztatconych czy-
telnikow. Eysunki ilustrujace tekst pomagaja wpra-
wdzie do zrozumienia go, szkoda jednak, iz autor nie
posiada popularyzatorskiego talentu uczonych angiel-
skich lub francuskich.

Jak wiadomo Bibljoteka Migdzynarodowa pu-
blikuje swe dzietka jednocze$nie w jezyku angiel-
skim, niemieckim, francuskim, wloskim i rossyjskim.
Jest to doprawdy rzecz dziw'na, ze zadna polska firma
nie weszta do spotki. Bo przecie nie ulega watpli-
wosci, ze ilo$¢ tego rodzaju ksigzek rozkupowanych
w Bossji albo wcale nie przewyzsza Polski albo o
bardzo nie wiele. Wiem z pewnych zrodel, ze ile
razy wydawnictwo dziet popularno - naukowych miato
przystgpna cen¢ i wiarg, rozchodzito si¢ u nas w kilku
tysigcach egzemplarzy. W Polsce podobno o t¢ osta-
tnig trudniej, gdyz publiczno$¢ czgsto na dobroci
ttumaczen si¢ zawodzi. Gdyby jednak Polska wzigta
udzial w Bibliotece Migdzynarodowej, byloby bardzo
fatwo w publiczno$ci wyrobi¢ zautanie do przekladow,
gdyz zarzad wydawnictwa rozpoS$ciera przez specja-
listow nadzwyczaj skrupulatng kontrolg i nie puszcza
ksigzki w zadnym jezyku, dopoki nie zrewiduje do-
skonato$ci tlumaczenia i zgody z oryginatem. Uwage
t¢ robi¢ bez cienia wyrzutu naszym ksiggarzom, gdyz
bardzo by¢ moze, iz ich rachunek prawdopodobien-
stwa inaczej w tym przedmiocie wyrokuje. W ka-
zdym razie szkoda ze j¢zyk nasz w owem migdzy-
narodowem przedsigwzigciu nie figuruje.

Z ,Tygodniall dowiedzialem si¢ o bytnosci p.
Kubarego na zjezdzie Iwowskim 1 jego zamiarze
ogloszenia po polsku swych jezykowych badan nad
dyalektami Polinezji. Jezeli piSmiennictwo nasze moze
si¢ z czego cieszy¢, to przedewszystkiem z takich
prac. W poréwnaniu z tem zainteresowaniem si¢ lu-
dami dzikiemi jakie panuje w Niemczech i z wiedza
zachodniej Europy w tym przedmiocie, nasze zainte-
resowanie si¢ 1 nasza wiedza jest po nad wszelki

wyraz biedniuchng. Ciekawo$¢ ogoétu rozbudza sie
co najwyzej wrazeniami podrézy fantazujacych na
tematu etnologiczne, ktoéremi wyobraznia moze si¢

nasyci¢, ale umyst nie znajdzie dla siebie materjatu,
lub co gorsza nasigknie zmysleniami. Trzeba po pro-
stu niezmiernej uczciwo$ci charakteru, azeby w opi-
sach podrézniczych nie klamaé na korzy$¢ efektow.
Temu fatalnemu blgdowi wulegaly bardzo powazne
umysty, a nauka juz nieraz musiala poprawia¢ skutki
niesumiennych doniesien i odwolywa¢ oparte na nich
wnioski. Kto chociaz krotko zajmowat sie etnologja,
ten wie, jak ona malo posiada niepodejrzanych faktow,
cennym jest kazdy ktory z dobrego zrodia
przybywa. Przedewszystkiem za$ pozadanem jest,
azeby podrézujacy rzeczywiscie widzieli i znali to,
co opowiadaja. Jak inne narody oto dbaja, dowodem
mecenas p. Kubarego, ktory wydaje olbrzymie sumy
dla zebrania pewnych wiadomos$ci o stanie ludow dzi-
kich. Ze za$ p. K. nalezy do ludzi istotnej nauko-
wej wiary 1 zdolnos$ci, przekonywaja sprawozdania
jakie po niemiecku ogtasza ijeden polski niezmiernie
wazny traktat, jaki przed kilku laty pod jego imie-
niem w pycjoenihi dlustrowanym spotkatem. Nie ma
tam blagierji, zmys$lonych niebezpieczenstw, walk,
przygdéd itp. ale jest sumiennie zebrany materjatl,
ktéry nauka moze z korzyscia i zaufaniem spozytko-
waé. Powiedziatem, ze Polacy nie nauczyli si¢ je-
szcze interesowa¢ badaniem zycia ludow dzikich, a
jednakze jest to sfera najciekawszych dzi§ odkry¢,
sprawiajacych nieraz przewrdt we wszystkich histo-
rjozoficznych teorjach. I dla tego to Niemcy z nad-
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zwyczajna skrupulatno$ciag zbieraja kazdy nowy fakt,
wydaja mnéstwo pism specjalnych, ksiazek, sprawo-
zdan, bo wiedza ze jest niewatpliwa prawda, ze ludy
dzikie stang si¢ w wielu rzeczach kiedy$, jesli juz
nie s3, nauczycielami cywilizowanych.

Poruszajac ten przedmiot wspomnie¢ mi wypada
0 $wiezo wydanych U’eisen in der asiatischen purkei
(Leipzig) Juljusza Serff. Turcja nie jest wprawdzie
dla nas Nowa Zelandja lub Angola, dokladne wsza-
kze jej opisy sa bardzo pozadane. Na nieszczgscie
nie mozna zbyt hojna pochwala obdarzy¢ autora wspo-
mnianej ksigzki. Zwidzil on glownie Cypr, Syrje i
1 Anatolj¢, ale opowiedzial tylko te wrazenia, jakie
po drodze w zewngtrznych widokach spotykal. Poka-
zuje nam tylko mosty, drogi, gory, rzeki, roéwniny,
domy, pola, taki, drzewa, slowem to tylko co z bry-
czki, jadac bez popasu, widzie¢ mozna. Ma to takze
swoja warto$¢ ale zbyt mala. Podrdéz Serffa robi
wrazenie pustych ram, w ktéorych nie pomieszczono
obrazu, oznaczywszy go tylko zawieszonym na nich
napisem. Gdy autor wjezdza do Beyrutu lub Palmyry
zdaje si¢, ze tam nikogo wigcej nie ma oprocz jego
stuzby i kilku znajomych.

W inny sposéb i mniej zawodzi w nowej edy-
cji wydane 3)ie pLnfdncje der '-Cultur (Jena) Fran-
ciszka Lenormant. Interes rozbudzony do zycia lu-
dow dzikich nadal temu tytulowi poplatna aureolg,
zwtaszcza gdy go nig rzeczywiscie otoczyli angielscy
w tym rodzaju badacze jak Lubbok,
Tylor i inni. Kazdy etnograf tylko marzy o tem,
azeby jednego wesolego dnia ukazaty si¢ za ksie-
garskiem oknem pod jego imieniem Poczqtki '-Cywili-
zacji. Mniej ciirpliwi nie czekaja az zbiora don ma-
terjalty dla usprawiedliwienia tego tytulu, lecz ozda-
biaja nim fragmenta. Tak wtlasnie postapil sobie Le-
normant. Praca jego nie jest zadnem kompletnem
dzietem (rozumie si¢ wzglednie do znacznego zakr.su
cywilizacji pierwotnej) lecz sktada si¢ z kilku luz-
nych rozpraw, ktdre autor r6znemi czasy osobno dru-
kowal. Tom pierwszy zajmuje si¢ przedhistoryczng
archeologja i Egiptem, zwlaszcza za$§ poematem Pen-
taur 1 historja niktéoryeh zwierzat domowych tego
kraju. Drugi poswigcony Assyrji i Fenicji a raczej
rozbiorowi kilku nalezacych do tych krajow mytow
(np. Okadmosie) i epopei (chaldejska Yeda) a wre-
szcie kosmologicznych tradycji (o potopie). Jak wi-
dzimy autor przewaznie rozkopuje grunt historyczny
zatem nie ten, w ktorym si¢ wlasciwie kryja p o-
czatki cywilizacji. Nie podobna mimo to zaprze-
czy¢ wywodom jego znacznej wiedzy 1 gruntownos$ci a
wiele pomystow zastuguje nawet na szczegdlng uwagg.
Tak np. Lenormant dochodzi do wniosku, ,ze ze
stow, ktore jezyk grecki przejal od Fenicjan, naj-
wczesniej przeszczepione 1 najwazniejsze pochodza
z czasOw przed powstaniem homerowych epopei i ze
w tej ostatniej epoce adoptacja ich byla juz tak da-
wna, iz mogly zaja¢ miejsce migdzy wlasciwemi pier-
wiastkami jezyka greckiego, 1 zrodzi¢ formy pocho-
dne badZz =z siebie badz ze zwiazku z innemi pier-
wiastkami®.

a niezrOwnani

Archeologia zyskata inng i bardzo kosztowna
ofiar¢ ze znakomitych rak apologety cezaryzmu, glo-
$nego historyka Th. Mommsena. Wspoélnie z JoachL
mem Marquardtem wydaje czg¢sciowo od lat kilku
gruntownie opracowany (Handlach der rémischen pll-
terthiimer. W zial na siebie czg¢$¢ prawna, i wlasnie
teraz ogtosit w dalszym ciagu 5"dmisches Jstaatsrecht
(II. B. 2. Abth.) Calej publikacji brakuje jeszcze
cztery tomy, t. j. dokonczenie prawa panstwowego,
i starozytnos$ci zycia prywatnego (Marquardt).

Darwin, jak zwykle od pewnego czasu, jest tu
przedmiotem niezliczonycli rozbioréw. Bez przesady
powiedzie¢ nawet mozna, ze jest przedmiotem osobnej
galtezi piSmiennictwa. Nie moge nawet tytutami wspo-
mina¢ o nowych w tym rodzaju pracach, zanotuje
wszakze jeden charakterystyczny szczegél. Niemcy,
chociaz poréownani z Anglikami i Francuzami, mieli
stosunkowo najmniej genjuszow otwierajacych w na-
uce nowe ery, usiluja jednak dla swojej ojczyzny
koniecznie wywalczy¢ przywilej plodzenia wszystkich
wielkich mys$li, bodajby nawet przyszto jakiemus$ na-
rodowi na cyganski sposob porwaé jakiego stynnego
cztowieka, lub poprostu go anektowaé. Ani jedna ani
druga metoda nie obiecuje im na nieszczg¢$cie zadnego
powodzenia z Darwinem, postanowili zatem uratowacé
swoj przywilej inaczej. Wyciagaja mianowicie naj-
banalniejsze zdania swych rodzimych genjuszow i sta-

raja si¢ w nich odkry¢ prawdy, ktoére Darwin wy-
powiedzial, z czego naturalnie wynika, ze on z du-
chowego pochodzenia jest Niemcem. A jakich mu
przodkéw nie dano ! Nieraz wzruszasz ramionami
pytajac, zkad ci panowie naraz si¢ wzieli? Wygla-
daja jak gromada biedeuszéw konkurujacych na za-
sadzie doraznie sfalszowanego pokrewienstwa do spadku
po miljonerze. Migdzy niemi musial naturalnie cho¢
w niedobranem towarzystwie znale$§¢ si¢ 1 wielki
Kant, ktory, jesli uwierzymy Niemcom, wiedzial
wszystko co przed nim i po nim powiedziano. Jakze
wigc moglt nie wiedzie¢ o darwinowskiej teorji? Jest
to kategoryczny linperativ a -priori: musial wiedzie¢!
Pozostaje wiec tylko przytoczy¢ jakie takie dowody,
o co nie trudno, bo w kazdej ksigzce znale§¢ mozna
stowa, ktore si¢ dowolnie wyttumaczy¢ dadzg. Przed-
sigwzigt wtlasnie t¢ prace pan Fritz Schultze
(Kant und Darwin, Jena), dli ktorego jest jak stonce-
jasnem, ze Kant byl poprzednikiem Darwina. Sza-
nuj¢ wysitki pana Schultzego, z zalem jednak wyznac
musze¢, ze widocznie swego rodaka nie do$¢ uwmznie
studjowal, skoro go z Darwinem jedna korona ozdo-
bil. Z tej patrjotycznej omyltki moze go tatwo wy-
leczy¢ nawet pobiezne odczytanie drobnego pisemka
Pjlnthmasslicher pLnfang der jjjllenschengeschichte, gdzie
Kant ,zrobiwszy wesola wycieczk¢ na skrzydtach
wyobrazni’l do epoki powstania naszego rodu wy-
ktada pochodzenie cztowieka wedlug Biblji.
,Der Leser—sa jego stowa—wird die Blatter jener
Urkunde (1 Mose Cap. 11.—Y1.) aufschlagen, und
Schritt fur Schritt nachsehen, ob der Weg, den die
Philosophie nach Begriffen nimmt, mit dem, welchen
jene angiebt, zusammentreffe *)“ A moge¢ zargczyé,
ze istotnie obie drogi: kantowska i mojzeszowa zu-
sammentrefen. Co tu wigc mowi¢ o darwinizmie u
Kanta! Filozof ten byl bezwatpienia umystem nie-
pospolitym, w pewnych jednak dziatach myslenia tak
ciasnym i tgpym, jak moze zaden =z réwnomiernych
mu zdolnos$cig. ~W pismach jego przedewszystkiem
brak tego, co stanowi dusz¢ teorji Darwina — idei"
naturalnego rozwoju. Pod tym wzgledem sa od niego
nieskonczenie wyzsi tak zwani materjalisci francuscy
XVII. i XVIIIL. stulecia. Z nich bowiem moznaby
rzeczywiscie wypisa¢ caly szereg zdan bezposrednio
pokrewnych Darwinizmowi. Ale Kant! Patrjotyzmie
niemiecki, litosci nad logika, nauka i nad... soba!
Nie ubliz¢ wartosci ksigzki Karola Fortlager
Peitrdge zur Psychologie ais Wisscnschaft u. s. w.
(Leipzig), jesli jej poswigce tylko wzmianke. Autor,
jak wiadomo, uczen Fichtego, stara si¢ skrzyzowac
swego nauczyciela z Benekem, azeby tym sposobem
poprawi¢ ulomnag rasg¢ idealizmu. Z tej pary jednak
rodzi si¢ bezplodny migszaniec Fortlage, ktory chce
transcedentalne gazy Fichtego, skropli¢c lub na state
ciata zamieni¢ w benekowskich retortach. Przekonany
jest, ze mu si¢ to udato, a my zostanmy przekonani,
ze niepotrzebnie narobil huku i zmarnowal mnoéstwo
naukowego materjatu na dos$wiadczenia — daremne.

Ale..
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Francuska.

Paul Feval, 2 vol.

— La band¢ Cadet par

chez Dentu, Paris. 1875.
Przed kilkoma laty pojawil si¢ bardzo dramaty-

czny romans tego samego autora, pod napisem ,Habits-
noirs“, ktérego powodzenie bylo bardzo $wietne. Wido-
cznie musiato si¢ to podobaé¢ p. Fevalowi, gdyz w ni-
niejszym romansie wskrzesil niektore postacie z poprze-
dniego i zmienil je tylko o tyle, ze dokola nich stwo-
Mimo to najnowszy ten ptéd zdol-
z niematem zajg¢ciem

rzyl nowe sytuacje.
nego pisarza jest dzi§ we Francji
czytany.

d un commissaire de police,
1875.
stawnego

— Memoires par
Pierre Zaccone, chez Dentu. 2 vol. Paris,

Zaccone, przyjaciel i wspdipracownik
autora powiesci kryminalnych, p. Gaboriau, ktéry nieda-
poszedt catkiem w $lady swego mistrza.
wszystko, co na tem polu

nadzwyczaj cie-

wno umart,
Utwor niniejszy przechodzi

stworzono. Jest okropny, potworny i

Ethik und Keli-

*) Im. Kant’s, Kleinere Schrift. zur
1870,

gionsphil. (Herausg. v. Ifirchmann.) Berlin
str. 52.



kawy. Glowny bohater powiesci interesuje czytelnika,
ktory radby takze odkry¢ winnego —pomsci¢ si¢ zbrodni.

— Abraham Lincoln
chez Hachette, Paris. 1875.

Dobrze skreslone zycie wielkiego meza, bez wzglgdu
na narodowo$¢ do ktorej nalezal, nie przestanie by¢ ni-
gdy cenna publikacja. Jednym ztakich mg¢zow byt bez za-
przeczenia Abraham Lincoln, ktéry za pierwsze zaoszczg-
dzone pienigdze kupit sobie ,Zycie Waszyngtona", a po-

par Alphons Jouauset,

tem cigzko w dzien pracujac, uczyl 6i¢ pilnie po nocach,
-dopoki przechodzac stopien po stopniu nie dostal si¢ na
krzesto prezydenta Standow Zjednoczonych Ameryki pol-
nocnej. Autor nie zapuszcza si¢ w drobiazgi, lecz wiel-
kiemi konturami rysuje t¢ postaé- olbrzymia, ktorej ge-
njusz okazal si¢ tak poteznym w wojnie z Separatystami.
Ksigzka ta ze wszech miar zastuguje, bjTja mlodziez
sczytata.

— LHistoire de Prance depuis les temps les
plus recules, jusqu en 1789; racontee a mes Petits-
Enfants — par M. Guizot. 4 vols. Hachette, Paris.
1875.

O tej publikacji juzeSmy wspominali; wychodzita
eona z poczatku w zeszytach, ze znakomitemi ilustracjami
A. deNeuville, a teraz pojawia si¢ w czterech wspanialych
tomach Nie jest to historja jak sam tytul wskazuje, dla
uczonych, zatem pod wzgledem krytycznym ma pewne
braki — ale dla mlodziezy ksiazka ta jest nadzwyczaj
pozyteczng, gdyz autor umial opowiadanie zrobi¢ zajmu-
jacem, podnoszac glownie to, co w pami¢¢ mlodziezy
najlatwiej si¢ wdrazajac, pozostawia potem w jej duszy
-$lady zbawienne.

— Histoire diplomatique
allemande, pan M. Albert
1875.

Dziel poswigconych ostatniej wojnie migdzy Fran-
*cja a Niemcami, mamy juz kilkadziesiat. Kazde jednak
z nich zajmowalo si¢ najwigcej bitwami, obl¢zeniami i
wojennemi operacjami. W niniejszem p. Sorel zajal si¢
uktadami dyplomatycznemi, ktére toczyly si¢ podczas
kampanji i po wojnie. Patrzac z tego stanowiska, niniej-
sze dzielo trzeba wuznaé¢ za bardzo wazne. Zawiera ono
wielkg ilo$¢ najwazniejszych dokumentéw. Zestawienie
jest dobre, sposob opowiadania jasny.
Ch.

de la guerre franco-
Sorel, Paris, cliez Plon.

— Le nouvel Opera par chez
Hachette. Paris. 1875.

Autor tej ksigzki uderza ostro na budowniczego

Nuitter,

nowej Opery paryskiej, p. Garnier. Styl nazywa nieszla-
-chetnym i najgorszego smaku, scen¢ i wewnegtrzne urza-
dzenie uwaza za niedostateczne, tak samo akustyke.
Autor nie pomija zadnej drobnostki, i dla tego dla lu-
dzi fachowych, zajmujacych si¢ budowaniem Oj>er, ksigzka
jego moze by¢ bardzo uzyteczng. ¢

Wiadomosci z kraju i se Swiata.

Literatura i sztuka.

— Wszystkie dzienniki polskie, z wyjatkiem
»Czasu,F daty juz p. Antoniemu Walewskiemu nie-
dwuznaczng odpraw¢ za jego ohydny paszkwil, na-
zywajacy si¢ ,,Filozofja dziejow polskich." Niektore
zaczegly nawet umieszczaé obszerniejsze krytyki. Ho-
noru za wiele dla p. W. Jego utwor nie zastuguje
na obszerniejsza oceng. Kt6z polemizuje dlugo z uli-
cznikiem lub warjatem, ktéry piwa na przechodniow
i blotem ich obrzuca?

— Poezje Teofila Lenartowicza wyjda w Kra-
kowie w pierwszem zbiorowem wydaniu. Ostatni po-
emat tegoz pisarza ,Piekielni" ma by¢ znakomitym.

— J. 1. Kraszewski wystosowat list do re-
dakcji ,,Dziennika Poznanskiego," w ktorym rzuca
my$l postawienia pomnika §. p. Karolowi Libeltowi

nie w Poznaniu, ale w Krakowie. Kedakcja ,,Dzien.
Pozn.“ dodaje ze swej strony, ze powinien utworzy¢
si¢ osobny komitet, ktory orzecze, gdzie pomnik sta-
na¢ powinien. Komitet zajmie si¢ takze zbieraniem
sktadek. Dotad zebrat ,Dziennik Poznanski'l nie
wiele nad 1.000 guldenow.
— Eyszarda Wagnera
da" bedzie jedna z nowosci
w operze berlinskiej.
rekcja kompozytora.
— Zebrana w ciggu lat 15 bibljoteka muzy-
czna rzymskiego kompozytora Aleksandra Orsiniego,
obecnie, w skutek staran krolewskiej akademji Santa

opera ,,Tristan i Izol-
nadchodzacego sezonu
Wystawia ja pod osobista dy-
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Cecilia w Ezymie, zostala zakupiona przez ministra
o$wiecenia i ofiarowana w darze muzeum powyzszej
akademji, Akademja Santa Cecilia jest najstarsza
w Europie; w r. 1583 zalozyt ja Giovanni Pierluigi
da Palestrina.

W- Z inicjatywy p. J. Lepkowskiego, profesora
archeofogji przy uniwersytecie Jagiellonskim w Kra-
kowie, a za poparciem prezesa miejskiej Eady powia-
towej p. A. Dobrzynskiego i ks. dziekana Pociolo-
wskiego z Lacznej, w miescie Starym Saczu wznie-
siono $§wiezo nagrobek Jadwidze, zonie Wtadystawa
Lokietka a matce Kazimierza, ktora zmarta w tern
miescie, w kilka lat po obleczeniu sukni zakonnej
w tamtejszym klasztorze panien Klaryssek. Nagro-
bek ten umieszczony w kos$ciele nosi na sobie napis
nastgpujacy: < Krolowa Jadwiga — zona Wtady-
stawa Lokietka — matka Kazimierza W. — w tym
klasztorze r. 1333 przyjeta sukienk¢ zakonng — Tu
pochowana r.134.0.

Y- Profesor uniwersytetu Jagiellonskiego, pan
Jozef Lepkowski, udat si¢ listownie do krola saskiego
z przedstawieniem, czyby nie uznal za wlasciwe
irzycz3ni¢ si¢ do odnowienia grobowca protoplasty
swego Augusta II. Mocnego, ktory ze wszystkich 14
grobowcow krolewskich na Wawelu, nietylko znajduje
si¢ w najgorszym stanie, ale nawBt nie jest ozdobiony
odpowiednim pomnikiem. W udzielonej na przedsta-
wienie odpowiedzi, krol saski o$wiadczyl, iz dotozy
staran, aby w czasie jak najkrotszym slusznej tej
potrzebie zaradzono kosztem prywatnej J. K. Mosci
szkatuty.

W d. 31. lipca w opactwie Westminster
w Londynie odbyl si¢ obrzed odstonigcia pomnika
postawionego Johnowi Franklin. Pomnik wykonany
zostal na zadanie niedawno zmartej Zony stynnego
podréznika, przez rzezbiarza Noble, wedlug rysunkow
sir Gilberta Scott. Na cokole jest wyobrazenie okre-
tu, przez lody zamknig¢tego, a po nad niem cztero-
wiersz napisany przez poet¢ Tennysona. Z prawej
strony napis obja$nia, ze pomnik ten poswigcony jest:
»Pamieci sir Johna Franklin, urodzonego 16. kwie-
tnia 1786 r. w Spilsby, hrabstwie Linkolshire, zmar-
tego 11. czerwca 1847 r. w Point Victory na morzu
Lodowatem, ukochanego przez zaloge wodza, ktora
wraz z nim znalazta $mieré przy przeb\rwaniu drogi
poinocno zachodniej." Napis po lewej stronie obja$nia,
zo pomnik postawiony zostal staraniem wdowy, zmar-
tej w d. 18. lipca 1875 r. w 83 roku zycia. Szczyt
pomnika wienczy popiersie Franklina z bialego mar-
muru wykute.

Odkrycia i wynalazki.

— Mamuta zakonserwowanego ze skora i sier-
$cig znaleziono w okolicy miasta Permu, w Eossji.
Osobna komisja petersburgskiej Akademji umiej¢tno-
$ci wystang zostata do Permu w celu uratowania
dla umiejetnosci cennego tego zabytku przedpotopo-
wej fauny.

— Oldenburskie gazaty mowia, o $wiezem a
bardzo ciekawem odkryciu archeologicznem, dokonanem
przed kilku tygodniami, w pewnej nadmorskiej miej-
scowo$ci. Przy kopaniu ziemi we wsi Eostrup, na-
trafiono na wydrazony pien drzewa, ktéry znajdowat
si¢ w glgbokosci dwoch stép pod powierzchnia. Po
blizszem obejrzeniu, okazato sig¢, Ze pien jest czoinem
pierwotnej konstrukcji, takiem, jakiego zapewne uzy-
wali mieszkancy nadmorskich okolic w czasach przedhi-
storycznych. Wtasciciel gruntu, na ktéorym ciekawe to

odkrycie zrobiono, odstapit czdéino oldenburskiemu
muzeum, gdzie obecnie wystawione zostalo na widok
publiczny.

— Ciekawe odkrycie zrobiono w Londynie

w British-Museum. W olbrzymiem tem muzeum znaj-
duje si¢ bardzo wiele rg¢kopisow, ktéore nalezycie nie
zostaty jeszcze przejrzane, skutkiem czego od czasu
do czasu pojawiaja si¢ rzeczy bardzo wazne. [ tak
w oddziale manuskryptow, znalazt si¢ fascykut wcale
tam nienalezacy, w ktorym znajduje si¢ cata seria
znakomitych rysunkéw W. Hodgesa, odnoszaca si¢
do drugiej podrozy stawnego kapitana Cooka. Fascy-
kut jest tak wielki, ze kilku silnych ludzi zaledwie
go z ziemi podniesli.

We Florencji przy robotach kanalowych
odkopano kilka cennych rzezb z epoki starorzymskiej,
oraz mozajkowa posadzk¢ z czerwonego i biatego
marmuru. Pyszng waz¢ przy odkopywaniu rozbito.
W Ezymie roéwniez odkryto znowu wiele przedmiotéw

znacznej warto$ci. Na Eskwilinie wydobywaja wciaz
na S$wiatlo dzienne grobowce z czasow etrusko-
rzymskich. Zawieraja one w sobie stosy kosci, urny
i utamki tychze z czarng lub kolorowa zwierzchnig
powtoka. Dla pomieszczenia ich przeznaczono umy-
$lnie oddzial w Palazzo dei Conservatori.

— Niejaki p. Schroeder w nowym Yorku, wy-
nalazca balonu dajacego kierowaé si¢ za pomoca
steru, w ksztalcie hydraulicznej maszyny, o sile 8
koni i opatrzonego w lodzie ratunkowe, w dniu 21.
lipca, przedtozyl gronu znawcéw inzynier6w nowo-
jorskich model i rysunki swego pomystu. Okrgt po-
wietrzny jego wynalazku wazy 2.800 funtow, udzwi-
gna¢ za$ moze 1.200 funtéw. Najmniejsza liyzo§¢
z jaka podréz napowietrzna odbywac¢ moze, obliczong
zostata na 70 mil angielskich na godzing. Okoto 15.
sierpnia ukonczony by¢ miatl pierwszy tego rodzaju
statek, ktorego koszta obliczono na 6.000 dolarow.
Koszta pokryje wynalazca wespot z p. Gail, uczestni-
kiem znanej firmy baltimorskiej ,Gail, et A x1, ktory
pewny powodzenia tego wynalazku, zawarl juz z p.
Schroeder umowe¢ co do przywileju. Jezeli proby,
ktore maja odby¢ si¢ naprzéd w Washingtonie, a na-
stepnie w Nowym Yorku, Filadelfji i Baltimore, od-
powiedza oczekiwaniom, wtedy wynalazca zamierza
zaproponowa¢ rzadowi Stanéw Zjednoczonych, azeby
urzadzit regularng poczt¢ nadatkunycka, za pomoca
jego napowietrznego statku.

— Z Unterinnthal piszg do ,Tiroler Blatter":
Pewien Jezuita nazwiskiem Marcin Egger wystapil
obecnie jako wynalazca elektromotora. Zajmowal sig
on przez 15 lat zadaniem, azeby sil¢ magnetyczna
uczyni¢ tak samo zastosowalna do poruszania machin,
jak parg. W koncu udato mu si¢ wymysle¢ maching,
ktora porusza lokomotywe za pomoca elektromagne-
tyzmu, tak samo jak para. Projekt ten zostal przed-
lozony wiedenskiej Akademji umiej¢tnosci i uznany
za praktyczny. Wynalazcy zapewniono zasitek na do-
konczenie swego elektromotoru. Ten lektromotor zo-
stanie wykonczony w Wiedniu i postany na wystawg
do Filadelfji.

Starozytno$ci japonskie.

-1j Jeden z dziennikéw angielskich otrzymat
nastgpujacy list z Yokohamy w Japonji: ,W Nara,
dawnej rezydencji Mikada, gdzie w VIII stuleciu
siedmiu potomkoéw stonca panowato, znajduje si¢ ol-
brzymi patac drewniany, zbudowany przez jednego
z krolow w tym celu, aby w nim mogly znalez¢ po-
mieszczenie najcenniejsze skarby panstwa. Budynek
catly byl regularnie naprawiany co 60 lat, i dla tego
do dnia dzisiejszego znajduje si¢ w najlepszym sta-
nie. Nad skarbami czuwal osobny zarzad. Dzi§ po
1100 latach wszystkie te skarby wystawiono po
pierwszy raz w wielkiej $wiatyni Daibuc w Shan.
Prawdopodobnie nigdzie jeszcze nie widziano tyle pa-
miatek, odnoszacych si¢ do epoki, ktéora tak dawno
istniata. Przedmioty sa najrozmaitsze, i pochodza
gtownie badz z Chin, badz z Indji. Miedzy innemi wi-
dzialem pakiecik gladkiego, niezapisanego papieru,
ktory tak dobrze wyglada, jakby niedawno byl zro-
biony. Znajduje si¢ takze kolos bronzowy, ktorego
wysoko$¢ wynosi 53 stop. Budynek, w ktorym te
przedmioty byly zgromadzone dla tego si¢ utrzymal,
ze Japonja jest krajem, w ktorym panuja wiatry
jak nigdzie indziej, przeto $ciany ztozone z olbrzy-
mich drzew byly zawsze suche."

Szkolnictwo.

— P. Katuzniacki, ktérego profesorowie uni-
wersytetu Jagiellonskiego pragneli ujrze¢ w swojem
gronie, zostal zamianowany profesorem nowozatozo-
nego uniwersytetu w Czerniowcach. Krakow zatem
uniknat na szczgdcie tego zaszczytu.

— Ministerjum zniosto przy Akademji techni-
cznej we Lwowie kurs handlowy, co tylko na szkode
kraju wyjdzie, a technika krakowska zostala prze-
mieniong na szkol¢ wyzsza przemystowa, podobna do
tych, ktoére juz istnieja w Bernie, Bielsku i Czer-
niowcach.

ROZMAITOSCI.

— Na placu Strzeleckim we Lwowie znajduje si¢
od niejakiego czasu menazerja p. Kallenberga, zastugu-
jaca na zwidzenie. Jest w niej Gnu afrykanski, gatunek



antylopy, bialy jelen amerykanski, zwierz¢ bardzo rzad-
kie, biedna zyrafa, ktora dluga szyje wyciaga do gosci,
<lwie pigkpe zebry, i bardzo wiele innych zwierzat czwo-
ronoznych iptakéw. Na baczniejsza jednak uwage zastu-
guja dwa lwy afrykanskie, tak wspaniate i pigknie utrzy-
mane, ze réwnych im nie widzieliSmy w zadnym ogro-
dzie zoologicznym w Europie, a oprocz tego tak treso-
wane, ze wzdumienie kazdego muszg wprowadzi¢. Wtasci-
ciel wchodzi do ich klatki, méwi do nich spokojnie, ki-
jem nie bije, jak to zwykli czyni¢ pogromcy, a one jak
psy speiniaja jego rozkazy. Korong atoli menazerji jest
orangutan, samica, o ile wiemy, pierwszy okaz tego zwie-
rz¢gcia w naszem miesScie. Przed trzema tygodniami byt
takze samiec, ale zgingt we Lwowie, nie mogac prawdo-
podobnie znie$S¢ naszego powietrza, ktore tak jest czy-
stem jak w zadnem innem mie$cie. Orangutan chodzi
jak dziadu$§ o dwoch laskach, do gos$ci u$miecha si¢ do-
brodusznie, a jezeli mu zegarek pokazesz, przypatruje
si¢ z niezmierna ciekawoscia, wyciagajac palce aby$s mu
go dal. Dluzszy czas patrzyliSmy nan, jak usilowal ro-
zwigza¢ wezel u sznura, ktérym jest przymocowana jego
budka do zelaznej kraty. Roztropnos$é¢, z jaka si¢ zabie-
rat do tej czynno$ci, wprowadzala nas w zdumienie.

— Hrabia Bougainville, urodzony w r. 1720, z po-
czatku prawnik, pdézniej zolnierz, a na koficu podrdéznik
po dalekich morzach, jechal pewnego poranku przez pola
Elizejskie w Paryzu. W polowie drogi postrzega mto-
dego ksigdza, ktory szedl ze zwieszona glowa. Widocznie
trapity go jakie$§ troski, gdyz twarz jego wygladata bar-
dzo melancholijnie. Byl to ksiadz Philippeaux, znany
w arystokratycznych kotach paryskich, i dla swoich przy-
miotow bardzo ceniony'. Hrabia poznal go natychmiast.
Rozkazawszy woznicy aby si¢ zatrzymatl, krzyknat gtosno:
Kochany ksi¢ze! — Mlody kaptan szybko si¢ zblizyl, wi-
tajac uprzejmie hrabiego. — Pan mi co$ nadto melancho-

lijnie wygladasz — przemowil hrabia — nigdy bym cig
byt nie poznat. Dzi§ podobny$ nie do ulubienca salonow,
ale do Trapisty. — ,,W rzeczy samej od dluzszego czasu
nie mam humoru — odrzekt ksigdz z westchnieniem ;

towarzystwa, bale, koncertu, teatr, nawet Opera przestata
mnie bawi¢. Przyznam si¢ hrabiemu, ze od niejakiego
czasu zaczynam si¢ niestychanie nudzi¢." — Alez to naj-
prawdziwszy spleen angielski! Czyz nie ma nan le-
karstwa? — ,Dotad zadnego nie =znalaztem." — Jezli
tak, to poniewaz i ja nudzg¢ si¢ w moim powozie, wigc
zrobi¢ ksiedzu mata propozycje. Siadaj pan, jedZ ze mna
do Wersalu, tam zjemy $niadanie, i w ten sposob razem
si¢ ponudzimy. — Ksigdzu podobal si¢ projekt, siadl
mwigc do powozu i pojechat do Wersalu, gdzie na rozkaz
hrabiego w pierwszym hotelu urzadzono wyborne $nia-

danie. Podczas gdy przy stole siedzieli, przyniesiono
hrabiemu wielkie pismo z krolewska pieczgcia. — Mu-
simy si¢ spieszy¢,—rzek! hrabia przeczytawszy. — Wczo-

raj bylem u krdéla na audjencji pozegnalnej, i oto otrzy-
malem wtasnie jego rozkaz ostatni. Teraz nie zatrzymuje
mnie juz nic w Europie. — ,Styszatem co§ o tem, —
rzekt ksiadz ciekawie; — pan hrabia wybierasz si¢ wda-
leka podréz, czy tak ?“ — Nie inaczej, wlasnie jestem
w drodze do Brest. Moje statki s3g gotowe 1 na mnie
tylko czekaja. Ot wiesz co, ksi¢ze, jakby to bylo pigknie,
gdyby$ mnie do Brest zechcial odprowadzi¢. Mimo me-
lancholji, na ktora si¢ skarzysz, towarzystwo twoje bar-
dzo mi si¢ podoba. Rozwaz tylko, ze na kilka lat opu-
szczam Francje, aby wloczy¢ sie po krajach i wyspach,
gdzie nie ma ani salondéw, ani tak mitych duszpasterzy.—
»Z najwigksza przyjemnos$cia uczynitbym zado$¢ zadaniu
hrabiego, ale na tak daleka podréz jak do Brest nie je-

stem w tej chwili przygotowany". — Alez to nic nie
szkodzi! — odpart hrabia — wszystkiemu zaradzimy.
Z catym spokojem rozporzadzaj moja garderoba i sa-
kiewka. — ,,A wigc dobrze, niech i tak bedzie!" —

Hrabia najal niezwlocznie par¢ dzielnych koni do swego
powozu, i odtad podrdéz odbywala si¢ dniem i nocg. Gdy
do Brest przyjechali, ksi¢zunio nie modgt przeciez hra-
biego natychmiast pozegna¢. Grzeczno$¢ wymagala, aby
go odprowadzit na poktad okretu, ktory stat w porcie.
Ha okrgcie odbyta si¢ uczta pozegnalna. Ksiadz wziat
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w niej czynny udziat. Skutek wina i porteru nie byt
maly, zwlaszcza ze statek, jakkolwiek na kotwicy, dos¢
silnie si¢ kotysal.. Nie spodziewajac si¢, labu$ usnal;
poczem na rozkaz hrabiego stuzba przeniosta go do pig-
knej kajuty i potozyla na macie wiszacej. Gdy zbudzi-
wszy si¢ nazajutrz, wyszedt na poktad krokiem do$¢ nie-
pewnym, okret pomykat zrozwinigtemu zaglami po Oceanie,
a brzegi Francji byly juz podobne do waskiej wstggi. —
,Hrabio ! hrabio ! — krzyknal Philippeaux — co to zna-
czy? Przypadkowo spotykasz mnie pan na polach Eli-
zejskich, zapraszasz bym si¢ z tobg przejechat do Wersalu

na $niadanie, ztamtad wabisz mnie do Brest, na swdj

okret, a teraz, o mdj Boze! ciaggniesz mnie ze soba do
Antypodow !“— Alez moj ksi¢zuniu - odparl Bougainville
z u$miechem — zabratlem ci¢ z Francji, a teraz prosze

ci¢ najuprzejmiej, zechciej by¢ moim gos$ciem i towarzy-
szem w podrozy naokoto $wiata... Przeciez mowiles, ze
w Paryzu wszystko ci¢ nudzito: teatr, towarzystwa,
Opera ! Czyz na nudy jest co pod stoncem lepszego nad
dtuzsza podr6z? — ,,To prawda — szepnal ksiadz nie-
mato zdziwiony—ale co sobie pomy$la moi krewni i zna-
wiedza co si¢ ze mna stato ?“ — To
w ostatnim liScie pisanym na pokta-
ze pana z soba zabratem.

jomi, ktoérzy nie
rzecz najmniejszal
dzie, doniostem do Paryza,
Mozesz zatem by¢ catkiem spokojny. Z najblizszego portu,
do ktdéiego zawiniemy, napiszesz pan sam. Rad nie rad
musisz zatem odda¢ si¢ swemu losowi, a co do mnie je-
stem pewny, ze mi wkrotce wdzigcznym bedziesz, wyle-
cz¢ ci¢ bowiem ze spleenu, ktéry tak nieznosnie popsut
ci byt humor na kontynencie. — W rzeczy samej ksiadz,
ktoremu nie pozostalo nic innego do uczynienia, poddat
si¢ swemu losowi, i w ten sposéb optynal §wiat dokotla.
Podréz trwata blisko cztery lata, od r. 1760 do 17G9.
Zdrow i weso6t wrocit do Paryza, gdzie go jako wielkiego
podréznika z zapatlem powitano. Odtad nie skarzy!l sig
juz nigdy na brak dobrego humoru. Genjalny pomyst hr.
Bougainville wyleczyl go radykalnie.
— W korespondencji p. Horajn z Ameryki do
»,Gaz. Polskiej" czytamy nastgpujaca rzewna opowiesc:
»Wiecie zapewne z waszych gazet, ze plemiona indyj-
raz odepchnigte dalej na zachod,
ustepujac bladym twarzom, dzikie i bezptodne Czarne
Gory (Blask Hils), w ktéorych ci ostatni odkryli
ztota. Sadzono, ze z tego przyjdzie do wojny zlndjanami;
tymczasem przeciw wszelkiemu oczekiwaniu, przybyta do
Washingtonu deputacja Czerwonoskorych, dla utargowa-
nia czego$ odrzadu za ustgpienie Caarnych wzgdrz, ktore
dotad im stuzyly za schronienie i pole towdéw. Najpote-
zniejszy wodz jednego z plemion indyjskich, Spottet Tail,
wszedt w uktad z rzadem washingtonskim o to ustapie-
nie za 25,000 dolar, i to nie gotowka, ale w wiktuatach,
sig, ze

skie zostaly jeszcze

troche

przydatnych Indjanom. Sami Amerykanie dziwili
z taka latwoscia i tak tanio wydziedziczyli Czerwonosko-
rych z ziemi ich praojcow; ale przestali si¢ dziwi¢ gdy
si¢ dowiedzieli, ze w glebi tego interesu kryt si¢ romans
tak nieszczg$liwy i1 rzewny, iz postanowilem wam go opo-
wiedzie¢ : W ostatnich chwilach wojny domowej, stacja
wojskowa Laramie byla miejscem pobytu rodziny stawnego
indyjskiego Spotted Tail, z oerka zaledwo wychodzaca
z dziecinstwa. Garnizon fortu Laramie, skladal si¢ wow-
czas z kilku kompanji ochotnikéw ze stanu Ohajo, (Ohio).
Komendant fortu przystojny i zuchwaly wojak, uczynit
tak silne wrazenie na umys$le i na sercu mtodej Indjanki,
ze si¢ zakochata w nim gwaltownie. Na nieszczgscie
mlody, poczciwy oficer nie podzielat uczucia, ktoére obu-
dzit, i staral si¢ da¢ do zrozumienia coérce indyjskiego
wodza, ze nie moze jej poslubi¢, a wigc, zeby mu data
pokéj. Ale mtoda dziewczyna nie chciala o tem stysze¢.
Zreszta nie mogla poja¢ i wytlumaczy¢ sobie, dla czego
ona, ksi¢zniczka z rodu, corka stawnego wodza nie mo-
gtaby zosta¢ prawa zona zolnierza ? Kazdego poranku
przystroiwszy si¢ biedaczka jak mogta najpigkniej, sta-
wala przed domem komendanta, aby go ujrze¢ wycho-
dzacego. W dniach przegladu i ¢wiczen wojskowych §le-
dzita za nim i starata si¢, o ile mozno$¢ pozw-alata, zbli-
szczg$liwa, jesli ukochany zaszczycit ja spojrzeniem
Spotted Tail dowiedziawszy si¢ o tak

zy¢:
lub u$miechem.
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Z drukarni A. J. O. Rogosza (Dziennika Polskiego).

dziwnem postepowaniu corki, byl mocno tem zmartwiony.
Zabral wigc corke i odprowadzit do innego pokolenia,
przebywajacego w Gorach Skalistych. Wodz przekonany
byt, ze begdac oddalona od oficera, przestanie nim si¢ zaj-
mowacé. Ale mito$¢ zbyt si¢ rozwielmoznila w sercu ksig-
zniczki indyjskiej, gdyz postanowita raczej zamorzy¢ sig¢
glodem, niz zy¢ w oddaleniu od ulubionego. Pewnego
dnia jezdziec na spienionym koniu stanal przed wodzem
i oznajmil mu, ze corka umierajaca zyczy jeszcze raz go
widzie¢, zanim si¢ uda do krainy Wielkiego Ducha. Spot-
w podréz i zastal jeszcze
Kazata mu usig$¢ przy

ted Tail natychmiast ruszyt
przy zyciu biedna dziewczyng.
sobie i wzigwszy go za re¢ce, wyspowiadata sie ze swojej
mitos$ci i cierpien. Potem dodata: ,,Ojcze moj!" udam sig
wkrotce do krajow Wielkiego Ducha, gdzie przebywaja,
w szczg$liwosci przodkowie nasi. W tej pigknej ziemi
bede czekata na was, dokad i ty, ojcze, udasz si¢ wkrotce
gdyz starzejesz si¢ widocznie. Jeste§ wielkim wodzem i
masz wiele wojownikow, ale blade twarze sa liczniejsze
niz liscie w lasach, i zaklinam ci¢, aby$ z nimi
jowal. Oszczedzaj twoj nardd i zagrzeb na zawsze toma-
hawki (miecze). Niedaleki dzien w ktérym polaczysz si¢
zemng w krainie szczg¢$liwosci, dokad ja wnet si¢ udam.
0 moj ojcze i panie! skoro zamkn¢ na zawsze powieki,
zabierz moje biedne cialo i zagrzeb je pod kurhanem,
w bliskosci owego fortu, gdziem si¢ tak szczerze kochad
nauczyta.:£ W kilka chwil pdzniej biedna dziewczyna zy¢
przestata. Spotted Tail wiernie dopetnit woli swojej corki.
1 teraz, gdy podrdézny przybywa do Laramie, ktore jest
juz ludnem miastem — nie zaniedbuja mu wskaza¢ pa-
gorek, pod ktorym spoczywa ksiezniczka indyjska. Spot-
ted Tail czgsto i z rozrzewnieniem wspomina swoja corke.
Pewnego dnia w Laramie, przy traktowaniu o pokdj
z Bialymi, zawotlal niespodzianie : ,,Jesliby bezskuteczno$é
oporu i blogie owoce pokoju nie byly dostateczne do
wstrzymania mnie od wojny, toby mnie wstrzymata prosba
konajacej corki.”“ Prawdziwo$¢ faktu o ksi¢zniczce indyj-
skiej, ktora dobrowolnie zamorzyta si¢ gtlodem w skutek
obojetnosci ukochanego, nie podlega watpliwos$ci; obecnie-
wypadek ten podniosty dzienniki amerykanskie, zpowodu
ale przed para laty opo-

nie wo-

zawarcia pokoju z Indjanami;
wiadal mi to samo z licznomi szczegdétami jeden rodak,
ktory sam nalezac do garnizonu w Laramie, znat nie-
szczg$liwg dziewczyng i owego oficera amerykanskiego..
Doprawdy, moznaby z tego ulozy¢ poemat, powies¢ lub
dramat."

— Czy dalby temu kto wiarg, ze buty moga cza-
sem ocali¢ cztowieka? A jednak hr. Schlabrendorf za-
wdzigcza im swoje zycie. Oto w dniach teroryzmu wiel-
kiej rewolucji francuskiej, hrabia z wielu innymi siedziat
w jednem wigzieniu, z ktérego wyprowadzano wprawdzie:
ale po to tylko, aby skazancom ucina¢ glowy na placu
Konkordji. Pewnego poranku gdy zajechal woz po
nowe ofiary, wywolano takze nazwisko Schlabrendorfa.
Hrabia zaczal si¢ ubiera¢, ale butow w zaden sposédb
nie mogt znalez¢ Dozorca pomagal mu szukaé, ale bez-
skutecznie. —,,Przeciez boso nie wyjad¢ — rzekt nare-
szcie do dozorcy. — Wiesz pan co? zabierzesz mnie pau
jutro, zamiast dzi§, wszak to na jedno wyjdzie." Dozorca,
przystal na zwlok¢ 24 godzin. Jedna glowa mniej lub-
wiecej nie wiele wtedy znaczyta. Nazajutrz hrabia ubrat
si¢ przyzwoicie, ale tym razem nie wywolano jego na-
zwiska. Zapewne musiano o nim zapomnie¢, myslac, ze
juz wczoraj zginal. Dozorca nie napierany, byl nadto
uczciwym by si¢ z wlasnej woli dopuszczat denuncjacji,
ale mimo to nie wypuscit go z wigzienia. Tymczasem Ro-
bespierre runat, i Schlabrendorf, ktéoremu buty zycie ura-
towatly, zostal z innymi na wolno$¢ wypuszczony.

Odpowiedzi Redakeji.

JI. we Lwowie. Zapewne autorka nie chce by¢-
jeszcze znang z nazwiska, kiedy podpisuje si¢ tylko litera poczatkowa
my za$ nie zwykliSmy zdradza¢ anonymow.

iK' S. w Tarnopola. Drugi cze¢$¢ ,Wyspy tajemniczej4
bardziej jeszcze zajmujaca jak pierwsza, opuscila wtasnie pras¢ w ory-
ginale; w piSmie naszem pojawi si¢g w nastgpnym numerze.

A. N x w lirz(»zowic. Po otrzymaniu i przeczytaniu bg-
dziemy mogli da¢ stosowng odpowiedz.
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